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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogodlne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

& OSTRZEZENIE Nalezy przeczyta¢ wszyst-

kie wskazowki i przepisy.
Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek
moga spowodowac porazenie pradem, pozar
i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie
przepisy i wskazéwki bezpieczenstwa dla dal-
szego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektrona-
rzedzie“ odnosi sie do elektronarzedzi zasila-
nych energia elektryczng z sieci (z przewodem
zasilajagcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywac
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieoswietlona
przestrzen robocza moga byc¢ przyczyna
wypadkow.

b) Nie nalezy pracowac¢ tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktéorym znajduja sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas
pracy elektronarzedziem wytwarzaja sie
iskry, ktore moga spowodowac zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia
zwrdci¢ uwage na to, aby dzieci i inne
osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi
moze spowodowac utrate kontroli nad
narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac
do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposdb. Nie wolno uzywacé
wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochron-
nym. Niezmienione wtyczki i pasujace
gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

—

b) Nalezy unikaé¢ kontaktu z uziemionymi
powierzchniami jak rury, grzejniki, piece
i lodowki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywa¢ przewodu do
innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywac¢ przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac¢
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewdd nalezy chronié¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzy-
mac z dala od oleju, ostrych krawedzi
lub ruchomych czesci urzadzenia. Uszko-
dzone lub splatane przewody zwiekszaja
ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem
pod gotym niebem, nalezy uzywa¢ prze-
wodu przedtuzajacego, dostosowanego
rowniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wtasciwego przedtuzacza (dosto-
sowanego do pracy na zewnatrz) zmniej-
sza ryzyko porazenia pradem.

f) Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otocze-
niu, nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego
réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3) Bezpieczenstwo osob

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-
lezy zachowac¢ ostroznos¢, kazda czyn-
nos$¢ wykonywac¢ uwaznie i z rozwaga.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy
jest sie zmeczonym lub bedac pod
wptywem narkotykow, alkoholu lub
lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.

b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie
ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia
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4)

z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub $rodkéw ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza
ryzyko obrazen ciata.

c) Nalezy unika¢ niezamierzonego urucho-

mienia narzedzia. Przed wtozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewnic¢ sie, ze elektrona-
rzedzie jest wytaczone. Trzymanie palca
na wytaczniku podczas przenoszenia elek-
tronarzedzia lub podtaczenie do pradu
wtaczonego narzedzia, moze stac sige przy-
czyna wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, na-

lezy usuna¢ narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie
w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji

f)

przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposdéb mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosic¢ luznego ubrania ani bizuterii.
Wiosy, ubranie i rekawice nalezy trzymac
z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga
zostac wciagniete przez ruchome czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania

urzadzen odsysajacych i wychwytuja-
cych pyt, nalezy upewni¢ sie, ze s one
podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-
narzedzi

a) Nie nalezy przeciaza¢ urzadzenia. Do

pracy uzywac nalezy elektronarzedzia,
ktore sa do tego przewidziane. Odpo-
wiednio dobranym elektronarzedziem
pracuje sie w danym zakresie wydajnosci
lepiej i bezpieczniej.

—
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b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia,
ktorego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktoérego nie
mozna wtaczy¢ lub wytaczyé jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiang
osprzetu lub po zaprzestaniu pracy na-
rzedziem, nalezy wyciagna¢ wtyczke
z gniazda i/lub usunaé¢ akumulator. Ten
$rodek ostroznosci zapobiega nieza-
mierzonemu wtaczeniu sie elektro-
narzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy
przechowywaé w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktore go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedoswiadczone osoby
elektronarzedzia sag niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja
elektronarzedzia. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia dziatajg
bez zarzutu i nie s3 zablokowane, czy
czesci nie sa pekniete lub uszkodzone
w taki sposob, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

f

~

Nalezy stale dba¢ o ostros¢ i czystos¢
narzedzi tnacych. O wiele rzadziej docho-
dzi do zakleszczenia sie narzedzia tna-
cego, jezeli jest ono starannie utrzymane.
Zadbane narzedzia tatwiej sie tez pro-
wadzi.

g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia
pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie
z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznacze-
niem uzycie elektronarzedzia moze dopro-
wadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.
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5) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢
jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, ze bezpieczenstwo
urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
pracy z nozycami do blachy

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu
w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez-
pieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy
poczekaé, az znajdzie sie ono w bezruchu.
Narzedzie robocze moze sie zablokowac¢
i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad elektro-
narzedziem.

» Nie wolno uzywa¢ elektronarzedzia z uszko-
dzonym przewodem. Nie nalezy dotykaé
uszkodzonego przewodu; w przypadku usz-
kodzenia przewodu podczas pracy, nalezy
wyciagna¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone
przewody podwyzszaja ryzyko porazenia
pradem.

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wska-

zowki i przepisy. Btedy w przestrze-

ganiu ponizszych wskazowek moga

spowodowacé porazenie pradem,

pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.
Nalezy otworzyc¢ rozktadana strone z rysunkiem
urzadzenia i pozostawi¢ jg roztozona podczas
czytania instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przeznaczone jest do bezwio-
rowego ciecia blach. Umozliwia wykonywanie
zaréwno cie¢ prosto- jak i krzywoliniowych.

—

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie kompo-
nentéw odnosi sie do schematu elektronarze-
dzia na stronach graficznych.

1 Witacznik/wytacznik

Ostona przeciwwiérowa

Sruba noza gérnego

N6z goérny

N6z dolny

Sruba regulacyjna noza dolnego

Sruba noza dolnego

0 N Oh WN

Klucz szeséciokatny*

*Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instruk-
cji uzytkowania nie wchodzi w standardowy zakres
dostawy. Kompletny asortyment osprzetu mozna
znalez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartos$ci pomiarowe wyznaczone zgodnie
z EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowa-
nego przez urzadzenie wynosi standardowo: po-
ziom cisnienia akustycznego 85 dB(A); poziom
mocy akustycznej 96 dB(A). Niepewnos$é pomia-
ru K=3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan (suma wektorowa dla
trzech sktadowych kierunkowych) wyznaczone
zgodnie z norma EN 60745 wynosza:

wartos¢ emisji drgan a, = 4 m/s?, btad pomiaru
K<1,5m/s?

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan po-
mierzony zostat zgodnie z okreélong przez
norme EN 60745 procedura pomiarowa i moze
zostac uzyty do poréownywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji
na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub zinnymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiegac od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.
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Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposdb taczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczenstwa, majace na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: Kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

Dane techniczne

Nozyce do blachy GSC 160
Professional

Numer katalogowy 0601 5004..

Znamionowa moc

pobierania W 500

Moc wyjsciowa W 270

Predkos¢ skokowa bez

obciazenia n, mint 5000

llos$¢ skokow pod

obcigzeniem mint 3500

Maks. grubosc ciecia

blachy* mm 1,6

Najmniejszy promien

skretu mm 35

Ciezar odpowiednio do

EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,8

Klasa ochrony [o]/1

* dotyczy blach stalowych do 400 N/mm?

Dane aktualne sg dla napiecia znamionowego

[U] 230/240 V. W przypadku nizszych napiec, a takze
modeli specyficznych dla danego kraju, dane te moga
sie réznic.

Nalezy zwracac¢ uwage na numer katalogowy na tablicz-
ce znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy
handlowe poszczegélnych elektronarzedzi moga sie
roznié.

Polski | 7

Deklaracja zgodnosci c €

Os$wiadczamy z petna odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w ,Dane techniczne®,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm
i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 —zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2004/108/WE, 98/37/WE (do 28.12.2009),
2006/42/WE (od 29.12.2009).

Dokumentacja techniczna:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

y/,@_/m iV /%w%m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 12.09.2007

Praca

Uruchomienie

» Nalezy zwréci¢ uwage na napiecie sieci!
Napiecie zrodta pradu musi zgadzac¢ sie
z danymi na tabliczce znamionowej elektro-
narzedzia. Elektronarzedzia przeznaczone
do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczaé réwniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczy¢ elektronarzedzie, nalezy przesunaé
wiacznik/wytacznik 1 do przodu.

Aby zablokowaé wtacznik/wytacznik 1, nalezy
go dodatkowo nacisnaé z przodu.

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢
wtacznik/wytacznik 1. Jezeli wiacznik/wytacznik
byt uprzednio zabokowany, nalezy przed
zwolnieniem nacisna¢ go z tytu.

—
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Wskazéwki dotyczace pracy

» Elektronarzedzie nie jest przystosowane do
prac stacjonarnych. Nie wolno go mocowac
na przyktad w imadle ani na stole roboczym.

» Pracowa¢ nalezy tylko z zamontowana
ostona przeciwwioérowa 2. Nalezy przy tym
zwracac¢ uwage, aby ostona nie byta uszko-
dzona lub pogieta. Podczas pracy bez ostony
lub z uszkodzonga ostong przeciwwiérowa
istnieje niebezpieczenstwo zranienia. Uszko-
dzong ostone przeciwwidrowa nalezy
niezwtocznie wymieni¢ w autoryzowanym
serwisie elektronarzedzi firmy Bosch.

» Podczas pracy nalezy nosi¢ rekawice
ochronne i zwraca¢ szczegélng uwage na
przewadd sieciowy. Nalezy podczas pracy
zwroci¢ uwage, by odcinane kawatki blachy
nie byty skierowane w kierunku ciata ani
w kierunku przewodu sieciowego. Odcinana
blacha ma ostre krawedzie, o ktére mozna
sie tatwo skaleczy¢, wzglednie uszkodzi¢
przewdd sieciowy. W razie potrzeby nalezy
odsuwac zwijajaca sie blache od siebie
wzglednie od przewodu sieciowego, ujmujac
ja rekami ubranymi w rekawice ochronne.

Elektronarzedzie uruchamiac¢ przed zetknigciem
z obrabianym materiatem.

<@m

80-90%~ L
_—

Prowadzi¢ elektronarzedzie, odchylajac jego
tylng czes$¢ ku dotowi o kat 80 do 90° w sto-
sunku do powierzchni blachy. Nie odchyla¢
elektronarzedzia na boki.

Elektronarzedzie nalezy przesuwac je z réwno-
miernym i lekkim posuwem przez materiat. Zbyt
silny posuw powoduje zmniejszenie trwatosci
narzedzi roboczych i moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia elektronarzedzia.

Podczas cie¢ krzywoliniowych nalezy zwrécic
szczegdlng uwage na to, aby nie odchylac narze-
dzia na boki. Pracowac¢ nalezy z niewielkim
posuwem.

Maksymalna grubos¢ ciecia

Maksymalna grubosc¢ ciecia d,,,, uzalezniona
jest od wytrzymatosci materiatu do obrébki.

Za pomoca niniejszego elektronarzedzia mozna
cia¢ blachy o nastepujacej grubosci:

Materiat maks. wytrzymatosé¢ d,.,
[N/mm?] [mm]

Stal 400 1,6
600 1,2
800 0,7

Aluminium 200 2,2

Ustawianie odstepu a pomiedzy nozami

» Przed wszystkimi pracami przy elektrona-
rzedziu nalezy wyciagnac¢ wtyczke z gniazda.

Odstep pomiedzy nozami a
(przeswit miedzy krawedziami
tngcymi) zalezny jest od grubosci
obrabianej blachy d,,,.

N2z

Sl

—

a
diax Odstep pomiedzy nozami a
[mm] [mm]
0,3-0,6 0,10
0,8-1,2 0,25
1,3-1,6 0,30

W przypadku obrobki blach miekkich lub szcze-
golnie ciggliwych, odlegtosc¢ a powinna zostac
zmniejszona, a twardych lub kruchych
zwiekszona.

Zwolni¢ $rube 7, przytrzymujaca dolny néz. Za
pomoca sruby regulacyjnej 6 ustawic¢ pozadany
odstep miedzy nozamia. N6z gorny 4 i n6z dolny
5 nie moga sie dotykac¢. Dociggna¢ $rube 7, przy-
trzymujaca néz dolny, momentem dokrecaja-
cym, wynoszacym 3—4 Nm.
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Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektrona-
rzedziu nalezy wyciagnac¢ wtyczke z gniazda.

» Aby zapewnié¢ bezpieczng i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywac¢ w czystosci.

Wymiana noza (zob. rys. A)

Oba noze — néz gérny 4i ndz dolny 5 - sag jedna-
kowe i moga by¢ stosowane zamiennie. Kazdy
z nich posiada cztery krawedzie tnace.

Noze nalezy wymieniac¢ lub obracac¢ odpowied-
nio wczesnie, gdyz tylko ostre narzedzia
robocze zapewniaja dobra jakos$¢ ciecia i za-
pobiegaja uszkodzeniom elektronarzedzia.

Aby wymieni¢ néz gorny 4, nalezy zwolni¢ $rube
3, aby wymieni¢ néz dolny 5 nalezy zwolni¢
$rube 7.

Obréci¢ n6z o 90° lub wstawi¢ nowy néz. Mon-
tujac n6z dolny 5 nalezy zwréci¢ uwage, aby
$cisle przylegat on do s$ruby regulacyjnej 6.
Wskazowka: Obracac¢ néz tylko w kierunku
przedstawionym na rysunku, wzglednie zamoco-
wac no6z w pozycji ukazanej na rysunku. W przy-
padku niewtasciwego zamocowania noza ciecie
nie jest mozliwe.

Ponownie mocno dociggna¢ $rube 3 noza gor-
nego lub $rube 7 noza dolnego momentem
dokrecenia wynoszacym 3-4 Nm. Skontrolowaé
odstep miedzy nozami a (zob. ,Ustawianie
odstepu a pomiedzy nozami“, str. 8).

Nie wolno ostrzy¢ noza gornego 4 i dolnego 5.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron-
nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek
awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamdwie-
niach czeséci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro-
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowe;.

—
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Obstuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwracac¢ sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne
oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z o.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
+48 (801) 100 900

(w cenie potaczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowiazujacymi
zasadami ochrony $srodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzucac elektronarze-
dzi do odpadow domowych!
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania

w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne
do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Bosch Power Tools
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Bezpecnostni predpisy

Vseobecna varovna upozornéni pro
elektronaradi

A VAROVANI Ctéte viechna varovna upo-

zornéni a pokyny. Zanedbani
pri dodrzovani varovnych upozornéni a pokyna
mohou mit za nasledek tder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem
Lelektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a
na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto cisté a
dobfe osvétlené. Neporadek nebo ne-
osvétlené pracovni oblasti mohou vést k
Urazim.

b) S elektronaradim nepracujte v prostiedi
ohroZzeném explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho pracov-
niho mista. Pfi rozptyleni mizete ztratit
kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpeénost

a) Pripojovaci zastréka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
zadnym zplisobem upravena. Spole¢né s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové
zastrcky. Neupravené zastrcky a vhodné
zasuvky snizuji riziko uderu elektrickym
proudem.

b) Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napF. potrubi, topeni,
sporaky a chladnicky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvy$ené riziko uderu
elektrickym proudem.
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c) Chraiite stroj pired destém a vlhkem.
Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje
nebezpeci uderu elektrickym proudem.

d) Dbejte na uéel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni ¢i zavéseni elektronaradi nebo k
vytazeni zastrcky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych dili stroje.
Poskozené nebo spletené kabely zvySuji
riziko uderu elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim
venku, pouzZijte pouze takové prodluzo-
vaci kabely, které jsou zputsobilé i pro
venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho
kabelu, jez je vhodny pro pouZiti venku,
snizuje riziko uderu elektrickym proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte
proudovy chranic¢. Nasazeni proudového
chranice snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s elektro-
naradim rozumné. Nepouzivejte zadné
elektronaradi pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo léku.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mize vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy
ochranné bryle. Noseni osobnich ochran-
nych pomUcek jako maska proti prachu,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna prilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi,
snizuji riziko poranéni.

c) Zabrante neiimyslnému uvedeni do pro-
vozu. Presvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dfive nez jej uchopite, ponesete
¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pfipojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to maze
vést k uraziim.

d) Nez elektronaradi zapnete, odstraiite
sefizovaci nastroje nebo sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
¢ivém dilu stroje, maze vést k poranéni.
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e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim mlzete elektro-
naradi v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste Zzadny
volny odév nebo Sperky. Vlasy, odév a
rukavice udrzujte daleko od pohybuji-
cich se dili. Volny odév, Sperky nebo
dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohy-
bujicimi se dily.

g) Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici
pripravky, presvédcte se, Ze jsou pFipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu maze snizit ohrozeni prachem.

4) Svédomité zachazeni a pouzivani
elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat
v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které
nelze zapnout ¢i vypnout je nebezpecné a
musi se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
dild pFislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator. Toto preventivni
opatreni zabrani neimysinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzi-
vat osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Pecujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpfFicuji se, zda
dily nejsou zlomené nebo poskozené tak,
Ze je omezena funkce elektronaradi.
Poskozené dily nechte pred nasazenim
stroje opravit. Mnoho Uraz( ma pricinu ve
Spatné udrZzovaném elektronaradi.

—
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f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé osetfované rezné nastroje s
ostrymi feznymi hranami se méné
vzpficuji a daji se lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokynt. Respektujte pfitom pracovni
podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
muze vést k nebezpeénym situacim.

5) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro nizky na
plech

> Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pripravkem nebo svérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

» Nez jej odlozite, pockejte az se elektro-
naradi zastavi. Nasazovaci nastroj se mize
vzpricit a vést ke ztraté kontroly nad elektro-
naradim.

» Nepouzivejte elektronafadi s poSkozenym
kabelem. Pokud se kabel béhem prace
poskodi, pak se jej nedotykejte a vytahnéte
sitovou zastrcku. Poskozené kabely zvysuji
riziko elektrického uderu.

Funkcni popis

Ctéte véechna varovna upozornéni
a pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani
varovnych upozornéni a pokyna
mohou mit za nasledek Uraz elek-
trickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.

Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim

stroje a nechte tuto stranu béhem ¢teni navodu

k obsluze otevrenou.

Bosch Power Tools
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Urcujici pouziti

Elektronaradi je ur¢eno k déleni plechi bez
ztraty trisky. Je vhodné pro obloukové a primé
strihy.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje
na zobrazeni elektronaradi na grafické strané.
Spinac

Odrazec $pon

Sroub vrchniho noze

Vrchni niz

Spodni ndz

Stavéci Sroub spodniho noze

Sroub spodniho noze

0 N O WNR

Kli¢ na vnitfni Sestihrany*

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k
standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusen-
stvi naleznete v naSem programu prislusenstvi.

Informace o hluku a vibracich

Mérené hodnoty byly zjistény podle EN 60745.
Hodnocend hladina hluku stroje A ¢ini typicky:
hladina akustického tlaku 85 dB(A); hladina
akustického vykonu 96 dB(A). Nepresnost
K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet tri
os) zjisténa podle EN 60745:

Hodnota emise vibraci a, = 4 m/s?, nepresnost
K < 1,5 m/s?.

V téchto pokynech uvedena uroven vibraci byla
zmérena podle méficich metod normovanych v
EN 60745 a mlze byt pouzita pro vzajemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro pred-
bézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena Uroven vibraci reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud ovsem bude elek-
tronaradi nasazeno pro jina pouziti, s odliSnymi
nasazovacimi nastroji nebo s nedostatecnou
udrzbou, mlze se Uroven vibraci lisit. To maze
zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu
zretelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZzeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichZ je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mlze
zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu
zfetelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k
ochrané obsluhy pred ucinky vibraci jako napf.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastroju,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
proces(.

Technicka data

—

Nuizky na plech GSC 160
Professional

Objednaci ¢islo 0601 500 4..

Jmenovity prikon W 500

Vystupni vykon W 270

Pocet zdviha

naprazdno n, min?t 5000

Pocet zdviha pri

zatizeni min?t 3500

Max. tloustka

stfihanych plech(* mm 1,6

Nejmensi polomér

oblouku mm 35

Hmotnost podle EPTA-

Procedure 01/2003 kg 1,8

Tfida ochrany [o]/1

* vztazeno na ocelové plechy do 400 N/mm?

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230/240 V. Pfi
nizsich napétich a provedeni specifickych pro jednot-
livé zemé se tyto udaje mohou lisit.

Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém Stitku
Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych
elektronaradi se mohou ménit.
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Prohlasujeme v plné nasi zodpovédnosti, Zze v
odstavci ,Technicka data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo
normativnimi dokumenty: EN 60745 podle
ustanoveni smérnic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Technicka dokumentace u:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

Prohlaseni o shodé

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

W%./m g V %ﬁ%ﬂﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 12.09.2007

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje prou-
du musi souhlasit s udaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené
230 V smi byt provozovano i na 220 V.

Zapnuti - vypnuti

Pro zapnuti elektronaradi posurte spinac¢ 1
vpred.

Pro aretaci spinace 1 jej vpredu navic stlacte.

Pro vypnuti elektronaradi spinac 1 uvolnéte. Pfi
zaaretovaném spinaci jej vzadu stlacte a poté
uvolnéte.

Pracovni pokyny

» Elektronaradi neni vhodné pro stacionarni
provoz. Nesmi byt napf. upnuto do svéraku
nebo upevnéno na pracovni stil.

» Pracujte pouze s namontovanym odrazecem
$pon 2. Dbejte na to, aby odraze¢ Spon nebyl
poskozeny nebo zprohybany. Pfi pracech bez
odrazece Spon resp. s poskozenym

—
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odrazecem Spon zde existuje nebezpeci
zranéni. Poskozeny odraze¢ $pon nechte ne-
prodlené nahradit v autorizovaném servisu
Bosch.

» P¥Fi praci noste ochranné rukavice a davejte
pozor zejména na sitovy kabel. Dbejte na
to, aby se stfihané casti plechu neohybaly
smérem na télo nebo sit'ovy kabel. Na
stfihaném plechu vznikaji ostré otfepy, na
nichz se mlzete poranit nebo poskodit sitovy
kabel. Pfipadné odtlacujte ohybajici se ¢asti
plechu pomoci rukavic pry¢ od téla resp. od
sitového kabelu.

Proti obrobku vedte pouze zapnuté elektro-
naradi.

<@m

80-907 L
—

Elektronaradi drzte naklonéné pod uhlem od 80
do 90° vici povrchu plechu a bokem jej nepricte.

Elektronaradi ved'te rovhomérné a s lehkym
posuvem ve smeéru rezu. Prilis silny posuv
znacéné snizuje zivotnost nasazeného nastroje a
muze poskodit elektronaradi.

Pri stfihani oblouk( dbejte zvlasté na to, abyste
elektronaradi bokem nepficili a pracujte jen s
malym posuvem.

Maximalni tloustka st¥ihanych plechi
Maximalni tloustka stfihanych plechl d,, je
zavisla na pevnosti opracovavaného materialu.

S elektronaradim Ize stfihat plechy az do nasle-
dujicich tlousték:

Material max. pevnost dax
[N/mm?] [mm]

Ocel 400 1,6
600 1,2
800 0,7

Hlinik 200 2,2

Bosch Power Tools
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Nastaveni vzdalenosti nozii a

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

Vzdalenost nozd a (vzduchova
mezera mezi brity) se fidi podle
tloustky opracovavaného plechu

dmax‘

—>| |4—

a
dax Vzdalenost nozii a
[mm] [mm]
0,3-0,6 0,10
0,8-1,2 0,25
1,3-1,6 0,30

U mékkych nebo houzevnatych materiald musi
byt vzdalenost nozi a zmensena, u tvrdych nebo
krehkych material zvétsena.

Povolte Sroub 7 spodniho noze. Pomoci sta-
véciho Sroubu 6 nastavte potfebnou vzdalenost
nozd a. Vrchni nGz 4 a spodni ndz 5 se nesméji
dotykat. Sroub 7 spodniho noze utahovacim
momentem 3-4 Nm opét utahnéte.

Udrzba a servis

Udrzba a éisténi
» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory
Cisté, abyste pracovali dobie a bezpecné.

Vyména nozi (viz obr. A)

Vrchni nliz 4 a spodni niz 5 jsou totozné,
disponuji po ¢tyrech britech a mohou byt vaci
sobé zaménény.

Otocte popfr. vymérite noze véas, ponévadz
pouze ostré nasazovaci nastroje davaji dobry
stfizny vykon a Setfi elektronaradi.

Pro vyménu vrchniho noZe 4 povolte Sroub 3,
pro vyménu spodniho noze 5 Sroub 7.

NGz otocte o 90° nebo vsadte novy ndz. Pri
nasazovani spodniho noze 5 dbejte na to, aby
priléhal na stavéci Sroub 6.

Upozornéni: Nz otacejte pouze ve sméru uka-
zaném na obrazku resp. novy ndiz vlozte v poloze
zobrazené na obrazku. Se Spatné nasazenym
nozem neni stfihani mozné.

Sroub 3 pro vrchni niz resp. $roub 7 pro spodni
nz opét pevné utahnéte utahovacim momen-
tem 3-4 Nm. Zkontrolujte vzdalenost nozl a
(viz ,Nastaveni vzdalenosti nozl a“, strana 14).
Vrchni ndz 4 a spodni nliz 5 nesméji byt
dobrusovany.

Pokud dojde i pfes peclivou vyrobu a naro¢né
kontroly k poruse stroje, svérte provedeni
opravy autorizovanému servisnimu stredisku
pro elektronaradi firmy Bosch.

Pri vSech dotazech a objedndvkach nahradnich
dilt nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci ¢islo podle typového stitku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zdakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k nahradnim
dildm. Technické vykresy a informace k nahrad-
nim diliim naleznete i na:

www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomdaze
pri otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
vyrobk( a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

—
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Zpracovani odpadu

Elektronaradi, prisluSenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do
domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2002/96/ES o starych elek-
trickych a elektronickych zarize-
nich a jejim prosazeniv narodnich
zdkonech musi byt neupotrebitelné elektro-
naradi rozebrané shromazdéno a dodano k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a
bezpecnostné pokyny
Precitajte si vSetky Vystrazné upo-
zornenia a bezpecénostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujucom texte méze mat za nasledok
zasah elektrickym prudom, sposobit’ poZziar
a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné
pokyny starostlivo uschovajte na budtice
pouzitie.

Pojem ,ruc¢né elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nurou) a na rucné elektrické naradie napajané
akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecnost' na pracovisku

a) Pracovisko vzdy udrziavajte ¢isté a
dobre osvetlené. Neporiadok a neosvet-
lené priestory pracoviska mézu mat’ za
nasledok pracovné urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horlavé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické
naradie vytvara iskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit..

c) Nedovol'te detom a inym nepovolanym
osobam, aby sa pocas pouzivania ru¢-
ného elektrického naradia zdrziavali v
blizkosti pracoviska. Pri odputani pozor-
nosti zo strany inej osoby moézete stratit’
kontrolu nad naradim.

2) Elektricka bezpecnost’

a) Zastréka privodnej $niry ruéného
elektrického naradia musi pasovat do
pouzitej zasuvky. Zastrcku v ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pruadom.

8:48 AM

—

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. rury, vykurovacie telesa, spora-
ky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvy$ené riziko zasahu
elektrickym pradom.

c) Chraiite elektrické naradie pred ucin-
kami dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvySuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte privodnu $ntiru mimo urce-
ny ucel na nosenie ru¢ného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastrcku
nevyberajte zo zasuvky t'ahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa siet'ova
Snura nedostala do blizkosti horiiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujticimi sa su-
ciastkami ru¢ného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné Snury
zvy$uju riziko zasahu elektrickym prudom.

e) Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym
naradim vonku, pouzivajte len také pred-
IZzovacie kable, ktoré si schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlZzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom pro-
stredi, znizuje riziko zdsahu elektrickym
pradom.

f

~

Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vlhkom prostre-
di, pouzite ochranny spinac pri porucho-
vych pradoch. Pouzitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym prddom.

3) Bezpeénost osdb

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim
nikdy vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’
ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Maly okamih nepozornosti méze
mat pri pouzivani naradia za nasledok
vazne poranenia.
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b) Noste osobné ochranné pomécky a

pouzivajte vZzdy ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomocok,
ako je ochranna dychacia maska, bez-
pec¢nostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu
ru¢ného elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neiimyselnému uvedeniu

ruéného elektrického naradia do ¢in-
nosti. Pred zasunutim zastréky do zasuv-
ky a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ruc-
ného elektrického naradia sa vzdy
presvedcte sa, Ci je rucné elektrické
naradie vypnuté. Ak budete mat’ pri pre-
nasani ru¢ného elektrického naradia prst
na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet’ zapnu-
té, mbze to mat za nasledok nehodu.

d) Skor ako naradie zapnete, odstraiite z

neho nastavovacie naradie alebo klice
na skrutky. Nastavovaci nastroj alebo
kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti
ru¢ného elektrického naradia, méze
sposobit’ vazne poranenia osob.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham

f

~

tela. Zabezpecte si pevny postoj, a ne-
prestajne udrzZiavajte rovnovahu. Takto
budete méct ru¢né elektrické naradie v
neocakdavanych situaciach lepsie kontro-
lovat'.

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste sSiroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do
blizkosti rotujucich suciastok naradia.
Volny odev, dlhé vlasy alebo Sperky mézu
byt zachytené rotujucimi castamiru¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na ruc¢né elektrické naradie na-

montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presved¢-
te sa, Ci st dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytavanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

Slovensky | 17

4) Starostlivé pouzivanie ruéného
elektrického naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-
Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je urcené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného ru¢ného elektrického
naradia budete pracovat’ lepsie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ruéné elektrické
naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit’
do opravy odbornikovi.

c) Skor ako za¢nete naradie nastavovat’
alebo prestavovat’, vymienat’
prislusenstvo alebo skoér, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastrcku
sietovej Snury zo zasuvky. Toto preven-
tivne opatrenie zabranuje neumyselnému
spusteniu ru¢ného elektrického naradia.

d) Nepouzivané ruéné elektrické naradie
uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat’ pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Ruc¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju neskusené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo oSe-
trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciast-
ky bezchybne funguju alebo ¢i nebloku-
ju, ¢i nie si zlomené alebo poskodené
niektoré suéiastky, ktoré by mohli nega-
tivne ovplyvilovat spravne fungovanie
ru¢ného elektrického naradia. Pred pou-
Zitim naradia dajte poskodené suciastky
vymenit. Vela nehéd bolo spdésobenych
nedostato¢nou udrzbou elektrického
naradia.

f

~

Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a l'ahsie sa daju
viest'.
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g) Pouzivajte rucné elektrické naradie,
prislusenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor-
neni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri
praci zohl'adnite konkrétne pracovné
podmienky a ¢innost), ktori budete
vykonavat. Pouzivanie ru¢ného elek-
trického naradia na iny ucel ako na
predpisané pouzitie moze viest k nebez-
pecnym situaciam.

5) Servisné prace

a) Ruéné elektrické naradie davajte opra-
vovat’ len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
suciastky. Tym sa zabezpeci, Zze bezpec-
nost’ naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre noznice na
plech

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty po-
mocou upinacieho zariadenia alebo zveraka
je bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany
rukou.

» Pockajte na uplné zastavenie rucného
elektrického naradia, aZ potom ho odlozte.
Pracovny nastroj sa méze zaseknut' a méze
zapricinit’ stratu kontroly nad ru¢nym
elektrickym naradim.

» Nepouzivajte rucéné elektrické naradie,
ktoré ma poskodenu privodnu Sntru.
Nedotykajte sa poskodenej privodnej Sniry
a v pripade, Ze sa kabel pocas prace s
naradim poskodi, ihned’ vytiahnite zastrcku
zo zasuvky. Poskodené privodné $nury
zvys$uju riziko zasahu elektrickym pradom.

Popis fungovania

Precitajte si vSetky Vystrazné upo-
zornenia a bezpe¢nostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraz-
nych upozorneni a pokynov uvede-
nych v nasledujiucom texte mbze
mat za nasledok zasah elektrickym
prudom, spdsobit’ poziar a/alebo
tazké poranenie.

—

Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazka-
mi produktu a nechajte si ju vyklopenu po cely
Cas, ked' citate tento Navod na pouzivanie.

Pouzivanie podla uréenia

Toto rucné elektrické naradie je vhodné na re-
zanie plechov bez vytvarania triesky. Je vhodné
na vykonavanie zakrivenych a rovnych rezov.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa
vzt'ahuje na vyobrazenie elektrického naradia na
grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.
Vypinaé

Odvadzac triesok

Skrutka pre horny néz

Horny n6z

Dolny n6z

Nastavovacia skrutka pre dolny n6éz
Skrutka pre dolny néz

0 N O WN R

Kla¢ na skrutky s vnatornym Sesthranom*

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé
do zakladnej vybavy produktu. Kompletné prislusen-
stvo najdete v naSom programe prislusenstva.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty zistované na zdklade normy
EN 60745.

Hodnotend hodnota hladiny hluku A tohto
naradia je typicky: Akusticky tlak 85 dB(A);
Hodnota hladiny akustického tlaku 96 dB(A).
Nepresnost’ merania K=3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla normy EN 60745:
Hodnota emisie vibracii aj, = 4 m/s2, nepresnost
merania K < 1,5 m/s?.

Uroven kmitov uvedena v tychto pokynoch bola
namerand podla meracieho postupu uvedeného
v norme EN 60745 a mozno ju pouzivat’ na
vzajomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zatazenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
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naradia. AvSak v takych pripadoch, ked' sa toto
rucné elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi
alebo sa podrobuje nedostatoc¢nej udrzbe, méze
sa hladina zatazenia vibraciami od tychto hod-
not odliSovat. To mézZe vyrazne zvysit' zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit doby, pocas ktorych je ru¢né
elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked’
naradie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepou-
ziva. To mdze vyrazne redukovat’ zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujlcej s naradim pre
uc¢inkami zataZenia vibraciami vykonajte dalSie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ru¢ného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych Ukonov.

Technické udaje

Noznice na plech GSC 160
Professional

Vecné cislo 0601 5004..

Menovity prikon W 500

Vykon W 270

Pocet volnobeznych

zdvihov n, mint 5000

Frekvencia kmitov pri

zatazeni min’t 3500

Max. hrubka strihaného

plechu* mm 1,6

Minimalny uhol

zakrivenia mm 35

Hmotnost podla

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,8

Trieda ochrany o]/

* tyka sa ocelovych plechov do 400 N/mm?

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230/240 V. V pri-
pade nizsieho napatia a pri vyhotoveniach $pecifickych
pre niektoru krajinu sa mézu tieto Udaje odlisovat.
Vséimnite si laskavo vecné cislo na typovom $titku
svojho ru¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy
jednotlivych produktov sa mézu odlisovat’.

—
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Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole
popisany vyrobok ,Technické udaje“ sa zhoduje
s nasledujucimi normami alebo normativnymi
dokumentami: EN 60745 podla ustanoveni
smernic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Subory technickej dokumentacie sa nachadzaju
na adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

y/ﬁ_/m iV /%w%m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 12.09.2007

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napatie zdroja
priadu musi mat’ hodnotu zhodnt s udajmi
na typovom Stitku ruéného elektrického
naradia. Vyrobky oznacené pre napitie
230 V sa smu pouzivat' aj s napatim 220 V.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia
posunte vypina¢ 1 smerom dopredu.

Na zaaretovanie vypinaca 1 zatlacte okrem toho
vpredu na vypinac.

Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia
uvolnite vypinac 1. Ak je vypinac¢ zaaretovany,
zatlac¢te na vypinac¢ vzadu a potom tlak uvolnite.

Pokyny na pouzivanie

» Toto ru¢né elektrické naradie nie je vhodné
na stacionarnu prevadzku. To znamena, ze
sanapr. nesmie upnut do zveraka ani upevnit’
na pracovny stol.

Bosch Power Tools
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» Pracujte vzdy len s namontovanym od-
vadzacom triesok 2. Davajte pozor na to,
aby nebol odvadza¢ triesok poSkodeny
alebo skriveny. Pri praci bez odvadzaca
triesok resp. s poskodenym odvadzacom
triesok hrozi nebezpecenstvo poranenia.
Poskodeny odvadzac triesok dajte ihned’
vymenit v niektorej autorizovanej servisnej
opravovni elektrického naradia Bosch.

» Pri praci noste pracovné rukavice a mimo-
riadny pozor davajte na sietovu Sniru.
Davajte pozor na to, aby sa rozrezané casti
plechu nemohli ohybat’ smerom k vasmu
telu alebo k siet'ovej Snire. Na rezanych
plechoch vznikaju ostré ostrapky, na ktorych
by ste sa mohli poranit, alebo by mohli
poskodit’ sietovu Snuru. V pripade potreby
odtlacte ohybajuce sa ¢asti plechu od tela
resp. od sietovej $nury rukavicami.

Pristvajte ru¢né elektrické naradie k obrobku
iba v zapnutom stave.

<@m

80-907 L
_—

Drzte ru¢né elektrické naradie naklonené v uhle
80 az 90° k povrchovej ploche plechu a dajte
pozor, aby ste ho bo¢ne nezahranili.

Ru¢né elektrické naradie ved'te rovhomerne a s
jemnym posuvom v smere rezu. Prili$ velky
posuv vyrazne znizuje zivotnost pracovnych
nastrojov a méze sposobit’ aj poskodenie
ru¢ného elektrického naradia.

Predovsetkym pri rezani oblikov davajte mimo-
riadny pozor na to, aby ste ru¢né elektrické
naradie nevzpriecili a bo¢ne nezahranili,
pracujte preto len s velmi malym posuvom.

Maximalna dovolena hriibka rezaného plechu

Maximalna dovolena hrubka rezaného plechu
dax Zavisi od pevnosti spracovavaného
materidlu.

Pomocou tohto ru¢ného elektrického naradia
mobzete rezat’ plechy az do nasledujicej hrubky:

—

Material max. pevnost’ dnax
[N/mm?] [mm]

Ocel 400 1,6
600 1,2
800 0,7

Hlinik 200 2,2

Vzdialenost’ noZov a nastavenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastr¢ku naradia zo
zasuvky.

Vzdialenost nozov a (vzduchova
medzera medzi reznymi hranami)
sa riadi podla hrubky plechu

dmax Ktory budete rezat’.
- |<—
a
dax Vzdialenost' nozZov a
[mm] [mm]
0,3-0,6 0,10
0,8-1,2 0,25
1,3-1,6 0,30

Pri maksich alebo huzevnatejsich plechoch
treba vzdialenost nozov a zmensit, pri tvrdsich
alebo menej elastickych materialoch treba
vzdialenost nozov zvacsit'.

Uvolnite skrutku 7 dolného noza. Pomocou
nastavovacej skrutky nastavte 6 pozadovanu
vzdialenost’' nozov a. Horny n6z 4 a dolny n6z 5
sa nesmu navzajom dotykat’. Utiahnite opat’
skrutku 7 dolného noza pomocou momentového
kld¢a na hodnotu 3-4 Nm.
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Udrzba a servis

Udrzba a éistenie
» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom

naradi vytiahnite zastréku naradia zo
zasuvky.

» Rucéné elektrické naradie a jeho vetracie
strbiny udrziavajte vzdy v Cistote, aby ste
mohli pracovat’ kvalitne a bezpecne.

Vymena nozov (pozri obrazok A)

Horny néz 4 a dolny n6z 5 st rovnaké, kazdy ma
z nich $tyri rezné hrany a mozno ich navzajom
vymienat.

V pripade opotrebovania noze zav¢asu otocte,
resp. vymente, pretoze len ostré pracovné
nastroje zabezpecuju dobry rezaci vykon a Setria
ru¢né elektrické naradie.

Ak chcete vymenit horny n6z 4 uvolnite skrutku
3, ak chcete vymenit dolny n6z 5 uvolnite
skrutku 7.

N6z bud pootocte o 90° alebo ho nahradte no-
vym nozom. Pri vkladani dolného noZa 5 davajte
pozor na to, aby néz priliehal k nastavovacej
skrutke 6.

Upozornenie: N6z otacajte len v smere podla
obrdazka, resp. novy néz vymienajte iba takym
sposobom, ktory je zndzorneny na obrazku. Ked'
je n6z zalozeny nespravne, naradim sa neda
rezat.

Skrutku 3 pre horny n6z resp. skrutku 7 pre
dolny n6z opat’ utiahnite momentovym kl'i¢om
na hodnotu 3—4 Nm. Prekontrolujte vzdialenost’
nozov a (pozri ,Vzdialenost nozov a nasta-
venie“, strana 20).

Horny nézZ 4 ani dolny n6z 5 sa nesmu brusit’.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a
kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,
treba dat’ opravu vykonat autorizovanej servis-
nej opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych suciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné cislo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.

—
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Servisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajlce sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. Rozlozené obrazky a
informacie k ndhradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad pomoze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prislusenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal

treba dat’ na recyklaciu Setriacu Zivotné
prostredie.

Len pre krajiny EU:

Neodhadzujte ru¢né elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurépskej smernice
2002/96/ES o starych elektric-
kych a elektronickych vyrobkoch a
podla jej aplikacii v narodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické pro-
dukty zbierat’ separovane a dat’ na recyklaciu
zodpovedajlcu ochrane zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Biztonsagi eldirasok
Altalanos biztonsagi el6irasok az
elektromos kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes
biztonsagi figyelmez-

tetést és elbirast. A kovetkezékben leirt eldirasok
betartasanak elmulasztasa aramuitésekhez,

tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a késébbi hasznalatra gondosan orizze
meg ezeket az eléirasokat.

Az alabb alkalmazott ,,elektromos kéziszerszam”
fogalom a haldézati elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (halozati
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag
a) Tartsa tisztan és jol megvilagitott alla-
potban a munkahelyét. A rendetlenség és
a megyvilagitatlan munkaterilet balesetek-
hez vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kornyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
gb6zOoket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytél, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi el6irasok
a) A késziilék csatlakoz6 dugéjanak bele

kell illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A
csatlakozo6 dugot semmilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakozé adaptert.
A valtoztatas nélkili csatlakozé dugok és
amegfeleld dugaszolé aljzatok csokkentik
az aramutés kockazatat.

b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul
csovek, fiitétestek, kalyhak és hiitégépek
megérintését. Az dramitési veszély
megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

8:48 AM

3)

—

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-
mot az eso6t6l vagy nedvességtol. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnoveli az dramiités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétél
eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakozé dugét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktal, olajtol, éles
élektdl és sarkaktol és mozgo gépalkat-
részektol. Egy megrongalddott vagy cso-
mokkal teli kdbel megndéveli az aramiités
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitot hasznaljon. A szabadban valé hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbitd hasz-
nalata csokkenti az dramuités veszélyét.

f

~

Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves koérnyezetben valo
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védokapcsoloét. Egy hibadram-véddkap-
csolé alkalmazasa csokkenti az aramiités
kockazatat.

Személyi biztonsag

a) Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett
be, ne hasznalja a berendezést. Egy pilla-
natnyi figyelmetlenség a szerszam haszna-
lata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

b) Viseljen személyi védofelszerelést és min-
dig viseljen védoészemiiveget. A személyi
védofelszerelések, mint porvédd alarc,
csuszasbiztos védoécipd, véddsapka és flil-
védoé haszndlata az elektromos kéziszer-
szam haszndlata jellegének megfelel6en
csokkenti a személyi sériilések kockazatat.

c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe
helyezését. Gy6z6djon meg arrol, hogy
az elektromos kéziszerszam ki van kap-
csolva, miel6tt bedugna a csatlakozo
dugot a dugaszoléaljzatba, csatlakoztat-
na az akkumulator-csomagot, és miel6tt
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felvenné és vinni kezdené az elektromos
kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az

aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-

csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el

a beallitoszerszamokat vagy csavarkul-
csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitoszerszam vagy
csavarkulcs sérlléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tul onmagat. Keriilje el a

f

~

normalistdl eltéré testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensulyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen b6
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgd alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel

lehet szerelni a por elszivasahoz és 6s-
szegylijtéséhez sziikséges berendezé-
seket, ellendrizze, hogy azok megfelelé
moédon hozza vannak kapcsolva a
késziilékhez és rendeltetésiiknek meg-
felel6en miikédnek. A porgyljté beren-
dezések haszndlata csokkenti a munka
soran keletkezé por veszélyes hatdsat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos
kezelése és hasznalata

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka-

jahoz csak az arra szolgal6 elektromos

kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas

elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon belil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

b) Ne hasznaljon olyan elektromos kézi-

szerszamot, amelynek a kapcsoldja
elromlott. Egy olyan elektromos kézi-
szerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell
javittatni.

—
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c) Huzza ki a csatlakozo6 dugét a dugaszolé-

aljzatbol és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambol, mi-
elott az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az elévigyazatossagi intézke-
dés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kézi-

szerszamokat olyan helyen tarolja, ahol
azokhoz gyerekek nem férhetnek hozza.
Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot,
akik nem ismerik a szerszamot, vagy
nem olvastak el ezt az Gtmutatét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek,
ha azokat gyakorlatlan személyek
hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellendriz-

f

~

ze, hogy a mozgo alkatrészek kifogasta-
lanul miikédnek-e, nincsenek-e beszorul-
va, és nincsenek-e eltérve vagy meg-
rongalodva olyan alkatrészek, amelyek
hatassal lehetnek az elektromos kézi-
szerszam miikodésére. A berendezés
megrongalédott részeit a késziilék hasz-
nalata el6tt javittassa meg. Sok olyan
baleset torténik, amelyet az elektromos
kéziszerszam nem kielégit6é karban-
tartasara lehet visszavezetni.

Tartsa tisztan és éles allapotban a vago-
szerszamokat. Az éles vagoélekkel rendel-
kez6 és gondosan apolt vagdszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat, tarto-

zékokat, betétszerszamokat stb. csak
ezen eléirasoknak és az adott késziilék-
tipusra vonatkozo kezelési utasitasok-
nak megfeleléen hasznalja. Vegye
figyelembe a munkafeltételeket és

a kivitelezend6é munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendel-
tetésétdl eltérd célokra valo alkalmazasa
veszélyes helyzetekhez vezethet.
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5) Szerviz-ellendrzés

a) Az elektromos kéziszerszamot csak
szakképzett személyzet csak eredeti
potalkatrészek felhasznalasaval javit-
hatja. Ez biztositja, hogy az elektromos
kéziszerszam biztonsagos szerszam
maradjon.

Biztonsagi el6irasok a lemezollok

szamara

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megfeleléen régzitse. Egy befogo szerkezet-
tel vagy satuval réogzitett munkadarab bizton-
sdgosabban van régzitve, mintha csak a
kezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszer-
szam teljesen leall, miel6tt letenné. A betét-
szerszam beékelddhet, és a kezeld elveszt-
heti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

» Sohase hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, ha a kabel megrongalédott. Ha a
halézati csatlakozé kabel a munka soran
megseériil, ne érintse meg a kabelt, hanem
azonnal hizza ki a csatlakoz6 dugét a duga-
szol6 aljzatbol. Egy megrongalddott kabel
megnodveli az aramiités veszélyét.

A miikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és eldirast.

A kovetkezOkben leirt eléirdsok
betartdasanak elmulasztasa
aramuitésekhez, tlizhéz és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjuk hajtsa ki a kihajthato abras oldalt, és
hagyja igy kihajtva, mikozben ezt a kezelési
utmutatoét olvassa.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam fémlemezek
forgacsveszteség nélkili darabolasara szolgal. A
berendezés gorbe és egyenes vonalu vagasokra
alkalmas.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

A késziilék abrazolasra kertilé komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak
az abra-oldalon talalhaté képére vonatkozik.
Be-/kikapcsold

Forgacstereldlap

Fels6 kés csavar

Felso6 kés

Also kés

Alsé kés allitocsavar

Alsé kés csavar

0 N O WN R

Imbuszkulcs*

*A képeken lathato vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.
Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék
megtalalhaté.

Zaj és vibracio értékek

A mérési eredmények az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen keriiltek meghatarozasra.

A késziilék A-értékelésl zajszintjének tipikus
értékei: hangnyomasszint 85 dB(A); hangtel-
jesitményszint 96 dB(A). Széras K=3 dB.
Viseljen fiilvédot!

A rezgési 0sszérték (a harom iranyban mért
rezgés vektorosszege) az EN 60745
szabvanynak megfeleléen kerilt kiértékelésre:
Rezgéskibocsatasi érték, a, = 4 m/s?, széras,

K < 1,5 m/s?.

Az ezen elbirdsokban megadott rezgésszint az
EN 60745 szabvanyban rogzitett mérési mod-
szerrel kerllt meghatarozasra és az elektromos
kéziszerszamok O0sszehasonlitasara ez az érték
felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés
ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer-
szam f6 alkalmazasi terlletein vald hasznalat
soran fellépé érték. Ha az elektromos kéziszer-
szamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégitd karbantartas
mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo
rezgési terhelést [ényegesen megnovelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az idészakokat is,
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amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
ker(l ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaid6re vonatkozé rezgési terhelést [ényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a
kezeldnek a rezgések hatdsa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartasa, a kezek melegen
tartdsa, a munkamenetek megszervezése.

Miiszaki adatok

Lemezollé GSC 160
Professional

Cikkszam 0601 500 4..

Névleges felvett

teljesitmény W 500

Leadott teljesitmény W 270

Uresjarati I6ketszam n, perc™ 5000

Terhelés alatti

|6ketszam perct 3500

Max. vaghato

lemezvastagsag* mm 1,6

Legkisebb gérbesugar mm 35

Suly az

+~EPTA-Procedure

01/2003” (2003/01

EPTA-eljaras) szerint kg 1,8

Erintésvédelmi osztaly [O)/1

* 400 N/mm? acéllemezvastagsagig

Az adatok [U] = 230/240 V névleges fesziiltségre vonat-
koznak. Alacsonyabb feszlltségek esetén és az egyes
orszagok szamara késziilt kiilonleges kivitelekben ezek
az adatok valtozhatnak.

Kérjlk vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama
tipustablajan talalhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tébb kilénb6zé kereskedelmi
megnevezése is lehet.

—
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Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a
~MUszaki adatok” alatt leirt termék megfelel a
kovetkezé szabvanyoknak, illetve iranyado
dokumentumoknak: EN 60745 a 2004/108/EK,
98/37/EK (2009.12.28-ig), 2006/42/EK
(2009.12.29-t61 kezdve) iranyelveknek
megfeleléen.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A miiszaki dokumentacio a kovetkezd helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%,/M/ 1.V %ﬁ%{‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 12.09.2007

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az
aramforras fesziiltségének meg kell
egyeznie az elektromos kéziszerszam tipus-
tablajan talalhatoé adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V halézati fesziilt-
ségrol is szabad iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz
tolja elére az 1 be-/kikapcsolot.

Az 1 be-/kikacsolé reteszeléséhez ezen felil
nyomja meg a kapcsolo elsé részét.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
engedje el az 1 be-/kikapcsolét. Ha a be-/kikap-
csolo reteszelve van, akkor elébb nyomja be a
kapcsolo hatsoé részét, majd engedje el a
kapcsolot.
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Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszam régzitett
helyzetben végzett iizemre nem alkalmas.
A kéziszerszamot példaul nem szabad egy
satuba befogni vagy egy munkapadra
rogziteni.

» Csak a berendezésre felszerelt forgacs-
terel6lappal dolgozzon 2. Gondoskodjon
arrol, hogy a forgacsterel6 ne legyen meg-
rongalédva vagy meggorbiilve. Forgacs-
tereldlap nélkil, vagy megrongalodott
forgacsterelével végzett munka esetén
sérllésveszély all fenn. Ha egy forgacsterel6
megrongalodott, azt egy erre felhatalmazott
Bosch-Vevészolgalattal azonnal ki kell cserél-
tetni.

» A munka kézben viseljen védokesztyiit és
kiilon6sen gondosan iigyeljen a halézati
csatlakozé kabelre. Uyeljen arra, hogy a
megvagott lemezalkatrészek ne a teste
vagy a halozati csatlakozo kabel felé mutatoé
iranyban gorbiiljenek meg. A levagott
lemezeken éles élek és sarkok keletkeznek,
amelyek sérlilésekhez, vagy a haldzati csat-
lakozo kabel megrongalodasahoz vezethet-
nek. A meggorbilé lemezeket sziikség esetén
védd kesztylis kézzel nyomja el a testétdl
vagy a halozati csatlakozé kabeltél.

Az elektromos kéziszerszamot csak bekapcsolva
vigye fel a megmunkalasra keriil6 munka-
darabra.

<@m

80-907 L
_—

Az elektromos kéziszerszamot a lemez felileté-
hez képest 80—-90°-0s szogben tartsa és
oldaliranyban ne ékelje be.

Egyenletes, nem tul erés nyomassal tolja az elek-
tromos kéziszerszamot a vagasi iranyba. A tul
erds el6tolas lényegesen csokkenti a betétszer-
szamok élettartamat és az elektromos kéziszer-
szam megrongalodasahoz vezethet.

Gorbék kivagasakor kilondésen gondosan
tgyeljen arra, hogy az elektromos kéziszer-
szamot oldaliranyban ne ékelje be, és csak
alacsony eldtolassal dolgozzon.

Max. vaghato lemezvastagsag

A legfeljebb vaghato lemez d,,,, vastagsaga a
megmunkalasra keriilé anyag keménységétol
flgg.

Az elektromos kéziszerszammal a kdvetkezd

vastagsagu fémlemezeket lehet vagni:

Anyag max. szilardsag  d.,
[N/mm?] [mm]

Acélban 400 1,6
600 1,2
800 0,7

Aluminium 200 2,2

Az a késtavolsag beallitasa

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo
barmely munka megkezdése el6tt hizza ki a
csatlakozo dugot a dugaszolé aljzatbol.

Az a késtavolsagot (az élek
kozotti tavolsag) a megmunka-
lasra keriilé lemez d,,, vastag-
saganak megfeleléen kell

m beallitani.

- =
a
diax a késtavolsag
[mm] [mm]
0,3-0,6 0,10
0,8-1,2 0,25
1,3-1,6 0,30

Puhabb, illetve szivédsabb anyagoknal az

a késtavolsagot csokkenteni kell, keményebb,
illetve ridegebb anyagoknal pedig meg kell
névelni.
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Oldja ki az alsé késen talalhato 7 csavart. Allitsa
be a 6 allitécsavarral a kivant a késtavolsagot.
A 4 fels6 késnek és a 5 also késnek nem szabad
megérintenie egymast. Hlzza meg ismét
szorosra 3—4 Nm nyomatékkal az als6 kés 7
csavarjat.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo
barmely munka megkezdése el6tt hizza ki a
csatlakozo dugot a dugaszolé aljzatbol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-
szerszamot és annak szell6zényilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.

Késcsere (lasd az ,,A” abrat)

A 4 felsé kés és a 5 alsé kés azonos egymassal,
mindegyiknek négy vagdéle van és egymassal
felcserélhetdk.

Idejében forditsa meg, illetve élesitse meg a
késeket, mivel csak éles betétszerszamokkal
lehet j6 vagasi teljesitményt elérni és egyidejl-
leg az elektromos kéziszerszamot kimélni.

A 4 felsé kés kicseréléséhez csavarja ki a 3 csa-

vart, az 5 also kés kicseréléséhez csavarja kia 7
csavart.

Forgassa el 90°-kal a kést, vagy tegyen be egy
Ujat. Az 5 also kés behelyezésekor ligyeljen arra,
hogy az felfekiidjon az 6 allitocsavarra.
Megjegyzés: A kést csak az abran lathato irany-
ba forgassa el, illetve az Uj kést csak az dbran
lathato helyzetbe allitsa be. Egy helytelendil
behelyezett késsel nem lehet vagasokat
végrehajtani.

Huzza meg ismét szorosra 3—4 Nm nyomatékkal
a fels6 kés 3 csavarjat, illetve az als6 kés 7
csavarjat. Ellenérizze az a késtavolsagot (lasd
Az a késtavolsag bedllitasa”, a 26 oldalon).

A 4 felsé kést és a 5 also kést nem szabad
utanélesiteni.

—
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Ha az elektromos kéziszerszam a gondos
gyartasi és ellenérzési eljaras ellenére egyszer
mégis meghibasodna, akkor a javitassal csak
Bosch elektromos kéziszerszam-muhely
lgyfélszolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetlenil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan taldlhaté 10-jegyl
cikkszamot.

Vevészolgalat és tanacsadas

A vevészolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen valaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacio a kdvetkezd cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevétanacsadd Csoport szivesen segit
Onnek, ha a termékek és tartozékok vasarlasa-
val, alkalmazasaval és beadllitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft

1103 Budapest
Gyomréi ut. 120

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kérnyezetvédelmi szempont-
oknak megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra el6ké-
sziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos kéziszer-
szamokat a haztartasi szemétbe!
A haszndlt villamos és elektronikus
berendezésekre vonatkozd
2002/96/EK sz. Eurdpai Irany-
elvnek és ennek a megfelel
orszagok jogharmonizaciojanak megfeleléen a
mar hasznalhatatlan elektromos kéziszerszamo-
kat kilon Ossze kell gyUjteni és a kérnyezetvédel-
mi szempontbdl megfelel6 Ujra felhasznalasra le
kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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YKa3aHuA mo 6e3omacHOCTU

O6wwmMe yka3aHUA IO TeXHUKe 6e3sormac-
HOCTU ANl BAEKTPOUHCTPYMEHTOB

VT g Mpoutute BCe ykasa-

HUA U UHCTPYKLUU TTO
TexXHUKe 6e30mMacHOCTU. YTyLLEHWUA, AOTTYLLEH-
Hble TIPU COOAIOAEHWW YKA3aHUIN U UHCTPYKLUMWM
Mo TexHMKe 6e30TMacHOCTH, MOTyT CTaTb TTPUUM-
HOW TIOpaXeHUs IAEKTPUUECKMM TOKOM, TToXapa
W TAXEAbIX TPABM.

CoxpaHAITe 3T UHCTPYKLUM U YKa3aHUA ANA
6yAyLLEro UCTTOAb30BaHMUA.

McroAb30BaHHOE B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX U
YyKa3aHUAX MTOHATUE «INEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
MPOCTPAHAETCA HAa SIAEKTPOUHCTPYMEHT C TiUTa-
HUEM OT CeTH (C CeTeBbIM LWHYPOM) U Ha aKKy-
MYAATOPHbIV IAEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro
WHypa).

1) BesomacHocTb pabouero mecra

a) Coaepxute pabouee MeCTo B UUCTOTE U
XOpOLO OCBELEeHHbIM. BecrmopaAOK UAM
HeoCBeLleHHble yuacTKu paboyero mecra
MOFYT TIPUBECTU K HECUACTHbIM CAYYaAM.

6) He paborTaiiTe C 3TUM IAEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BO B3PbIBOOTIaCHOM TToMelue-
HUM, B KOTOPOM HAXOAATCA ropioune
XXUAKOCTHU, BOCTTAAMEHAKLWUECA ra3bl
WAM TIbIAb. DAEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT,
UTO MOXET MTPUBECTU K BOCTIAAMEHEHUIO
TIbIA AU TTAPOB.

B) Bo BpemsA paboTbl C IAEKTPOUHCTPYMEH-
TOM He AomycKailTe 6Au3ko K Bawemy
pabouemy mMecTy AeTel U TIOCTOPOHHUX
Auu. OTBAEKLIIKUCH, Bbl MoXeTe moTepaTb
KOHTPOAb HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) 3aeKkTpobesomacHoOCTb

a) LitermceAbHaA BUAKA INEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AONXKHA TTOAXOAUTD K LUTETICEAbHON
po3eTke. Hu B KoeM cAayuae He UBMEHAN-
Te WTEeNCeAbHYI0 BUAKY. He mpuMmeHsiiTe
TepexoAHble WTeKepbl ANA SAEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3alMTHbIM 3a3€MAEHUEM.
HenaMeHeHHble LWTercenbHble BUAKKU U
TTOAXOAALLME LITETICEAbHbIE PO3ETKU CHU-
AT PUCK TTOPAKEHWUA INAEKTPOTOKOM.

6) TTpeaoTBpaLLaiiTe TEAECCHbIW KOHTAKT C
3a3eMAEHHbIMM TTOBEPXHOCTAMM, KaK TO:
c Tpy6aMu, IneMEeHTaMU OTOTIA€HHUSA, KY-
XOHHbIMU TIAUTAaMU U XOAOAUABHUKAMM.
TMpu 3a3emMAeHUK Balero Tena moBbilLaeT-
CA PUCK TTOPAXKEHUA INEKTPOTOKOM.

B) 3awmLaiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT
AOXASA U CbIPOCTHU. [TPOHUKHOBEHWE BOAbI
B 3AEKTPOUHCTPYMEHT TIOBbILLIAET PUCK
TTOPaXEHUA INEKTPOTOKOM.

r) He pomyckaeTcA UCTTOAb30BaTb LIHYP He
MO Ha3HAUEHMUIO, HAaTIPUMeEP, AAA TPaHC-
TTOPTUPOBKU UAU TTOABECKU INEKTPOUH-
CTPYMEHTa, UAU AAA BbITATUBAHUA BUAKHU
W3 WITETICEeAbHOM PO3eTKU. 3awuLanTe
WHYP OT BO3AEMCTBUA BbICOKMX TeMTe-
paTyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK WUAHU TIOA-
BUXXHbIX UaCTel SAEKTPOUHCTPYMEHTA.
TTOBPEXAEHHbIW MAK CTTYyTaHHbIN LLHYP TTO-
BbllLAET PUCK TTOPAXKEHWA INEKTPOTOKOM.

A) Tpu paboTe c IA€KTPOUHCTPYMEHTOM
TOA OTKPbITbIM HE60M TpUMeHAITe TTPU-
roAHble AAAl 3TOro KabeAn-yaAnMHUTEAH.
TTpUMeHeHUe TTPUTOAHOTO AAA PaboTbl TTOA
OTKPbITbIM HEOOM KabeAsi-yAAMHUTEAR CHU-
XKAET PUCK TTOPAXKEHUA INEKTPOTOKOM.

e) EcAM HeBO3MOXXHO u3bexartb
TPUMEHEHUA SAEKTPOMHCTPYMEHTA B
CbIPOM TTOMELLEHUH, TO TTOAKAIOUANTE
3AEKTPOMHCTPYMEHT Yepe3 yCTPOMUCTBO
3alUUTHOrO OTKAIOUEHUA. TIpUMeHeHne
YCTPOMCTBA 3aLIMTHOIO OTKAKOUEHUWA
CHUXAET PUCK IAEKTPHUUECKOro
TopaxeHus.

3) Bes3omacHOCTb AlOAEH

a) ByAbTe BHUMaTeAbHbIMHM, CAEAUTE 32
TeM, uto Bbl AenaeTe, U TPOAYMaHHO Ha-
unHanTe PaboTy C INEKTPOUHCTPYMEH-
ToM. He MOAb3yHTeCb IAEKTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTaAOM COCTOSIHUM UAU €CAKU
Bbl HAXOAUTECb B COCTOSHUM HAaPKOTH-
UEeCKOro UAU aAKOrOAbHOIO OTIbAHEHHUA
WAM TTOA BO3AEHCTBMEM AeKapcTB. OAWH
MOMEHT HEBHUMATEABHOCTH TipK paboTe ¢
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET MTPUBECTU K
CepbesHbIM TpaBMaM.
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6) TTpuMeHATe cpeACTBa UHAUBUAYAAbHOW

3alUUTbl U BCeraa 3allUTHbIE€ OUKHU.
Mcrmoab3oBaHMe CPeaCcTB MHAMBMAyaAbHOﬁ
3alUMTbI, KaK TO: 3aLLMTHOM MaCKH, 06yBM
Ha HECKOAb3fILLEN TTOAOLLBE, 3aLLMTHOTO
wAemMa UAU CPeACTB 3alllUTbl OPraHoB
CAyXa, — B 3aBUCUMOCTHU OT BUAQ pa60TbI
AAEKTPOUHCTPYMEHTA CHUXXAET PUCK TTIOAY-
UYEeHWA TpaBM.

B) TpeaoTBpawaiiTe HEMMpeAHaMepPeHHoe

r

~

BKAIOUEHHWE 3NEKTPOUHCTPYMeHTa. TTepea
TIOAKAIOUEHUEM 3AEKTPOUHCTPYMEHTA K
3AEKTPOTIUTAHUIO U/UAK K aKKYMYAATOPY
y6eauTecb B BbIKAKOUEHHOM COCTOSIHUM
3AEeKTPOUHCTPYMeHTa. Ecav Bbl py TpaH-
CTTOPTUPOBKE IAEKTPOUHCTPYMEHTA AEP-
XWTe TTanell Ha BbIKAKOUATENE UAU BKAIO-
UEHHbIM 9NEKTPOUHCTPYMEHT MMOAKAIOUAETE
K CETU TIMTaHWA, TO 3TO MOXET TIPUBECTH K
HecuacTHOMY CAyyvalo.

Y6upaiTe yCTaHOBOUHbIW UHCTPYMEHT
WAM raeuHble KAIOUM AO BKAIOUEHUA
3AEKTPOUHCTPYMEHTA. MHCTPYMEHT UAM
KAKOU, HAXOAALWMICA BO BpallatoLenca
YacTH INEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET TTPH-
BECTW K TpaBMaM.

A) He npmmmav'lre HeecTeCTBeHHOe TTOAO-

YXeHue Kopryca Tena. Bceraa 3saHumaiite
yCTOMUMBOE TTOAOXEHUE U COXPaHANTe
paBHoBecHe. braropapa atomy Bbi
MOXeTe Ayylle KOHTPOAMPOBATb SAEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXMAAHHbIX CUTYaLUAX.

e) Hocute moaxoasiyio pabouyio opexay.

He HOCHTe LUIMPOKYIO OAEXKAY M YKpalue-
HUA. AepXXUTe BOAOCbI, OAEXKAY M pyKa-
BULIbI BAAAU OT ABMXKYLLIMXCH UacTeM.
LLInpokas oAeXAQ, YKPALIEHUS UAWU AAWH-
Hble BOAOCHI MOTYT bbiTb 3aTAHYTHI Bpa-
LA LWMMMUCH YaCTAMM.

)K)np" HaAMYUHU BO3MOXXHOCTU YCTAaHOBKHU

TIbIA€OTCACbIBAIOLWUX U TTbIA€C6OPHBIX
YCTPOMCTB pOBEpAATE X TTPUCOECAU-
HEHHWe U TPaBUAbHOE UCTIOAb3OBaHMe.
TTpUMeHeHHe TIbIAeOTCOCa MOXKET CHU3WUTb
OTTaCHOCTb, CO3AABAEMYIO TTbIALIO.
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4) TIpuMeHeHne SNeKTPOUHCTPYMEHTA U
obpalueHue ¢ HUM

a) He meperpyjaiiTe 3SAeKTPOUHCTPYMEHT.

Ucnonb3yitte Ana Bawei pabotbl mpea-
Ha3HauUeHHbIW AAA 3TOr0 IAEKTPOUHCTPY-
MeHT. C TTOAXOASLLMM 3AEKTPOUHCTPYMEH-
TOM Bbl paboTaeTte Ayulle U HapexHee B
yKa3aHHOM AMAra3oHe MOLLHOCTH.

6) He paboTaiiTe C 3IA€KTPOUHCTPYMEHTOM

TTPU HEUCTIPABHOM BbIKAIOUaTEAE. JNEK-
TPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIX He TToAAAeTCS
BKAKOUEHUIO UAW BbIKAKOUEHMIO, OTTACEH U
AONXKEH BbITb OTPEMOHTUPOBAH.

B) AO Hauana HaAaAKU SAEKTPOUHCTPYMEH-

r

~

Ta, Mepea 3aMeHON TTPUHAAAEKHOCTEH U
npekpaweHuem paboTbl OTKAIOUANTE
WITENMCEeAbHYIO BUAKY OT PO3ETKHU CEeTH
U/MAM BblHbTEe aKKYMYAATOP. JTa Mepa
TTPEAOCTOPOXHOCTHM TIPeAOTBpALLAET He-
TpeAHaMepeHHOoe BKAKOUEHWE INEKTPO-
MHCTPYMEHTa.

XpaHHUTe 3AeKTPOUHCTPYMEHTbI B HEAOC-
TYTTHOM AAA AeTei mecTte. He paspewaii-
Te MOAb30BaTbCA IAEKTPOUHCTPYMEHTOM
AMLAM, KOTOPbI€ HEe 3HAaKOMbI C HUM UAK
HEe UMTAAM HAaCTOALMUX UHCTPYKLMHK. DAEK-
TPOUHCTPYMEHTbI OTTaCHbl B PyKax HEOTTbIT-
HbIX AWML,

A) TWATeAbHO yXaXKMBaiiTe 32 IAEKTPOUH-

ctpymeHTom. MpoBepsAiTe 6e3ynpeuHyto
(PYHKLMIO U XOA ABMXXYLUMXCA YacTein
3AEKTPOUHCTPYMEHTA, OTCYTCTBUE TTOAO-
MOK MAW TTOBPEXAEHHUH, OTPULLATEABHO
BAMAIOLLUX HA (PYHKLIUIO SINEKTPOUHCTPY-
MeHTa. TToBpeXXAeHHbIe YacTU AOAXKHbI
6bITb OTPEMOHTUPOBaHbI AO UCTTOAb30Ba-
HUA 3NEKTPOUHCTPYMeHTa. TAoxoe obcay-
XWBaHUE INEKTPOUHCTPYMEHTOB ABASIETCA
TTPUUMHOM BOABLIOTO UMCAQ HECUACTHbIX
CAyYaeB.

e) AepXXUTe peXxyLuit MHCTPYMEHT B 3aTo-

YEHHOM U UNCTOM COCTOAHUU. 3a60TAUBO
YXOXeHHbIe pexyline UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLLIMMU KPOMKAMU pexe
3aKAMHWBAIOTCA U UX Aerue BecTH.

Bosch Power Tools
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) TIPUMEHANTE SIAEKTPOUHCTPYMEHT, TTPHU-
HaAAEXHOCTH, paboune UHCTPYMEHTbI U
T.T. B COOTBETCTBUMU C HAaCTOALMUMU UH-
CTPYKUMAMU. YUUTbIBAWTE TTPU 3TOM pa-
60uMe yCAOBUA U BbITTOAHAEMYIO paboTy.
MCToAb30BaHUE IAEKTPOUHCTPYMEHTOB
AAA HETIPEAYCMOTPEHHbIX PaboT MoXeT
TTPUBECTM K OTTACHbIM CUTyaLUAM.

5) Cepsuc

a) PeMOHT Bawero aneKTPOUHCTPYMEHTa
mopyuyaiTe TOAbKO KBaAM(PULUPOBAHHO-
MY TTePCOHaAy U TOAbKO C TPUMEHEHUEM
OPMrMHAAbHbIX 3amMacHbIX YacTel. ITUM
obecmeunBaeTcA COXpaHHOCTb 6e30-
TTacHOCTH 3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3saHUA Mo TeXHUKe 6e30TTacCHOCTU AAA
AUCTOBbIX HOXXHHUL

» KpermnaeHue 3aroToBKHU. 3arotoBka, yCTaHOB-
AEHHaA B 3aXMMHOE TTpUCTTIOCOBAEHUE UAK B
TUCKM, YAEPXHUBaeTcA BoAee HAAeXHO, UeM B
Bawew pyke.

»> BbDKAUTE TTOAHYIO OCTAHOBKY 3AEKTPO-
MHCTPYMEHTA U TOAbKO TTIOCAE 3TOro Bbl-
mycKaiTe ero U3 pyk. Paboumnit MUHCTPYMEHT
MOXET 3aeCTb, U 3TO MOXET TTPUBECTU K

ToTepe KOHTPOAA HaA SAEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» He paboTaiiTe ¢ SAeKTPOMHCTPYMEHTOM C
TMOBPEXAEHHbIM LWHYPOM TUTaHUA. He ka-
caiiTecb MOBPEXAEHHOrO LWWHYpPa, 0OTCOeAU-
HUTE BUAKY OT LUTETICEAbHOW PO3EeTKH, ECAU
WHYpP 6bIA TOBPEXAEH BO BpeMsa paboTbl.
TTOBPEXAEHHbIN LHYP TTOBbIWAET PUCK
TOPaXEHWA INEKTPOTOKOM.

OmnucaHue hyHKUUH

TpouTuTe BCe YKa3aHUA U UHCTPYK-
LMK TTO TeXHUKe 6e3omacHoCTH.
YrylweHus, AOTTyLLLEHHbIe TTPU cobAto-
AEHWUW YKa3aHUN U UHCTPYKLUWM TTO
TexHUKe 6e30macHOCTH, MOTyT CTaTb
TTPUUMHOM TTOPAXEHUA INEKTPUUEC-
KUM TOKOM, TTOXapa M TAXEAbIX
TpaBM.

TToxanyHcTa, OTKPOMTE PACKAAAHYIO CTPaHMLY C
UAAKOCTPALMAMU SNEKTPOUHCTPYMEHTA U OCTaB-
AAWTE ee OTKPbITOM, TTOKa Bbl U3yuaeTe pyKo-
BOACTBO TTO 3KCTIAyaTaluWK.

TMpumMeHeHUe TT0 Ha3HAUEeHUIo

AaHHbIM 3NEKTPOUHCTPYMEHT TTPEAHA3HAUEH AAA
pesaHnA MeTanAMuecKux AUCTOB 6e3 moTepb Ha
CTPY>XKY. OH TTPUFOAEH AAA TIPAMbBIX U KPUBOAM-
HENHbIX PE30B.

M306pa)KeHHble COCTaBHble YaCTH

Hymepauunsa mpeACTaBAEHHbIX KOMTTOHEHTOB
BbITTOAHEHA TTO U306PaXKEHUIO Ha CTpaHuLe C
WUAAKOCTPALMAMMU.

BbikAtouaTenb

AeAEKTOP CTPYXKHK

BUWHT BepxHero Hoxa

BepxHui HOX

YCTaHOBOUHbIW BUHT HUXHENO HOXa

1

2

3

4

5 HUXHWUI HOX
6

7 BWHT HUXHEro Hoxa
8

LLlecTUrpaHHbIM WTUGPTOBBIN KAKOY*
*U306parkeHHble HAK OTTMCaHHbIE TPUHAANEXKHOCTH He
BXOAAT B CTaHAAQPTHbIW 06bem mocTaBkU. TTOAHBIN

aCCOPTUMEHT TTIPUHAANEXXHOCTeH Bbl HaWAeTe B Hawen
porpaMme TIPUHAAAEXHOCTEN.

1609 929 M53 | (18.5.09)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-551-002.book Page 31 Monday, May 18,2009 8:48 AM

AaHHble o WwyMy 1 BU6pauuu

M3mepeHnA BbITTOAHEHbBI COFAACHO CTaHAAPTY
EN 60745.

A-B3BELLEHHbIN YPOBEHb LyMa OT MHCTPYMEHTa
COCTaBAAET TUTTMUHO: YPOBEHb 3BYKOBOIO AaBAE-
HUA 85 AB(A); ypoBeHb 3ByKOBOM MOLLHOCTH

96 AB(A). HeaocToBepHoCTb K=3 AB.
TpuMeHATe cpeACcTBa 3aLUTbl OPraHoB cayxa!

O6Lumne 3HaueHUA KorebaHuA (BeKTOpHaA cyMMa
Tpex HampaBAeHUI1) OTIpeAeAeHbl COFAACHO

EN 60745:

BUBPaLMA a, = 4 M/c?, HEAOCTOBEPHOCTb
K<1,5m/c2

YKasaHHbIA B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb
BUBPaALMKU U3MEpPEH TTO METOAMKE U3MEPEHUA,
poT1caHHoW B cTaHaapTe EN 60745, n moxeTt
6bITb UCTTOAL30BAH AAA CPABHEHMWSA
MHCTPYMEHTOB. OH TakXe TIPUTOAEH AAA
BPEMEHHOW OLEHKMW Harpy3Ku oT BUbpaumrK.
YpoBeHb BUOpaLmMU yKasaH AAS OCHOBHbIX BUAOB
paboTbl C 3AeKTPOUHCTPYMEeHTOM. OAHAKO eCAM
INEKTPOUHCTPYMEHT OYAET UCTTOAb30BaAH AAA
BbITTOAHEHWUA APYTUX PaboT C TPUMEHEHUEM
pPaboumnx MHCTPYMEHTOB, HE TIPEAYCMOTPEHHbIX
U3roTOBUTEAEM, UAW TEXHUUECKOe 06-
CAYXUBaHWe He ByAeT oTBeuaTb MPeAMcaHuAMm,
TO ypOBEHb BUOpaALMKU MOXET BbITb UHbIM. ITO
MOXEeT 3HaUWTEAbHO TTOBbICUTb Harpy3Ky OT
BHbpauuu B TeueHue Bcero pabouero BpeMeHu.
AAA TOUHOW OLIEHKM Harpy3ku oT BUubpauuu
AOMKHbI ObITb yUTEHbI TaK)Ke OTPEe3KU BPEMEHH, B
KOTOPbI€ IAEKTPOUHCTPYMEHT BbIKAKOUEH UAK
BpallaeTcs, HO AEUCTBUTEAbHO HE BbITIOAHAET
pPaboTbl. ITO MOXET 3HAUMTEABHO COKPATUTb
Harpyaky ot BUbpauuu B pacueTe Ha MMOAHOe
pabouee Bpems.

TpeaycMOTpUTE AOTIOAHUTEABHbIE Mepbl bes-
OTTACHOCTHU AAA 3aLLMThI OTiepaTopa OT BO3AEUCT-
BUA BMOpaALIMK, HATTpUMeEpP: TEXHUUECcKoe 06CAy-
XXUBaHUE INEKTPOUHCTPYMEHTa U paboumx WH-
CTPYMEHTOB, Mepbl TTO TTOAAEPXAHUIO PYK B
TernAe, opraHn3aumna TEXHOAOTMUECKHX TTPO-
LieccosB.
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TexHUUecKHUe pAaHHble

AMcTOBbIE€ HOXXHMLbI GSC 160
Professional

ToBapHbIM NO 0601 500 4..

ToTpebasemas Molu-

HOCTb, HOMWHaAbHasA BT 500

TTone3Hasa MOLLHOCTb Bt 270

YacTtoTa X0A0B Ha

XOAOCTOM XOAY Ng MuHt 5000

Uncao Xop0B TOA

Harpysko MUH? 3500

MakcumanbHas pas-

pe3aemas ToAWMHA* MM 1,6

MUHUM. paanyc

KpUBOM MM 35

Bec cornacHo EPTA-

Procedure 01/2003 K 1,8

Kaacc 3awmrbl [o]/11

* AAA CTaAM A0 400 H/mMm?

TTapameTpbl yKasaHbl AAMA HOMUHAABHOTO HaMPAXEHUA
230/240 B. Ara 6oAee HU3KMX HATTPAXEHWIM U CTielManb:
HbIX BUAOB UCTTOAHEHWA AAA OTAEAbHbIX CTPaH 3TH
mapameTpbl MOTYT U3MEHATBLCA.

TToXaAy#CTa, yunTbIBaMTE TOBAPHbLIA HOMEP HA 3aBOA-
CKoW TabAMuKe Baliero aneKTpOMHCTpyMeHTa. Topro-
Bbl€ Ha3BaHMA OTAEAbHbIX IAEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT
pasauuartbes.
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3aneaenue o cootetcteuu (€

C TTOAHOW OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3afBAAIEM, UTO
OTIUCaHHbIN B pasaene «TeXHUUECKHUEe AAHHbIEY
MTPOAYKT COOTBETCTBYET HUXECAEAYHOLLUM
CTaHAapTaM UAW HOPMATHMBHbBIM AOKYMEHTaM:
EN 60745 cornacHo moAoxeHWAM AUPEKTUB
2004/108/EC, 98/37/EC (a0 28.12.2009),
2006/42/EC (HaumHas ¢ 29.12.2009).

TexHWueckaa AOKYMeHTaLUA:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%-/W iV %ﬁ@%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 12.09.2007

PaboTta ¢ HHCTPyMEHTOM

BKAlOUEHHE 3NeKTPOUHCTPYMEHTa

» YuutbiBanTe HanpsxXeHue cetu! Hampsa-
YK€HUEe UCTOUHUKA TOKa AOAXKHO COOTBETCT-
BOBaTb AaHHbIM Ha 3aBOACKOW Tabanuke
3NEKTPOUHCTPYMEHTA. DAEKTPOUHCTPY-
MeHTbl Ha 230 B MoryT paboTtaTb TakXe U
TpKu HampsXxeHuu 220 B.

BKI\IO‘IeHVIe/BbIKI\IOlleHVIe

ANA BKAIOUEHUA SNEKTPOUHCTPYMEHTA TIEpeA-
BUHbTE BKAOUaTeAb 1 BITEPEA.

Ytobbl 3ad)VIKCVIPOBaTb TTOAOXEHUE BblKAKOYA-
Tens 1, HAXMUTE AOTTOAHUTEABHO Ha ero
TePEeAHIO YacCTb.

AAf BBIKAIOUEHUA SIAEKTPOUHCTPYMEHTA OTITYCTH-
Te BblkAtouaTeab 1. Tipu 3adMKcMpoBaHHOM
BbIKAOUATEAEe HAXXMUTE Ha 3aAHIOKD UacTb
BKAKOUATEAA U OTITYCTUTE €ero.

YKasaHuA 1Mo MpUMEeHEeHUIo

> DAEKTPOUHCTPYMEHT He TIpeAHa3HaueH AAA
cTauMoHapHo# paboTbl. B uacTHocTH, ero
HeAb3f 3aXMMaTb B TUCKaX MAM MOHTUPOBaTb
Ha BepcTake.

> Pab6oTaiiTe TOAbKO C MOHTUPOBaHHbIM Ae-
hAEKTOPOM CTPYXKH 2. CAeaUTe 3a TEM,
uT06bI AehHAEKTOP CTPYXXKU He 6bIA TTOBpeX-
A€H UAM TTIorHyT. PaboTa 6e3 pedprekTopa
CTPYXXKKU MAM C TTOBPEXAEHHBIM AE(DAEKTOPOM
CTPYXKW UpeBara OMmacHOCTbIO TpaBMbl. B cay-
yae TTOBPEXAEHUA AeDAEKTOpaA CTPYXKH He-
MEAAEHHO 3aMeHWTe ero B aBTOPM30BaHHOM
cepBUCHOM MacTepckol Bosch.

» OpeBaliTe BO Bpems paboTbl 3aliUTHbIE pPy-
KaBULbl U B 0COGEHHOI CTeTTeHn CAeAuTe 3a
WHYPOM TIUTaHUA. CAeAUTe 3a TeM, UTo6bI
paspe3aHHble YacTU AUCTa He Tporubanuch
B BaweMm HampaBAE€HUMU UAU B HaTTPpaBAEHUHU
WHYypa MUTaHUA. Ha pa3pesaHHbIX AUCTax
06pasytoTcsa OCTpble 3ayCeHLbl, KOTOPbIMM
MOXHO TTOPAHWUTLCA UAU TIOBPEAUTb LLHYP
MUTaHuA. TTpu HEOOXOAMMOCTU OTTOAKHUTE OT
cebsa UAM OT WHYpa TIMTAHWUA PyKamMK B pyKa-
BMLAX TporubatoliMeca yacTu AMCTa.

TToABOANTE INEKTPOUHCTPYMEHT K AETaAK TOAbKO
BO BKAKOUEHHOM COCTOAHUMU.

<@m

80-907 L
_—

AepXXUTe INEKTPOUHCTPYMEHT oA yrAom oT 80 A0
90° K MMOBEPXHOCTU AUCTA U HE TTepeKalunBanTe
ero B CTOPOHY.

BeauTe 3nEKTPOUHCTPYMEHT PABHOMEPHO U C
yMEpEeHHOW ToAauel B HampaBAeHWK pe3a. CUAb-
HafA moaaua 3HAUMTEAbHO COKPALLAET CPOK CAYX-
6bl pabouero MHCTPYMEHTA U MOXET TTOBPEAUTD
INEKTPOUHCTPYMEHT.

1609 929 M53 | (18.5.09)
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OcobeHHO, Bbipe3as KpuBble, CAEAUTE 3a TeM,
yTObbl INEKTPOUHCTPYMEHT He BbIA TTepeKoLeH B
CTOPOHY, U paboTaiTe TOAbKO C MaAEHbKOM
moAauen.

MakcumanbHana paspesaeman TOALMHA

MakcrMManbHas TOALLIMHA pPa3pe3aemMoro AMcTa
dax 32BUCHUT OT TIPOUYHOCTH 0bpabaTbiBaeMOro
mMarepuana.

C AQHHbBIM 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXHO pe3aTb
AUCTOBOW MaTepuan CI\eAyI'OU.lel;I TOALUMHDBI:

Marepuan makc. mpouHoctb  d.,
[H/mm?] [Mm]

cTanb 400 1,6
600 1,2
800 0,7

ANOMUHUI 200 2,2

YcraHoBKa PaCCTOAHUA MEXAY HOXXaMu a

» Ao Hauana paboT Mo 06CAYXKMBAHUIO U Ha-
CTPOKEe INEeKTPOUHCTPYMEHTa OTCOeAU-
HAWTE BUAKY LUHYPa CETH OT LUTETICEeAbHOMN

PO3eTKM.
PaccrosiHne mMexay HOXamu a
(3a30p MexXAY PexyLIMMU KPOM-
Kamu) 3aBUCHUT OT TOALLMHbI
obpabaTbiBaEMOro AMCTOBOIO
MaTepuana dpay-

—| |<—
a

PaccroAHue meXxAy HOXaMmu a

[mm]
0,3-0,6 0,10

0,8-1,2 0,25

1,3-1,6 0,30

ANA MATKOTO MAW BA3KOTO MaTepuana paccrton-
HUE MeXAY HOXaMK a CAeAYyeT YMEHbLUTb, a AAA

TBEPAbIX UAU XPYTTKUX MaTepUaAOB — YBEAUUUTDb.
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OTnycTUTE BUHT 7 HUXHEro Hoxa. C momMolLLbto
YCTAHOBOYHOIO BUHTA 6 HACTpOMTE HYXHOEe pac-
CTOAHME MEXAY HOXaMU a. BepxHui HOX 4 u
HUXHUIM HOX 5 He AOAXKHbI coTTpuKacartbcA.
CHoBa 3aTAHUTE BUHT 7 HUXHETO HOXa C MOMEH-
TOM 3aTAXKKU 3—4 Hm.

Texo6c1\y)|(u BaHUEe U CepBHUC

TeXOGCAy)KMBaHMe U OUUCTKa

> Ao Hauana paboT Mo 06CAYKUBaAHUIO U Ha-
CTPOWKe 3NEKTPOUHCTPYMEHTa OTCOeAU-
HAWTE BUAKY LUHYPa CETHU OT LITETICEAbHOM
po3eTKu.

» AAA obecmeueHUA KauecTBeHHOM U 6e3omac-
HOW paboTbl CAeAyeT TOCTOAHHO COAEpPXaTb
3NEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUAALUOHHDbIE
Tpopesu B UKCTOTe.

3ameHuTe HOX (CM. puc. A)

BepxHUM HOX 4 U HUXHUM HOX 5 0oAMHaKOBbIE,
KaXAbl UMEET UeTbipe pexyline KPOMKU, U UX
MOXHO B3aUMHO MEHATb.

CBOEBpPEMEHHO TTOBOpauMBamnTe UAU MeHANTE
HOXM, TaK Kak TOAbKO OCTPbIM MHCTPYMEHT
obecreunBaeT BbICOKYH TTPOU3BOAMTEABHOCTb
pPaboThbl U LWAAWUT INEKTPOUHCTPYMEHT.

AAA CMEHbl BEpPXHEro Hoxa 4 OTIyCTUTe BUHT 3,
AAAl CMEHbI HUXKHErO HoXa 5— BUHT 7.

ToBepHUTE HOX Ha 90° UAW yCTAHOBUTE HOBbLIN.
TTpK yCTaHOBKE HUXHEro Hoxa 5 ycTaHOBOUHbIN
BUHT 6 AONKEH TIPUAEraTb K HOXY.

Yka3aHue: TToBopaunBamnTe HOX TOAbKO B Ha-
TTPaBAEHWUM, TTOKA3aHHOM Ha PUCYHKe, W BCTa-
BAAINTE HOBbIN HOX B TTOAOXEHUU, TTOKa3aHHOM
Ha pUcyHKe. TTpU HempPaBUAbHO BCTaBAEHHOM
HOXE INEKTPOUHCTPYMEHT He pexerT.

CHoOBa 3aTAHWUTE BUHT 3 BEPXHEr0 HOXA UAWU BUHT
7 HUXHEero HoXa C MOMEHTOM 3aTAXKKW 3—4 Hwm.
TTpoBepbTE PACCTOAHUE MEXAY HOXaMU a

(cM. «YcTaHOBKA pacCTOAHUA MEXAY HOXaMu a»,
cTp. 33).

BepxXHUM HOX 4 U HUXKHUIM HOX 5 HeAb3s ToA-
TauuBaTb.
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ECAM 3AEKTPOMHCTPYMEHT, HECMOTPSA Ha TllaTeAb-
Hble METOAbI U3rOTOBAEHWA U UCTIbITAHUSA, Bbli-
AET U3 CTPOA, TO PEMOHT CAEAYET TIPOU3BOAMUTL
CMAaAMM aBTOPU30BaHHOM CEPBUCHOW MacTep-
CKOM AAfl 9IAEKTPOUHCTPYMEHTOB hrpmbl Bosch.

TMoxanyHcTa, BO BCEX 3ampocax U 3akasax 3ar-
yactel obA3aTeAbHO yKasbiBanTe 10-3HauUHbIN
TOBAPHbIM HOMEp TTO 3aBOACKOM Tabanuke
3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBHUCHOE 06CAYXXHBaHHE U
KOHCYAbTaLMA TTOKyTaTeAeH

CepBUCHbINA OTAEA OTBETUT Ha BCe Baww Bompo-
Cbl TTO PEMOHTY M 0b6CAyKMBaHMIO Baluero mpo-
AYKTa M Takxe To 3amyactaM. MoHTaxHble
yepTexu M UHOPMALIMIO TTO 3amuyacTam Bbi
HanaeTe Takxe 1o appecy:

www.bosch-pt.com

KOAAEKTUB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHO momo-
eT Bam B BoTpocax MOKYIKH, TTPUMEHEHWA U
HACTPOMKH TTPOAYKTOB U TIPUHAAAEXHOCTEN.

Poccua

000 «Pobept Bow»

CepBUCHbIV LEHTP IO 0B6CAYXUBaAHUIO
3NEKTPOUHCTPYMEHTa

yA. Akapemuka Koponesa 13, ctpoeHue 5
129515, Mocksa

Ten.: +7 (495) 9 35 88 06

Qakc: +7 (495) 9 35 88 07

E-Mail: rbru_pt_asa_mk@ru.bosch.com

00O «PobepT Bow»

CepBUCHbIV LEHTP TTO 0OCAYXUBaHUIO
9NEKTPOUHCTPYMEHTa

yA. LLBeuoBa, 41

198095, CaHkr-Tletepbypr

Ten.: +7 (812) 449 97 11

Qakc: +7 (812) 44997 11

E-Mail: rbru_pt_asa_spb@ru.bosch.com

00O «PobepT Boww»

CepBUCHbIN LIEHTP TTO 06CAYXMBaHUIO
3NEKTPOMHCTPYMEHTA

[opCKUI MUKpOpaKnoH, 53

630032, HoBocubupck

Ten.: +7 (383) 3 59 94 40

dakc: +7 (383) 359 94 65

E-Mail: rbru_pt_asa_nob@ru.bosch.com

00O «PobepT Boww»

CepBUCHbIV LEeHTP TT0 06CAYKMBaHUIO
3AEKTPOUHCTPYMEHTA

YA. ®poHTOBbLIX bpuraa, 14

620017, EkatepuHbypr

Ten.: +7 (343) 365 86 74

Ten.: +7 (343) 37877 56

Qakc: +7 (343) 37879 28

Benapycb

NTT «PobepT Bowx» OO0
220035, r.MuHck

yA. TumunpazseBa, 65A-020
Ten.: +375 (17) 25478 71
Ten.: +375 (17) 254 79 15
Ten.: +375 (17) 254 79 16
®dakc: +375 (17) 254 78 75
E-Mail: bsc@by.bosch.com

YTuausauuna

OTCAYXHMBLIME CBOM CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTHI,
TTPUHAANEXHOCTH U YTTAKOBKY CAEAYET CAABATh Ha
3KOAOTMUECKM UMCTYIO pPeKyrepaLmio OTXOAOB.

ToAbKO AAA cTpaH-uAeHoB EC:

He BbibpacbiBaiTe aAEKTPO-
MHCTPYMEHTbI B BbITOBbIE OTXOAbI!
CoraacHo EBpomenckon AMpPeKTH-
Be 2002/96/EC o cTapbIX 3AeKTpU-
UECKMX U INEKTPOHHbIX MHCTPY-
MeHTax v mpubopax U apeksat-
HOMY TTPEATTMCaHMIO HAUMOHAABHOIO TIPaBa, oT-
CAYXMWBLIME CBOW CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTbI
AOMKHbBI OTAEAbHO cObMpaTbCA U cAABATbCA Ha
3KOAOTMUECKH UMCTYHO YTUAU3ALMIO.

Bo3MOXHbI U3MEHEHHA.

P&

ME77
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Bka3iBKM 3 TeXHiKU 6e3meku

3aranbHi 3acTepeXXeHHA AAA
eAeKTPOTIPUAAAIB

A NONEPEMXEHHA TMpouuTalite BCi 3acTe-
PeXeHHA i BKasiBKH.

HeAoTpHMMaHHA 3acTepeXeHb i BKa3iBOK MoXe
TPU3BECTH AO YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
TToXeXi Ta/abo cepMo3HUX TpaBM.

Aobpe 36epiraitte Ha MaibyTHe Ui Momrepea-
YKeHHA | BKa3iBKH.

TTiA TTOHATTAM «EAEKTPOTIPMAAA» B LIMX 3acTepe-
XXEHHAX MAETbCA Ha yBa3di eAeKTPOTIPUAAA, LLO
rpautoe Bia Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Bia
aKyMyAATopHoOT 6aTapei (6e3 enekTpokabeato).

1) Besmeka Ha po6ouomy micui

a) TpumaiitTe cBo€ poboue Micue B UUCTOTI i
3abesmneurte p06pe ocBiTAeHHA pobouoro
micuA. beanaa abo moraHe OCBITAeHHA Ha
poboUOoMy MicClli MOXYTb TTPU3BECTH A0
HeLlaCHMX BUTTAAKIB.

6) He mpauioiiTe 3 eAeKTPOTIPUAAAOM Y
cepepoBULi, Ae icHYe Hebe3meka BUbYyxy
BHACAIAOK TIPUCYTHOCTi FOPIOUUX PiAUH,
rasie abo muAy. EnekTpompUAaAM MOXYTb
TTOPOAXYBATH iCKPH, BiA AKUX MOXE
3anmarucsa A abo mapu.

B) MMia uac mpaui 3 eAeKTPOITPUAAAOM He
miATyckaiTe A0 pobouoro micusa Aitei Ta
iHWKX AtoAel. B MoxeTe BTpaTUTH
KOHTPOAb Haa TTPUAAAOM, AKLLO Bala
yBara byae BiaABepHyTa.

2) EAekTpuuHa 6e3meka

a) LltemceAb eneKTPOTIPUAQAY TTOBUHEH
macyBaTi Ao po3eTku. He po3BoAaAETbCA
wo-Hebyab MiHATH B WiTenceAi. Ans
po60TH 3 eAeKTPOTTPUAAAAMMU, LLIO MAIOTb
3aXUcHe 3a3eMAEeHHA, He BUKOPUCTOBYH-

Te apanTepu. BUKOPUCTAHHA OPUTiHAABHO-

ro LITETICEASt Ta HAAEXHOT PO3ETKU 3MEH-
WYE PU3MK YAAPY EAEKTPUUHWUM CTPYMOM.
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6) YHUKaITe KOHTAKTY YUaCTHH TiAa i3 3a3em-
AEHUMM TTOBEPXHAMM, AIK Hanp., Tpy6amu,
6aTapeAMM OTTan€HHA, TAUTAaMMU Ta XOAO-
AnAbHUKamu. Koan Balue Tino 3a3emneHe,
icHye 36inblueHa HebeaTeka yaapy enek-
TPUUHUM CTPYMOM.

B) 3axuiwiaiTe TPUAAA BiA AOLLY | BOAOTH.
TMorapaHHA BOAM B @AEKTPOTIPUAAA 30inb-
Y€ PU3KK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

~

r) He BukopucrtoByiTe Kabenb AnA TepeHe-
CEHHA eNeKTPOTIPUAAAY, MABIlLYBaHHA
260 BUTAryBaHHA LUTETICEAS 3 PO3ETKH.
3axuwante Kabeab Bia CTTeKH, OAil,
rOCTPUX KpaiB Ta AeTanel TIPUAaAY, Lo
pyxatoTbcesa. TTolwkoaxkeHU abo 3akpyue-
HUIM KabeAb 30iAbLIYE PU3UK YAAPY EAEK-

TPUUHUM CTPYMOM.

A) AAA 30BHiLWHIX PO6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYHTE AULLE TAaKUIl TIOAOBXYBau,
O MPUAATHUIA AAA 30BHILWWHIX Pob6iT.
BrKopuWCTaHHA TTOAOBXYBaua, Lo pos-
paxoBaHMM Ha 30BHILHI PO6OTH, 3MEHLIYE
PU3UK YAAPY EAEKTPUUHWM CTPYMOM.

e) AKLo He MOXHa 3armobirTu BUKOpUCTaH-
HIO eAeKTPOTIPUAAAY Y BOAOTOMY cepe-
AOBMLLi, BAKOPUCTOBYWHTE TIPUCTPIN
3aXMCHOr0 BUMKHEHHA. BUKOPUCTaHHSA
TTPUCTPOIO 3AXUCHOTO BUMKHEHHS 3MEH-
LYy€E PU3KK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

3) Besmeka Aoaei

a) ByAbTe yBaXKHUMH, CAIAKYHTE 3a TUM, LLO
Bu pobuTe, Ta pO3CYAAMBO TOBOAbTECH
mia yac poboTu 3 eneKTponpunasom. He
KOPUCTYHTECA eNEeKTPOTTPUAAAOM, AKLLO
Bu ctomnaeHi abo 3HaxoauTeca mia Ai€to
HapKOTUKIB, CTUPTHUX HaMoIB abo AikiB.
MWTb HEYBaXHOCTi TTPU KOPUCTYBaHHi
EeAEeKTPOTIPUAAAOM MOXE TIPU3BECTH AO
CepHo3HMX TPaBM.

6) BaAraiite ocobucte 3ax1ucHe CTIOpsA-
YXEHHA Ta 060B’A3KOBO BAAraTe 3aXUCHI
OKYAAIpU. BasiraHHA ocobucToro 3axuc-
HOTO CTTOPAAXKEHHS, AK HAMp., — B 3aAeX-
HOCTI BiA BHAY PODBIT — 3aXMCHOT MacKM,
CTeuB3yTTA, WO He KOB3A€ETbCA, KACKM Ta
HaBYLHUKIB, 3MEHLYE PU3UK TPABM.

Bosch Power Tools
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B) YHUKaWTe HEHaBMUCHOIrO BMUKaHHSA.
TMepL HiXK BBIMKHYTU €AE€KTPOTIPUAAA B
eneKTpomepexy abo mia’epHaTH aky-
MYAATOPHY 6aTapelo, 6paTu HOro B pyku
a60 MepeHOCHUTH, BITEBHITbCA B TOMY, LIO
eNeKTPOTIPUAAA BUMKHYTUIH. TpUMaHHA
TaAbLsA Ha BUMMKAUI TTiA Uac TepeHeceHHs
EAEKTPOTIPHUAAAY abO TTIAKAIOUEHHS B
pPO3eTKY YBIMKHYTOFO TIPUAGAY MOXeE
TTPU3BECTH AO TPABM.

r) TlepeA TUM, iIK BMUKaTH €AEKTPOTIPUAAA,
MpubepiTb HaAAroAXXyBaAbHi iHCTPYMEH-
TU Ta raikoBuUM KAKU. [TepebyBaHHA Ha-
AAroAXyBaAbHOTO iHCTpyMeHTa abo KAaoua
B UACTWHI TIPMUAAAY, O 06epTaETbCA, MOXe
TTPU3BECTH AO TPaBM.

A) YHUKaWTE HETTPUPOAHOIO TIONOXKEHHA TiAa.
36epiraiite cTilike TOAOXKEHHA Ta 3aBXAU
36epiranTe piBHOBary. Lle A03BOAUTL Bam
Kpatle 36epirath KOHTPOAb Haa EAEKTPO-
TTPUAGAOM Y HECTIOAIBAHWX CUTYaLlifX.

e) BasraiTe TpuAaTHUIA oaAr. He Baaraite
TIpocTOpUiA OAAT Ta MpUKpacK. He mia-
CTaBAATe BOAOCCH, OAAII Ta PyKaBULi A0
AeTanel TIPUAaAy, o pyxalwTbes. po-
CTOPUI 0AAT, AOBre BOAOCCA Ta MPUKPAcH
MOXYTb TTOTPATUTHU B AETaAi, LLO PyXatoTbCA.

) AKLLO iCHYE MOXAUBICTb MOHTYBaTH TIU-
AOBIACMOKTYBaAbHi a60 TTMAOYAOBAIOIOUI
TIPUCTPOI, TTepeKoHaWTecH, o6 BOHU
6yAun pobpe mia’eaHaAHI Ta TPaBUABHO
BUKOPUCTOBYBaAAUCA. BUKOPUCTAHHA
TTMAOBIACMOKTYBaAbHOIO TTPUCTPOIO MOXE
3MEHLWMTU Hebe3TeKH, 3yMOBAEHI TIMAOM.

4) TIpaBUAbHE TTOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
eAeKTPOTIPUAAAAMM

a) He mepeBaHTaXxyiiTe mpuaaa. Bukopucro-
BYWTE TaKU# TIPUAAA, LLO CTTelliaAbHO

B) Tlepea TMM, AK peryaloBaTH Wwo-Hebyab

r)

Ha TTIPUAAAI, MIHATU TPUAAAAA abo xoBaTH
TIPUAAA, BUTATHITb LUTETICEAD i3 PO3ETKHU
Ta/ab0 BUTArHITb aKyMyAATOPHY 6aTa-
peto. Lli momepeaxyBanbHi 3aXxoau 3 TeX-
HiKWM 6e3TeKn 3MEHLLYIOTb PU3MK HEHAB-
MMWUCHOTO 3aryCKy TIpUAaAY.

XoBaiTe eneKTPOTIPUAAAHU, AKUMU Bu
came He KOPUCTYETeCb, BiA AiTei. He poo3-
BOAAWTE KOPUCTYBAaTUCA €AEKTPOTIPUBO-
Aom ocobam, Lo He 3HaWHOMI 3 Horo po-
6071010 260 He uMTanM Li BKa3iBKHU. Y pasi
3aCTOCYyBaHHA HeAOCBiAUEHMMU ocobamu
TTPUAAAM HecyTb B cobi Hebearmeky.

A) CTapaHHO AOrAsipaiiTe 3a eAeKTPOTIPUAA-

Aom. Tlepesipsaiite, wWob pyxomi aetani
npuAapy 6e3A0raHHO TTpaLoBanU Ta He
3aipanu, He 6yAM TTOLIKOAXKEHUMMHU abo
HaCTiAbKM TTOLUKOAXKEHUMM, W06 ue
MOrAO BMIAMHYTH Ha (PYHKLiOHYBaHHA
eneKTpomnpuaaay. TTowKoaXeHi AeTani
Tpeba BiApeMOHTYBaTH, TepLu HiX KopUc-
TyBaTUCA HUMHM 3HOBY. Beanka KinbKicTb
HellacHMX BUTTAAKIB CTTPUUMHAETHLCA TTora-
HUM AOTAAAOM 32 EAEKTPOTIPUAAAAMM.

e) TpumaiiTe pisaAbHi iIHCTPYMEHTH Ha-

roCTPeHUMH Ta B UMCTOTi. CTapaHHO
AOTAAHYTI Pi3aAbHi IHCTPYMEHTH 3 TOCTPUM
pi3aAbHWM KpPaEM MeHLLe 3acTpAlTb Ta
AErwi B ekcrayaraduii.

) BUKOPUCTOBYITE EAEKTPOTIPUAAA, TIPU-

AaAAA AO HbOTO, po6oUi iIHCTPYMEHTH T.i.
BiATTOBiAHO AO UMX BKa3iBokK. Bepitb A0
yBaru mpu ubomMmy ymoBu pobotu Ta cre-
undiky BUKOHyBaHOi po6oTu. Brkopuc-
TaAHHA EAEKTPOTTPUARAIB AAA PODBIT, AAA
AKMX BOHU He TiepeabaueHi, Moxe
TTPU3BECTU A0 HebBEe3MeuHux cuTyalin.

TPU3HaueHUi AAA BiATTOBIAHOT po6oTH. 5) Cepsic

3 MpUAATHUM TTPUAAAOM BUM 3 MeHW KM
PU3MKOM OTPMMAETEe Kpalli pe3yAbTaTu
poboTw, AKLLo byaeTe MpauoBaTH B 3a3Ha-
UeHOMYy AiamasoHi MOTY>HOCTI.

6) He KOpUCTYHTECA €AEKTPOTIPUAAAOM 3
TOLIKOAXXE€HUM BUMMUKaueM. EnekTpo-
TTPUARA, AKMI HE MOXHA YBIMKHYTH abo
BUMKHYTH, € Hebe3meuHuM i horo Tpeba
BiAPEMOHTYBaTH.

a) BipaaBaiTe CBill TPUAAA HA PEMOHT AULLE

KBaAichikoBaHUM haxiBUAM Ta AMLLE 3 BU-
KOPUCTaHHAM OPUriHaAbHUX 3aMYacTHH.
Lle 3abesmeunTb HeameuHicTb TPUMAAAY Ha
AOBTUM yac.
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BKasiBKM 3 TeXHiKU 6e3meKu AnA
AMCTOBHUX HOXHLb

» 3akpinawiTe 06pobaloBaHuii MaTepiaA. 3a
AOTIOMOT 00 3aTUCKHOIO TPUCTPOIO abo Aellat
obpobaoBaHUM MaTepian ikcyeTbea
HaAiMHiLWe HiX TTPKU TPUMaHHI Moro B pyui.

> TlepeA TMM, AIK TTOKAQCTHU €AEKTPOTIPUAAA,
3aueKaWTe, TOKU BiH He 3YTTMHUTbLCA. AAXKE
pPOBOUMI IHCTPYMEHT MOXE 3aUermuTUcA 3a
Wo-HebyAb, LLO TPU3BeAe AO BTpaTH
KOHTPOAIK HaA EAEKTPOTIPUAAAOM.

> He KopucTyiTecs eAeKTPOTIPUAAAOM 3 TToLU-
KOAXXE€HUM eAeKTpoLlHypoMm. AKLo mia yac
po60oTH eneKTpolLHYp 6yAe MOLIKOAXKEHO,
He TOpKalTecsA MOLIKOAXEHOro eNeKTpo-
WHYPa i BUTATHITb WITETICEAb 3 PO3ETKH.
TTOWKOAXKEHUW eneKTPOLWHYP 36iAblIyE
Hebesreky yAapy eAeKTPUUHUM CTPYMOM.

OnucaHHA TPUHUUTTY poboTu

TMpouuTaiTe BCi 3acTepeXXeHHs i
BKa3iBKM. HepOTprMMaHHA 3acTepe-
€eHb | BKa3iBOK MOXe TTPU3BECTU AO
yAQPY EAEKTPUUHWUM CTPYMOM,
TToXeXi Ta/abo cepMo3HUX TpaBM.

ByAb Aacka, po3ropHiTb CTOPiHKY i3 306paxeH-
HAM TTIPUARAY | TPMMawTe ii mepea coboto yBech
yac, KoAu byaeTe unTaT iHCTPYKLUItO.

TTpU3HaueHHA MPUAALY

EAeKTpomprAaA TPU3HAUEHWH AAA PO3Pi3yBaHHA
MeTaneBUX AUCTIB 6€3 YTBOPEHHA CTPYXKK. BiH
TPUAATHUI AN PO3PI3aHHA AYTrOto Ta PiBHOKO
AiHi€t0.

306pakeHi KOMITOHEHTH

Hymepauis 306paxeHUX KOMITOHEHTIB
TTOCUAQETLCA Ha 306paxXeHHsA eAeKTPOTTPUAAAY
Ha CTOPIiHLI 3 MaAOHKOM.

1 Bumukau

2 AehAEKTOP AAA CXOAY CTPYXKKH

3 BMHT AO BEPXHbOro HOXa

4 BepxHil Hix
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5 HWXHIN Hix

6 PeryAntoBaAbHWM TBUHT HUXXHBOTO HOXa

7 BMHT AO HWXXHBOTO HOXa

8 KAWU-LIEeCTUTPaHHUK®

*306paxkeHe abo omMcaHe MMPUAAAAA HE BXOAUTDb B

CTaHAAPTHMI ob6cAr mocTaBKU. TTOBHUIH acOPTUMEHT
mpuAasAa Bu 3HalaeTe B Hawii mporpami mpuaasasa.

IHcbopmauia woao wymy i Bibpauii

PesyAbTaTh BUMiptOBaHHA BU3HAUEHI BIATTOBIAHO
A0 EN 60745.

OuiHeHUN AK A piBeHb 3BYKOBOIO TUCKY BiA TTpU-
AaAy, AIK TIPABUAO, CTAHOBUTb: 3BYKOBE HaBaHTa-
XeHHA 85 AB(A); 3BykoBa moTyxHicTb 96 AB(A).
TMoxmnbka K=3 ab.

BaAraiTe HaBYLWHUKHK!

3aranbHa Bibpallia (BeKTopHa cyma TPpboX Ha-
TPAMKIB), BU3HaueHa BiamoBiaHO A0 EN 60745:
Bibpauisa a, = 4 m/c?, moxnbka K < 1,5 m/c?.

3a3HauyeHnt B UMX BKasiBKax piBeHb Bibpadlii
BUMipIOBaBCA 3a MPOLEAYPO0, BUBHAUEHOO B
EN 60745; Heto MOXHa KOPUCTYBaTUCA AAA TTO-
PiBHAHHA TTPUAAAIB. BiH TTPUAATHUI TaKOX i AAA
romepeAHboT oUiHKK BibpaLliMHOro HaBaHTa-
XKEHHA.

3asHaueHui piBeHb Bibpauil CTOCYETbCA FOAOB-
HUX POBIT, AAA AKUX 3aCTOCOBYETLCHA EAEKTPO-
npunaa. OAHaK TTPM 3aCTOCYBaHHI EAEKTPOTIPUAA-
AY AN IHWKX PO6IT, poboTi 3 iHWKMKU pobounmu
iHCTpyMeHTamu abo TIpU HEAOCTATHBOMY TEeXHiu-
HOMy 0bcAyroByBaHHi piBeHb Bibpauii Moxe 6yTn
iHWKWM. B pesyabTaTi BibpaliiHe HaBaHTaXXeHHsA
MTPOTArOM BCbOrO iHTEpPBaAy BUKOPUCTAHHA
TTPUAAAY MOXeE 3HAUHO 3POCTaTH.

AAS TOUHOT OLIIHKM BiOpaLiMHOro HaBaHTaXeHHA
Tpeba BpaxoByBaTH TAaKOX i iIHTEPBAAM Uacy, KOAU
TPUARA BUMKHYTUH abo, Xou i YBIMKHYTUH, ane
came He B poboTi. Lle Moxe 3HauHO 3MEHLINTH
BibpauiHe HaBaHTaXEHHsA TTPOTArOM BCbOro
iHTEpBaAy BUKOPUCTAHHSA TTPUAAAY.

Bu3HauTe A0AATKOBI 3ax0AM He3mekn Aad 3axuc-
Ty Bia Bibpauii mpauroouoro 3 MpUAAAOM, AK
Harmp.: TexHiuHe 06CAYroByBaHHA eAeKTPOTpH-
Aapy | poboumnx iIHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA PyK,
opraHizauia pobouunx mpouecis.

Bosch Power Tools
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TexHiuHi paHi

AMcCTOBI HOXMUI GSC 160
Professional

ToBapHWM HOMep 06015004..

Howm. crioxxnBaHa

TOTYXHICTb Bt 500

KopucHa moTyXHicTb Bt 270

YacToTa X0AiB Ha

XOAOCTOMY XOAY Ng XBUA. L 5000

YacToTa xoaiB mia

HaBaHTAXEHHAM XBUA. L 3500

Makc. ToBLMHA AUCT],

o po3pisaetbea* MM 1,6

MiH. paaiyc KpuBoi MM 35

Bara BiamoBiaHO A0

EPTA-Procedure

01/2003 Kr 1,8

Kaac saxucry [O]/1

* AAA CTaAbHMX AUCTIB A0 400 H/mm?

AaHi 3a3HaueHi AAA HOMiIHAAbHOT Hampyru

[U] 230/240 B. TTpu MeHLWin Hampysi i B crieuiaAbHUX
KOHCTPYKLIAX AAA TIEBHUX KPaiH Li AaHi MOXY
BiAPI3HATHCA.

ByAb Aacka, 3BaxanTe Ha TOBapHUit HOMep, 3a3HaueHu
Ha 3aBOACHKil TabAMuLi Balworo enekTpompuraaay.
ToproBeAbHa Ha3Ba AEAKUX TTPUAAAIB MOXE
po3pi3HATUCA.

3anea npo siamosianicte (€

Mu 3aABAAEMO TTiA Hally BUKAKOUHY BIATTOBIAAAb-
HICTb, WO OTIMCaHUM B «TEXHIUHI AQHi» TTPOAYKT
BiAMTOBiAQE TAKMM HOpMaM abo HOPMaTUBHUM
AokymeHTam: EN 60745 y BiATTOBIAHOCTiI A0 TTOAO-
XeHb AMpekTuB 2004/108/EC, 98/37/EC (a0
28.12.2009 p.), 2006/42/EC (micaa

29.12.2009 p.).

TexHiuHi AOKYMEHTH B:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7//4_/%/4/ iV /%w%m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 12.09.2007

Pob6oTta

TMouatok po6oTtu

»> 3BaxkaiTe Ha Hampyry B mepexi! Hampyra
AXepeAa CTPyMy TTOBMHHA BiATIOBiAATH 3Ha-
UEHHI0, Lo 3a3HaueHe Ha TabAanuuli 3 xapak-
TEPUCTUKAMKU eneKTpoTipuAaaay. Enekrpo-
TPUAAA, WO PO3PAXOBaHUI Ha HaTIPyry
230 B, MoXxe TIpautoBaTH TakoX i mpu 220 B.

BMUKaHHA/BUMUKaAHHA

LLlo6 yBIMKHYTH eAeKTPOTIPHUAQA, TTOCYHbTE
BUMMKau 1 ymepea.

LLlo6 3achikcyBaTh BUMUKau 1, AOAATKOBO HaTUC-
HiTb HA BUMMKAU B TIEPEAHIN YACTHHI.

LLlo6 BUMKHYTH €AEKTPOTIPMAAA, BIATTYCTITb BU-
Mukau 1. TTpu 3achikcoBaHOMY BUMMKaUi HaTUC-
HiTb Ha HbOTO B 3aAHIM UACTWHI | TOTIM BIATTYCTITb
noro.

BkasiBku wopo pobotu

»> EAEKTPOIHCTPYMEHT He TPUAATHUI AAA
cTtauioHapHoi po6oTu. 30kpema, Moro He
MOXHa 3aTMCKaTH B AellaTax abo MOHTyBaTH
Ha BepCTaky.

» TTpautoiTe AMLLIE 3 MOHTOBAHUM AedhAEKTO-
POM AAA CXOAY CTPYXKHM 2. CAiAKy#Te 3a
TUM, W06 AedhaekTOp He 6yB MOLKOAXKEHUH
a6o morHyTHit. PoboTa 6e3 AedpaekTopa AAA
CXOAY CTPY>KKMU abo 3 TIOLKOAXKEHUM AEAEK-
TOpoM Hece B cobi Hebesmeky mopaHeHHA. Y
pasi MOLIKOAXEHHA AEIAEKTOPA ANA CXOAY
CTPY>XKHW Horo Tpeba HeranHo TTOMIHATU B
aBTOPM30BaHiN cepBiCHIM MalcTepHi Bosch.

> TTia uac po6oTu BaAranTe 3axXMCHi pyKaBuui i
0COb6AMBO CAiAKYHTE 3a LWWHYPOM XXUBAEHHA.
CAipKy#Te 3a TUM, W06 po3pi3aHi UacTUHU
MeTaAeBUX AUCTIB He FHYAUCA B HAMPAMKY
Ao Bac abo WwHypa XUBAEHHA. Ha pospisa-
HUX METaAeBUX AUCTaX BUHUKAIOTb FOCTPI
3aAMPKM, AKMMU Br MoxeTe mopaHuTuca abo
TTOLUKOAMTH LLIHYP XMBAEHHA. 3a Heobxia-
HICTIO BIALUTOBXHITb pyKaMu B pyKaBMLAX Bia
cebe abo BiA WHYpa XXMBAEHHA YaCTUHU
MEeTaAeBMX AUCTIB, LLO TTPOTMHAIOTLCA.
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TTpucTaBAANTE eneKTPOTIpHUAAA A0 06pobAoBaHOI
A€TaAi AULE YBIMKHYTUM.

<@m

80-909 L
—

TpuManTe eneKTPOTIPUAAA TTIA KYTOM Bia 80 A0
90° A0 TTOBEpPXHi po3pi3yBaHOro AMCTa Ta He
epekoLuymTe noro ybik.

BeaiTb enekTpompuAaa piBHOMIPHO 3 AETKUM
MPOCYBaHHAM Y HATIPAMKY pi3aHHA. 3aHaATO
CHUAbHE TTPOCYBaHHA 3HAUHO 3MEHLLYE CTPOK
CAYX6UM poboUMX iIHCTPYMEHTIB i MOXe
TTOLUIKOAMTH EAEKTPOTTPUAAA.

TTpY KPUBOAIHIMHOMY PO3pi3yBaHHi A0bpe cAia-
KyWTe 3a TUM, o6 He TTepeKoLLyBaTh eAeKTPo-
puAaa ybik, i mpocyBanTe NOro yrmepea Ayxe
TTOBIAbHO.

MakcumaAnbHa TOBLUMHA AUCTA, L0 PO3Pi3a€ETbCA

MaKcuMManbHa TOBLLMHA AUCTA, WO PO3Pi3a€eThbes,
dax 33AEXMTb BiA MiLLHOCTI 06pO6AOBaABHOMO
Martepiany.

EAeKTpOmprAaAOM MOXHA po3pi3aTh MeTaneBi
AUCTH AO TaKOi TOBLUMHU:

Marepian Makc. miuHicTb
[H/mm?]

CTtanb 400 1,6
600 1,2
800 0,7

AAOMIHIN 200 2,2

PerynloBaHHA BiaCTaHi M)XK HOXamu a

» Tlepea 6yAb-AKMMU MaHITTyAALIAMU 3
eAeKTPOTIPUAAAOM BUTArHITb LUTETICEAb 3
PO3eTKH.
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BiacTaHb MiX HOXamu a (TTpomi-
KOK MiX pi3aAbHMMU pebpamu)
3aAEXMTb BiA TOBLKWHKW 06pO6AtD-
BaHOrO AUCTA, WO PO3pi3aeTbeA
drnax’
—| |4—

BiacTaHb MiX HOXXaMM a

[mm]
0,3-0,6 0,10
0,8-1,2 0,25
1,3-1,6 0,30

TTpu Binbl M’AKMX abo Binbll B’A3KUX MaTepianax
BIACTaHb MiX HOXaMu a Tpeba 3MEHLNTH, TTpH
TBEPAMX ab0 AaMKUX MaTepianax — 36iAbLWIKUTH.

TTocnabTte rBUHT 7 HUXHBOTO HOXa. 3a AOTTOMO-
rol0 PeryAloBaAbHOMO rBUHTA 6 BCTaHOBITb HEOO-
XiAHY BIACTaHb MiX HOXaMu a. BepxHin Hix 4 i
HUXHIM HiXX B He TTOBUHHI TOPKATUCA OAMH
OAHOTO. 3HOBY 3aTAMHITb FTBUHT 7 HUXHbOTO HOXA
3 MOMEHTOM 3aTAryBaHHA 3—4 Hm.

TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i
cepsic

TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i OUMLLEHHA

> Tlepea 6yAb-AKMMMU MaHITTyAALIAMMU 3
@NeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEAb 3
PO3eTKH.

» LLlo6 eneKTpompUAaA TTpaLOBaB AKICHO i
HaAIMHO, TPUMaWTE TTPUAAA | BEHTUAALIWHI
OTBOPH B UUCTOTI.

3amiHa HOXiB (AMB. MaAa. A)

BepxHil HiX 4 i HUXKHIN HiXXK 5 OAHAKOBI, KOXEH 3
HUX Ma€E 4 pi3aAbHi KPOMKH, iX MOXHa repe-
CTaBAATH MiCLAMM.

CBO€UYacHO 3arocTptoiTe abo MiHANTE HOXI,
apKe AWlie TocTpi poboui iIHCTPYMEHTU MatoTb
A0OBpPY pi3anbHy 3AIOHICTb | BepexyTb enekTpo-
TPUAAA.

Bosch Power Tools
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LLlo6 MOMIHATH BEPXHIiN HiXX 4, BIATTYCTiTb FBUHT 3,
WOob TTOMIHATH HUXHIM HiX 5, BIATYCTiTb FBUHT 7.

TToBEpPHITb HiXX HA 90° abo BCTPOMITb HOBMM HiX.
TTia yac BCTPOMAAHHA HUXHbOMO HOXa 5 cAia-
KyHMTe 3a TUM, LWOob BiH TTPUAATAB A0 PEFYAKOBAAb-
HOro reuHTa 6.

BkasiBka: [ToBepTanTe HiX AULIE B HATIPAMKY,
306paxeHOMy Ha MaAlOHKY, | CTaBTe HOBUI HiX B
TTOAOXEHHI, 306paXeHOMY Ha MaAtoHKY. TTpu He-
MTPaBUAbHO BCTaBAEHOMY HOXi EAeKTPOIHCTPY-
MEHT He pixe.

3HOBY 3aTArHITb rBMHT 3 BEPXHbOro HOXa abo
IBUHT 7 HUXHbBOIO HOXA 3 MOMEHTOM 3aTsAry-
BaHHA 3—4 Hm. TTepeBipTe BiACTaHb MiX HOXaMM
a (auB. «PeryatoBaHHA BiACTaHi MiX HOXaMK ax,
cTop. 39).

BepxHir HiXX 4 | HUXHIN HidXX B He MoXxHa TTia-
rocTptoBaTH.

AKLLO He3Baxaloun Ha pPeTeAbHY TEXHOAOT IO
BMIOTOBAEHHSA i TEPEBIPKMU TTPUAAA BCE-TAKM
BUMAE 3 AaAy, MOFO PEMOHT AO3BOAAETLCA
BMKOHYBAaTW AULLE B aBTOPU3OBaHiM CEpPBICHIN
MaMCTepHi AAF eAeKTPOTIPUAaAIB Bosch.

TTpu BCiX 3amMMUTaHHAX | TTPM 3aMOBAEHHI 3amuac-
TUH, ByAb Aacka, 060B’A3KOBO 3a3HauanTe
10-3HaUHUM TOBapHUIM HOMEp, LLO 3HAXOAUTHCA
Ha 3aBOACbKIiM TabAUUL eAeKTPOTIPHUAGAY.

CepBicHa maiicTepHsA i 06CcAyroByBaHHA
KAIEHTIB

B cepBicHin MalcTepHi Bu oTpumaeTe BiATTOBiAb
Ha Bawi 3amMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TeXHiu-
HOro 0bCcAyroByBaHHA Baworo mpoaykTy.
ManAoHKK B AETaAAX | iHbopMaLito LWoAO 3amnuac-
THUH MOXHa 3HaWTK 3a aApPecolo:
www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio AoormomMoxyTe Bam
TTPY 3aTMTAHHAX CTOCOBHO KYTTiBAi, 3aCTOCYBaH-
HA | HAAATOAXKEHHA TTIPOAYKTIB | TTPUAAAAA AO HMX.

YKpaiHa

Bow Cepgic LleHTp EAEKTPOIHCTPYMEHTIB
BYA. KpaiHsa, 1, 02660, Kuis-60

Ten.: +38 (044) 512 03 75

Ten.: +38 (044) 5 12 04 46

Ten.: +38 (044) 5 12 05 91

Qakc: +38 (044) 5 12 04 46

E-Mail: service@bosch.com.ua

Aapeca PerioHaAbHUX rapaHTiMHUX CepBiCHIX
MaKcTepeHb 3a3HaueHa B HauioHanbHOMY
rapaHTiMHOMY TaAOHi.

YTuaizauin

EnekTpomipuAaam, TPUAAAAS | yTakoBKy Tpeba
3AaBaT Ha EKOAOTIUHO UMCTY MOBTOPHY
mepepobky.

Avwe aAnA KpaiH €C:

He BHKMAANTE eneKTPOTIPUAAAM B
rnobytoBe cmiTTA!

BiAMOBIAHO AO EBPOTIEMCBHKOI AU-
pektuBu 2002/96/EC mpo Bianpa-
LibOBaHi €AeKTPO- i eAeKTPOHHI
TIPUAAM | 1T TTepEeTBOPEHHA B
HauioOHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI eAEKTPOTIPUAAAM,
O BUMLIAW 3 BXWBAHHA, TTOBUHHI 3paBaTHUcCA
OKPEMO i YTUAIZyBaTUCA €KOAOTIUHO UMCTUM
crocobom.

MOXAUBi 3MiHM.
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru
scule electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,scula electrica“ folosit in indica-

tiile de avertizare se refera la sculele electrice

alimentate de la retea (cu cablu de alimentare)
si la sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele
de lucru neluminate pot duce la
accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista
lichide, gaze sau pulberi inflamabile.
Sculele electrice genereaza scantei care
pot aprinde praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici
un caz permisa modificarea stecherului.
Nu folositi fise adaptoare la sculele
electrice legate la pamant de protectie.
Stecherele nemodificate si prizele
corespunzatoare diminueaza riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand
corpul va este legat la pamant.
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c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului folo-
sindu-l pentru transportarea sau suspen-
darea sculei electrice ori pentru a trage
stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau compo-
nente aflate in miscare. Cablurile de-
teriorate sau incurcate maresc riscul de
electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul
de electrocutare.

f

~

Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi
un intrerupator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor pericu-
loase reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu
o scula electrica. Nu folositi scula elec-
trica atunci cand sunteti obositi sau va
aflati sub influenta drogurilor, a alcoolu-
lui sau a medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul utilizarii masinii poate
duce la raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protec-
tie si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara.
inainte de a introduce stecherul in priza
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electrica, de a o ridica saude a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este
oprita. Daca atunci cand transportati scu-
la electrica tineti degetul pe intrerupator

Bosch Power Tools
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sau daca porniti scula electrica inainte de
a o racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.

d) inainte de pornirea sculei electrice in-
departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau
o cheie lasata intr-o componenta de masi-
na care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.
Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va
intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

f

~

Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-
tati imbracaminte larga sau podoabe.
Feriti parul, imbracamintea si manusile
de piesele aflate in miscare. imbracamin-
tea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului, asigu-
rati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce
la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor
electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pen-
tru executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta
are intrerupatorul defect. O scula electri-
ca, care nu mai poate fi pornita sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la
loc inaccesibil copiilor. Nu lasati sa
lucreze cu masina persoane care nu sunt
familiarizate cu aceasta sau care nu au
citit aceste instructiuni. Sculele electrice
devin periculoase atunci cand sunt folo-
site de persoane lipsite de experienta.

e) intretineti-va scula electrica cu grija.
Controlati daca componentele mobile
ale sculei electrice functioneaza impe-
cabil si daca nu se blocheaza, sau daca
exista piese rupte sau deteriorate astfel
incat sa afecteze functionarea sculei
electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor
accidente a fost intretinerea necorespun-
zatoare a sculelor electrice.

f

~

Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-
pozitivele de lucru etc. conform prezen-
telor instructiuni. Tineti cont de condi-
tiile de lucru si de activitatea care tre-
buie desfasurata. Folosirea sculelor elec-
trice in alt scop decat pentru utilizarile
prevazute, poate duce la situatii pericu-
loase.

5) Service

a) incredintati scula electrica pentru
reparare numai personalului de specia-
litate, calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta si pro-

indepartati acumulatorul, inainte de a . r N .
tectia muncii pentru foarfeci de tabla

executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

> Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu
mana dumneavoastra.
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» inainte de a pune jos scula electrici astep-
tati ca aceasta sa se opreasca complet.
Dispozitivul de lucru se poate agata si duce la
pierderea controlului asupra sculei electrice.

» Nu folositi scula electrica daca are cablul
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat si
trageti stecherul de alimentare afara din
priza daca cablul se deterioreaza in timpul
lucrului. Cablurile deteriorate maresc riscul
de electrocutare.

Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare

si instructiunile. Nerespectarea

indicatiilor de avertizare si a in-

structiunilor poate provoca electro-

cutare, incendii si/sau raniri grave.
Va rugam sa desfasurati pagina plianta cu
redarea masinii si sa o lasati desfasurata cat
timp cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata taierii tablei fara
pierderi de material. Este adecvata pentru taieri
curbe si drepte.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera
la schita sculei electrice de pe pagina grafica.

1 Intrerupator pornit/oprit

2 Deflector de aschii

3 Surub pentru cutitul superior
4 Cutit superior

5 Cutit inferior

6 Surub de reglare cutit inferior
7 Surub pentru cutitul inferior
8 Cheie imbus*

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in
setul de livrare standard. Puteti gasi accesoriile com-
plete in programul nostru de accesorii.
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Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate au fost determinate conform
EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei elec-
trice este in mod normal: nivel presiune sonora
85 dB(A); nivel putere sonora 96 dB(A).
Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a
trei directii) au fost determinate conform

EN 60745:

Valoarea vibratiilor emise aj, = 4 m/s?,
incertitudine K < 1,5 m/s?.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proce-
duri de masurare standardizate in EN 60745 si
poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele
mai frecvente utilizari ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electrica este utili-
zata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte acce-
sorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se
poate abate de la valoarea specificata. Aceasta
poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar
trebui luate in calcul si intervalele de timp in
care scula electrica este deconectata sau
functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la
reducerea considerabila a valorii solicitarii
vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pen-
tru protejarea utilizatorului impotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.

Bosch Power Tools
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Date tehnice

Foarfece pentru tabla GSC 160
Professional

Numar de identificare 0601 500 4..

Putere nominala W 500

Putere debitata W 270

Numar de curse la

mersul in gol ng mint 5000

Numar de curse in

sarcina min’t 3500

Grosime maxima

tabla* mm 1,6

Raza minima curba mm 35

Greutate conform
EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,8

Clasa de protectie [O]/1
* pentru tabla de otel de pana la 400 N/mm?

Datele sunt valabile pentru tensiuni nominale [U] de
230/240 V. in caz de tensiuni mai joase si la executiile
specifice anumitor tari, aceste date pot varia.

Va rugam sa retineti numarul de identificare de pe
placuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra
electrice. Denumirile comerciale ale sculelor electrice
pot varia.

43

Declaram pe proprie raspundere ca produsul
descris la paragraful ,Date tehnice“ este in con-
formitate cu urmatoarele standarde si documen-
te normative: EN 60745 conform prevederilor
Directivelor 2004/108/CE, 98/37/CE (pana la
28.12.2009), 2006/42/CE (incepand cu
29.12.2009).

Documentatie tehnica la:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%-/W iV /%w%m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 12.09.2007

Declaratie de conformitate

—

Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coin-
cida cu datele de pe placuta indicatoare a
tipului sculei electrice. Sculele electrice in-
scriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la 220 V.

Pornire/oprire

Pentru pornirea sculei electrice impingeti inain-
te intrerupatorul pornit/oprit 1.

Pentru blocarea intrerupatorului pornit/oprit 1,
apasati in plus intrerupatorul in partea din fata.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati intreru-
patorul pornit/oprit 1. Daca intrerupatorul por-
nit/oprit este blocat, apasati intrerupatorul in
partea din spate si apoi eliberati-I.

Instructiuni de lucru

» Scula electrica nu este adecvata pentru
utilizare stationara. Este interzisa, de ex.
prinderea acesteia intr-o menghina sau
fixarea sa pe un banc de lucru.

» Lucrati numai cu deflectorul de aschii 2
montat. Aveti grija ca deflectorul de aschii
sa nu fie deteriorat sau indoit. in cazul in
care lucrati fara, sau cu deflectorul de aschii
deteriorat, exista pericol de ranire. Solicitati
imediat inlocuirea unui deflector de aschii
deteriorat la un centru autorizat de asistenta
tehnica si service post-vanzari Bosch.

» Purtati manusi de protectie in timpul lucru-
lui si aveti in mod deosebit grija de cablul
de alimentare. Aveti grija ca bucatile de
tabla taiata sa nu se indoaie in directia cor-
pului sau a cablului de alimentare. Pe margi-
nile bucatilor de tabla taiata se formeaza
bavuri ascutite care va pot rani sau care pot
deteriora cablul de alimentare. Daca este
necesar, impingeti cu manusi, departe de
corpul dumneavoastra resp. departe de
cablul de alimentare, bucatile de tabla care
se indoaie.

Conduceti scula electrica spre piesa de lucru
numai dupa ce in prealabil ati pornit-o.
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Tineti scula electrica intr-un unghi de 80 panala
90° fata de suprafata tablei si nu o inclinati
gresit in lateral.

Conduceti scula electrica uniform si impingeti-o
usor, in directia de taiere. Un avans prea puter-
nic reduce considerabil durata de viata a acce-
soriilor si poate dauna si sculei electrice.

Tn timpul taierilor curbilinii aveti gija sa nu incli-
nati gresit in lateral scula electrica si lucrati
numai cu un avans redus.

Grosimea maxima a tablei ce urmeaza a fi taiata

Grosimea maxima a tablei ce urmeaza a fi taiata
d.x depinde de rezistenta materialului de
prelucrat.

Cu aceasta scula electrica se poate taia tabla de
urmatoarele grosimi:

Material Rezistenta d

max
[N/mm?] [mm]
Otel 400 1,6
600 1,2
800 0,7
Aluminiu 200 2,2

Reglarea distantei dintre cutite a

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

Distanta dintre cutite a (intrefie-
rul dintre tdisuri) se va adapta la
grosimea tablei de prelucrat

d

max*
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—

dax Distanta dintre cutite a
[mm] [mm]

0,3-0,6 0,10

0,8-1,2 0,25

1,3-1,6 0,30

in cazul materialelor mai moi, distanta dintre
cutite a trebuie redusa, iar in cazul materialelor
dure sau casante ea trebuie marita.

Slabiti surubul 7 al cutitului inferior. Ajustati cu
ajutorul surubului de reglare 6 distanta necesara
dintre cutite a. Cutitul superior 4 si cutitul
inferior 5 nu au voie sa se atinga. Strangeti din
nou bine surubul 7 cutitului inferior cu un
moment de strangere de 3—4 Nm.

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

Schimbarea cutitelor (vezi figura A)

Cutitul superior 4 si cutitul inferior 5 sunt iden-
tice, sunt prevazute cu cate patru muchii
taietoare si pot fi schimbate intre ele.

Rotiti respectiv schimbati cutitele din timp,
deoarece numai dispozitivele de lucru bine
ascutite permit obtinerea unui randament bun
de taiere si menajeaza scula electrica.

Pentru schimbarea cutitului superior 4 slabiti
surubul 3, pentru schimbarea cutitului inferior 5
slabiti surubul 7.

Rotiti cutitul la 90° sau introduceti un cutit nou.
La introducerea cutitului inferior 5 aveti grija ca
acesta sa se sprijine pe surubul de reglare 6.

Indicatie: Rotiti cutitul numai in directia
ilustrata in figura resp. introduceti cutitul nou in
pozitia ilustrata in figura. Taierea nu este
posibila daca cutitul este introdus gresit.

%
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Strangeti din nou la loc surubul 3 pentru cutitul
superior resp. surubul 7 pentru cutitul inferior
cu un moment de strangere de 3—4 Nm. Verifi-
cati distanta dintre cutite a (vezi ,Reglarea
distantei dintre cutite a“, pagina 45).

Nu este permisa reascutirea cutitului superior 4
si a cutitului inferior 5.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si
control riguroase masina are totusi o pana,
repararea acesteia se va face numai la un atelier
de asistenta service autorizat pentru scule
electrice Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul
de identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-van-
zari raspunde intrebarilor dumneavoastra pri-
vind intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde
cu placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 4 05 75 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

—

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind masinile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate
catre o statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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YKa3aHuA 3a 6e3onacHa paborta

O6wmM ykasaHuA 3a 6esomacHa paborta

ABHMMAHME npouerere BHUMATEAHO BCUY-

KM yKa3aHuA. HecrmasBaHeTo
Ha TIPUBEAEHUTE TTIO-AOAY YKa3aHMA MOXe Ad AO-
BEAE A0 TOKOB YAAP, TTOXap U/UAM TEXKU TPABMMU.

CbXxpaHABalTe Te3W YKa3aHUA HA CUTYPHO
MACTO.

M3MOA3BaHMAT TO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHACHA AO 3axXxpaHBaHW OT eAeKTpUUec-
KaTa Mpexa eAeKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaH-
Ball Kaben) U A0 3axpaHBaHM OT akyMyAaTOpHa
b6aTepua eAeKTPOUHCTPYMeHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

1) BesomacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) TToaAbpXXalTe pabOTHOTO CU MACTO
uKucTo U Aobpe ocBeTeHO. be3mopAAbKbLT
M HEAOCTaTbUHOTO OCBETAEHWE MOraT Ad
CTTOMOTHAT 3a Bb3HWKBAHETO Ha TPyAOBa
3AOTTOAYKA.

6) He paboTeTe c eNeKTPOUHCTPYMEHTA B
cpeAa C MMOBUILEHA OTTaCHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKCTIAO3MA, B 6AM3OCT A0 AeCHO-
3amaAMMM TEUHOCTH, ra30Be UAMU TIPaxo-
obpa3Hu maTepuanu. 1o Bpeme Ha paboTa
B €AEKTPOUHCTPYMEHTUTE CE OTAEAAT
UCKPH, KOUTO MOTaT Aa Bb3MAAMEHAT
npaxoobpasHu MaTepuar UAK TTapu.

B) ApbXTe Aeua U CTPaHUUHMU AULA Ha Ges-
omacHO pa3CcTofHUe, AOKaTo paboTuTe ¢
@AeKTPOUHCTPYMEHTa. AKO BHUMaHWUETO
Bu 6bae OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAA HaA eAeKTPOMHCTPYMEHTA.

2) BesomacHOCT pu paboTa ¢ eAeKTPpUUECKH
TOK

a) LllemceAbT Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTA
TpA6GBa Aa e TOAXOAALY 32 TTOA3BaHUA
KOHTaKT. B HUKaKbB CAyuai He ce AO-
MyCKa U3MEHAHE Ha KOHCTPYKLMUATA Ha
werceAa. Korato paboTute cbc 3aHyA€HH
eNeKTpoypeAH, He U3TTIOA3BaITe apam-
Tepu 3a werncena. [TOA3BaHETO HA OpPUTK-
HaAHU LLETICEAU W KOHTAKTK HaMansBa
pMUCKa OT Bb3HUKBaHE Ha TOKOB yAap.
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6) U3bareaiiTe pomtMpa Ha TAAOTO Bu a0 3a-
3eMeHH TeAa, Hamp. TPb6K, OTOTIAUTEAHHU
yPeAM, mewm u XAapAuAHULM. Korato
TANOTO BU e 3a3eMeHO, PUCKBT OT Bb3HUK-
BaHe Ha TOKOB YAAp € TTO-TOAAIM.

B) TipeanasBaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA CH
OT AbXA M BAara. [IDOHMKBAHETO Ha BOAA
B EAEKTPOMHCTPYMEHTA MoBMLLIAaBa orac-
HOCTTa OT TOKOB yAQp.

r) He uamonsBaiTe 3axpaHBaluma Kaben 3a
LeAH, 32 KOUTO TOM He e TIPEABUAEH,
Harfp. 3a Aa HOCUTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA
3a kabena UAM Aa M3BaAUTE LIETICeAa OT
KoHTakTa. Mpeama3Baiite kabeaa oT Ha-
rpABaHe, OMacAABaHe, AOTIMP A0 OCTPH
pb6oBE UAK AO TIOABM)XHM 3BEHa Ha Ma-
WKHMU. TTOBPEAEHM AW YCYyKaHW Kabean
yBEAMUABAT PUCKA OT Bb3HWKBaHe Ha
TOKOB yAap.

A) Korato paboTute ¢ eA€KTPOUHCTPYMEHT
HaBbH, U3TTOA3BaNHTE CaMO YABAKUTEAHU
Kabeau, moaxoaAwm 3a paboTa Ha OTKpU-
TO. M3MOA3BaAHETO Ha YABAXUTEA, TIPEAHA3-
HaueH 3a paboTta Ha OTKPUTO, HamMmaAABa
pucKa OT Bb3HMKBAHE Ha TOKOB yAap.

e) AKO ce HaAara U3TMOA3BaAHETO Ha €AeKTpo-
WHCTPYMEHTa BbB BAAXXHa cpeAa, USTTIOA-
3BaiTe TTpeAna3eH MpeKbCcBay 3a YTEUHHU
TOoKoBe. /131TOA3BaHETO Ha MpeArnaseH
TIpeKbCBay 3a yTeUHU TOKOBE HaMaAABa
OTTaCHOCTTa OT Bb3HWUKBaHe Ha TOKOB yAap.

3) BesomaceH HauuH Ha paboTa

a) bbAeTe KOHUEHTPUpPaHHU, CAepeTe BHUMA-
TEeAHO AGWCTBUATA CHU U TTOCTbNIBalTe
TpeAna3sAUBO M pa3yMHo. He n3moasBaii-
Te eAeKTPOUHCTPYMEHTa, KOorato cte ymo-
PEHU UAK TTIOA BAMAHUETO Ha HAPKOTUUHHU
BeLlecTBa, aAKOXOA UAU YTTOMBALLMU Ae-
KapcTBa. EAMH MU pasceaHoCT npu pabo-
Ta C eAeKTPOMHCTPYMEHT MOXe Aa MMa 3a
TTOCAEACTBUE U3KAKOUMTEAHO TEXKM
HapaHsABaHuA.

6) PaboTeTte c npeamasBallo paboTHO
06AEKAO M BUHArM C TIPEATIa3HU OUUAA.
HoceHeTo Ha MOAXOAALLM 32 TIOA3BAHUA
eNeKTPOUHCTPYMEHT M U3BbpLUIBaHaTa AeW-
HOCT AMUHM TIPEATIa3HM CPEACTBA, KaTo

Bosch Power Tools
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AMXaTeAHa Macka, 3ApaBu TALTHO3aTBO-
peHn 0byBKHM CbC cTabuaeH rpandep,
3alMTHA KaCKa MAM LUYMO3arAywnuTeAm
(aHTMgOHM), HaMaAABa pUcKa OT
Bb3HWKBaHe Ha TPYAOBa 3AOTIOAYKa.

B) U3bareaitTe omacHOCTTa OT BKAIOUBaHe

Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa IO HEBHUMA-
Hue. TIpeAn Aa BKAIOUMTE LLeTICeAa B
3axpaHBallaTa MpeXa UAU Aa TTOCTaBUTE
aKymyAaTopHaTta 6atepusn, ce yBepaBai-
Te, Ue MYCKOBUAT MMPEKbCBay € B MTOAOXe-
HUE «U3KAKUEHO». AKO, KOraTo HocuTte
EeNeKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXUTE TIPbCTA CH
BbPXY MYCKOBMUA MTPeKbCBay, AU aKo
oAaBaTe 3axpaHBallo HAMpeXxeHUe Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTa, KOraTo € BKAIOUEH,
CblUECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HWKBAHE Ha
TPYAOBa 3AOTIOAYKA.

r) TipeAn Aa BKAIOUUTE eAEKTPOUHCTPYMEH-

Ta, ce yBepfBalTe, ue cTe OTCTPAHUAHU OT
Hero BCUUKHW TTOMOLLHU UHCTPYMEHTHU U
raeuHu KArouoBe. [TOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXe Aa
TTPUUMHU TPABMH.

A) U3bareaiiTe HeeCTeCTBEHUTE TTOAOXKEHUA

Ha TANOTO. PaboTeTe B cTabUAHO TTOAO-
YK€HUe Ha TAAOTO U BbB BCEKU MOMEHT
ToAAbpXXalTe paBHOBecHe. Taka Lie
MOXETE AQ KOHTPOAMpPATE EAEKTPOUHCTPY-
MeHTa mo-pobpe U mo-6e3omnacHo, ako
Bb3HWKHE HeoUaKBaHa CUTyauus.

e) PaboTeTe ¢ moaxoaAwo obaekno. He

paboTeTe C WWMPOKU APEXH UAK yKpaLle-
HUA. ApbXTe KocaTa CH, APEXUTE U pbKa-
BULM Ha 6e30TacHO pPa3CTofHUE OT Bbp-
TALLM Ce 3B€HA Ha eNeKTPOUHCTPYMEH-
TuTe. LLIMPOKUTE APEXH, YKPaLLEHUATA,
ABATMTE KOCK MoOraT Aa 6baaT 3axBaHaTH 1
yBAEGUEHW OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

))AKO € Bb3MOXHO U3TTOA3BAHETO Ha

BbHLUHa acUPaLMOHHA CUCTEMA, Ce
yBepsiBaWTe, ue TA € BKAIOUEHa U PyHK-
LMOHMPA U3TTPaABHO. M3MOA3BaHETO Ha
acrMpauMoHHa CUCTEMA HaMansiBa PUCKO-
BeTe, AbAXKALLM Ce Ha OTAeAdLLaTa ce Tpu
paborta mpax.
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4) TPUXAUBO OTHOLIEHUE KbM €AEKTPOUHCTPY-
MeHTUTe

a) He npeTtoBapBaiiTe eA€KTPOUHCTPYMEH-

Ta. U3MoA3BaTE EAEKTPOUHCTPYMEHTUTE
caMo cbobpa3HO TAXHOTO MPeAHa3Haue-
Hue. LLle paboTtute mo-po0bpe u nmo-6es-
OTIACHO, KOraTo U3TOA3BATE TTOAXOAA LKA
EeNeKTPOUHCTPYMEHT B 3aAaAE€HUA OT TTPOo-
M3BOAMTENA AMATTa30H Ha HAaTOBapBaHe.

6) He usnon3BanTe eAEKTPOUHCTPYMEHT,

UMUTO TTYCKOB TIPEKbCBAauU € TOBPEAEH.
EAEKTPOUHCTPYMEHT, KOMTO HE MOXe Ad
6bAE U3KAKOUBAH M BKAKOUBAH TIO TTPEA-
BUAEHWA OT MPOU3BOAUTEAA HAUMH, €
omaceH v TpabBa pa 6bae PEMOHTUPAH.

B) TIpeAn Aa MPOMEHATE HAaCTPOWKUTE Ha

r

~

E@AEKTPOUHCTPYMEHTa, Aa 3aMEeHATe
PaboOTHU UHCTPYMEHTU U AOTTbLAHUTEAHHU
MpUCTTIOCOBAEHHA, KAKTO U KOraTo mpo-
AbAXUTEAHO Bpeme HAMa Aa U3TTOA3BaTe
eAeKTPOUHCTPYMEHTa, U3KAIOUBaTe
LeTceAa OT 3aXpaHBaLiaTa Mpexa u/uau
M3BaXAaWTe akyMyAaTopHaTa 6aTepus.
Tasu mApKa mMpemaxsa ormacHocCTTa ot
3aAeNCTBaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa o
HEBHWMaHHUe.

CbXpaHABaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE
Ha MecTa, KbAeTO He MoraT Aa 6baar
AOCTUrHaTH oT Aeua. He pomryckaiTe Te Aa
6bAAT M3TTOA3BAHM OT AMLIA, KOUTO He ca
3amo3HaTU C HauMHa Ha paboTa c TAX U He
ca IpouYeAnU Te3u MHCTPYKUUU. KoraTto ca
B PbUETE HA HEOTIMTHM TIOTPEOUTEAH,
eNEKTPOUHCTPYMEHTHUTE MoraT Aa 6baat
M3KAKOUWUTEAHO OTIaCHMU.

A) TTopaAbp)XalNTe eAeKTPOUHCTPYMEHTHUTE

cu rpwxauBo. TipoeBepaBaiiTe AaAU TIOA-
BUXXHUTe 3BeHa yHKuUMoHUpaT 6esykop-
HO, AAAU He 3aKAMHBAT, AAAM UMa cuyTre-
HU UAU TIOBPEAEHU AETalAU, KOUTO Hapy-
WaBaT UAU U3MEHAT PYHKLUUTE HA eneK-
TPOUHCTPYMeHTa. TIpeau Aa usnonssare
eAeKTPOUHCTPYMEHTa, Ce TIOrpPUXKeTe To-
BpeAeHUTe AeTalAu Aa 6bAaT PEMOHTH-
paHu. MHOTO OT TPYAOBHTE 3AOTTOAYKM Ce
AbAXAT Ha Hepaobpe TTOAABPXKAHU EAEKTPO-
MHCTPYMEHTH U ypeAu.
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e) MoaabpXaiTe peXewure UHCTPYMEHTH
BUHaru pobpe 3aToueHu u uucTu. Aobpe
TMTOAABPXKAHWTE PEXELLU UHCTPYMEHTU C
ocTpu pbboBe oKasBaT Mmo-MaAKO CbIpPo-
TUBAEHUWE U Ce BOAAT MO-AEKO.

) U3moA3BaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
AOTTbAHUTEAHUTE TIPUCTTOCO6AEHUA,
paboTHUTE UHCTPYMEHTH U T.H., Cbobpas-
HO MHCTPYKLMUUTE Ha TTPOU3BOAUTEAA.
Tpu ToBa ce cbobpa3nABalTe U C KOHKpPET-
HUTe PabOTHU YCAOBUA U OoTiepaLuu,
KOUTO TpA6Ba Aa U3TbAHMTE. M3MOoA3Ba-
HEeTO Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTHU 3a pasAnu-
HW OT MPEABHUAEHHUTE OT MPOU3BOAUTEAR
TTPUAOXKEHMA TTOBMLIABA OTTACHOCTTA OT
Bb3HWKBAHE Ha TPYAOBM 3AOTIOAYKH.

5) TloaAbpXXaHe

a) AomycKaiTe PeMOHTbT Ha eAeKTPOMUH-
cTpymeHTUTE BM Aa ce 3BbpLIBA CaMO OT
KBaAUULMPAHU CTIELMAAUCTH U CaMO C
U3TMOA3BaHETO Ha OPUrMHAAHU PEe3EpPBHHU
yacTu. 1o TO3M HauWH ce rapaHTMpa
CbXxpaHABaHe Ha 6e3omacHocTTa Ha
ENEeKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHuA 3a 6e3omacHa paboTa ¢
HOXXMUUMU 3a AaMapUHa

» OcurypsaBaite o6paboTBaHUA AeTalA.
AeTanA, 3axBaHaT C TTOAXOAALLM TIPUCTIOCO6-
AEHUA UAK CKODOWU, € 3aCTOTTIOPEH TT0-3APaBO U
CHUFYPHO, OTKOAKOTO, @Ko O AbPXMUTE C pbKa.

> TIpeAu Aa OCTaBUTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA,
M3uaKBalTe BbPTEHETO AA CTIPe HAMMbAHO.
B mpoTuBeH cAyuai U3TTOA3BaHUAT paboTeH
MHCTPYMEHT MOXEe AQ AOTIPE APYT TIPEAMET U
A2 TIPEAVM3BUKA HEKOHTPOAMPAHO
peMecTBaHe Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

> He u3nonsBaiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTa,
KOraTo 3axpaHBaLUMAT KabeAa e moBpeAeH.
Ako 1o Bpeme Ha paboTta kabeabT 6bAe
TIOBPEAEH, He To AoTiupaiTe; He3abaBHO
M3KAIOUETe Luericena oT KOHTakTa. TTospe-
AEHM 3axpaHBallM kabean yBeAruaBaT pucka
OT TOKOB yA@p.
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DYHKUHUOHANHO OTTUCAHUE

TMpoueTeTe BHUMAaTEAHO BCUUKH
yKa3aHuA. HecraaBaHeTo Ha
TTPUBEAEHUTE TIO-AOAY YKa3aHMA
MOXe Aa AOBEAE AO TOKOB yAap,
ToXap M/UAV TEXKHK TPaBMMU.
Monas, oTBopeTe pasrbBallarta ce Kopuua c

durypute u, AOKaTO UeTeTe PbKOBOACTBOTO 32
eKCTIAoaTallMsA, A OCTaBeTe OTBOpeHa.

ﬁpeAHasuaquue Ha eAeKTpo-
MHCTPYMEHTa

EAEKTPOUHCTPYMEHTBLT € TTpeAHa3HaueH 3a ps-
3aHe Ha AaMapuHU 6e3 CTpyxKooTaeAdHe. Tol e
TTOAXOASILL 32 TTPaBK CPe30Be W 3a CPe3oBe Mo
Abra.

U306pa3eHn eneMeHTH

HomepupaHeTo Ha eAeMeHTHUTE Ha eAeKTPO-
MHCTPYMEHTa ce OTHacs A0 M3obpaxeHHusaTa Ha
CTpaHuuuTe C hurypure.

TTyckoB TpekbcBay
TpeaAma3Ha mAacTUHa
BWHT 3a ropHUA HOX
[opeH HoX

Peryanpall BUHT 32 AOAHMA HOX

1

2

3

4

5 AoAeH HOX
6

7 BWHT 3a AOAHMA HOX
8

LLlectocTeHeH Kkatou*

*U3o06pa3eHuTe Ha hUrypuTe U ONMUCaAHUTE AOTTbAHU-
TEAHH TIPUCTIOCOBAEHHUA He Ca BKAIOUEHU B CTaHAAPT-
HaTa OKOMTIAEKTOBKa Ha ypeAa. M3uepriaTeneH CTUCbK
Ha AOTTbAHUTEAHHUTE TIPUCTTIOCOBAEHHA MoXKeTe Aa
HaMepUTe CbOTBETHO B KaTaAOra HU 3a AOTTbAHUTEAHHU
mpucniocobaeHun.

UHcopmauua 3a U3AbUBAH LWWYM U
BUGpauuu

CToMHOCTUTE ca M3MepeHU cbraacHo EN 60745.
PaBHMLWeTO A Ha reHepupaHua WyM oOUKHOBEHO
e: paBHULLE Ha 3BYKOBOTO HanAraHe 85 dB(A);
MOLLHOCT Ha 3ByKa 96 dB(A). HeompeaeneHocT
K=3 dB.

PaboTeTe c wWymo3arAywmTeau!

Bosch Power Tools
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TTbAHaTa CTOMHOCT Ha BUbpauuuTe (BeKTopHaTa
CyMma TIO TPUTe HarpaBAEHMWA) e oTIpeAeneHa
cbraacHo EN 60745:

CTOMHOCT Ha reHepupaHuTe BUbpaLmu

ay, = 4 m/s?, HeonpeaeneHocT K < 1,5 m/s2.

PaBHMLWETO Ha reHepUpaHuTe BUbpaLKMK, TTOCO-
YyeHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCTAoaTalus, e
OTIpeAeNeHO CbrAacHO TipoLeaypata, AedrHupa-
Ha B EN 60745, u Mmoxe pAa 6bae M3TTOA3BaAHO 3a
CpaBHABaHEe C APYrU eAeKTPOUHCTPYMEHTU. To e
TTOAXOASLLO CbLLO W 32 TTPEABAPUTEAHA OPUEHTH-
POBbUHA TpPeLieHKa Ha HaTOBapBaHETO OT
Bubpauuu.

TTocoueHOTO HUBO Ha reHepupaHuTe BUbpaLuu e
TPEACTaBUTEAHO 3a HaM-YeCTo CpeLlaHuTe TIpK-
AOXEHUA Ha eneKTPOUHCTPYMeHTa. Bece mak, ako
ENEeKTPOUHCTPYMEHTBT Ce U3MOA3Ba 3a APYru
AEMHOCTH, C APYrM PabOTHU MHCTPYMEHTU UAK
aKo He 6bAe TTOAABPXKAH, KaKTO e TIPEATTUCaHO,
PaBHULLETO Ha reHepupaHuTe BUbpaLMK Moxe
Aa ce TpomMeHU. ToBa 61 MOTAO Aa YBEAWUM 3HA-
UMTEAHO CYMapHOTO HaToBapBaHe oT BUbpauuu B
mpoueca Ha paborta.

3a TouHara npeleHka Ha HaToBapBaHETO OT BU-
bpaumnun TpAbBa Aa 6bAAT B3UMAHU TIPEABUA U
epuoAnTe, B KOUTO EAEKTPOUHCTPYMEHTLT €
WU3KAKOUEH WAKM PaboTu, HO He ce TTOA3Ba. ToBa bu
MOFAO 3HAUWTEAHO AQ HaMaAWM CYMapHOTO HaTo-
BapBaHe OT BUOpauuu.

TTpeanMcBanTe AOTTBAHUTEAHW MEPKU 3a TIPEA-
rmasBaHe Ha paboTelms C eAeKTPOUHCTPYMEeHTa
OT Bb3AEMCTBMETO Ha BUOpaLUKUTe, Hampumep:
TeXHUUYECKO 0bCAyXBaHe Ha EAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta ¥ paboTHUTE MHCTPYMEHTH, TTOAABPXKAHE Ha
pbleTe TOTIAK, LeArecbobpasdHa opraHM3auma Ha
PaboTHUTE CTBITKU.

TexXHUUeCKH AQHHHU

MexaHHMUHa HOXMLUA 3a GSC 160
AaMapHHa Professional
KatanoxeH Homep 06015004..
HoMWHaAHa KOHCy-

MUpaHa MOLLHOCT W 500
TToAe3Ha MoLHOCT W 270
YecTtoTa Ha Bb3BpaTHO-

TOCTbMaTeAHUTE ABU-

XEHWA Ha TIpaseH XoA N, min? 5000
YecToTa Ha Bb3BpaTHO-

TTOCTbIMTATEAHUTE

ABUXEHWSA TTPU

HaToBapBaHe min?t 3500
Makc. paspssBaHa aebe-

AMHa Ha AamapuHarta* mm 1,6
MWHUMaAeH paanyc Ha

KpuBa mm 35
Maca cbraacHo EPTA-

Procedure 01/2003 kg 1,8
Kaac Ha 3awuTa [O]/1

* OTHACA ce 3a CTOMaHeHa AaMapHHa ¢ AKOCT AO
400 N/mm?

TTpUBEAEHUTE AQHHM Ce OTHACAT 32 HOMUHAAHO Harpe-
XeHue Ha 3axpaHBalara mpexa [U] 230/240 V. Tpu
TIO-HWUCKM HaTTPEXEHUA, KAKTO U TIPU CTTELUDUUHK 13-
TTbAHEHWS 32 HAKOW CTPaHMW Te MOrarT Aa Ce pasAvuaBar.

Mons, obbpHeTe BHUMaHWe Ha KaTaAOXHUA HOMEpP Ha
BalwuA eAeKTPOMHCTPYMEHT, HarucaH Ha Tabenkara Mmy.
TbproBCKMTE HAMMEHOBAHWUA Ha HAKOWU EAEKTPO-
MHCTPYMEHTHU MOoraTt Aa 6baaT TTPOMEHAHHU.
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Aeknapauun 3a cboteetcteue (€

C mbAHA OTFTOBOPHOCT HUE AEKAapUpame, ue oTu-
CaHUAT B « TeXHUUECKU AQHHW» TIPOAYKT CbOT-
BETCTBA HA CAEAHWTE CTAHAAPTU UAW HOPMATUBHMU
AOKYMeHTH: EN 60745 cbraacHo M3WCKBaHMATA
Ha AupekTtueu 2004/108/EO, 98/37/EO (a0
28.12.2009), 2006/42/EO (ot 29.12.2009).

TToAPOBHM TEXHUUECKHM OTIMCAHUA TIPK:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./m g V %@%ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 12.09.2007

PaboTa c eAeKTPOUHCTPYMEHTa

TTyckaHe B eKCTAOaTauusa

> BHMMaBalTe 3a HAMPE)XXEHUETO Ha 3axpaH-
BawaTta mpexa! Hampe)xeHneTto Ha 3axpaH-
BalLlaTa Mpexa TpAbBa Aa cbOTBETCTBA Ha
AaHHUTe, TOCOUEHHU Ha TabeAKaTa Ha eAek-
TPOUHCTPYMeEHTa. YpeaHu, 0603HaueHu ¢
230 V, moraTt Aa 6bAaT 3aXpaHBaHU U C
HampeXxeHue 220 V.

BkAlouBaHe ¥ U3KAIOUBaHE

3a BKAOUBaHE Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa TTpemMec-
TeTe MyCKOBWA TIpekbcBay 1 Hampea.

3a 3acTomopABaHe Ha MyCKOBMWA MpekbcBay 1
AOTTbAHUTEAHO IO HaTUCHETEe B TIPEAHUA Kpaﬁ.
3a U3KAKUBaHe Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTa OTmyC-
HeTe MyCcKoBMA TpekbcBau 1. AKO TTyCKOBUAT
TTpeKbCBay e 6ua 3aCTONOpeEH, o HaTUCHETE B
3aAHUA Kpaﬁ W CAeA TOBaA ro OTryCHeTe.
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YKasaHun 3a pabota

»> EAEKTPOUHCTPYMEHTBT He € TTOAXOASALY, 3a
cTauuoHapHa ynotpeba. Harmp. Toi He
TpsabBa Aa 6bae 3axBallaH B MEHreMe UAK
MOHTHPAH HETTOABUXHO Ha paboTeH TAOT.

> PaboTeTe camo C MOHTMpPaHa TIpeATa3Ha
TAacTUHA 2. BHMMaBa#Te mpeAmnma3HaTa
TIAACTUHA AA HE e TTOBPeAeHa UAM OrbHaTa.
MMpu paboTa 6e3, pecr. c MoBpeAeHa Tpea-
TasHa MAaCTUHa CbLUeCcTByBa OTTaCHOCT OT
TPyAOBa 3AOTIOAYKA. AKO TIpeAma3Hara Taac-
TUHa ce ToBpeAU, He3abaBHO opraHusupanTe
3amMAHaTa M B OTOPU3MPAH CEPBU3 3a enek-
TPOUHCTYPMEHTH Ha bolu.

» PaboTeTe c MpeAnasHU pbKaBULU U BHUMa-
BalTe Aa He TOBPeAUTE 3aXpaHBalUus
kaben. BHUMaBaWTe OTpA3aHUTe MapyueTa
AaMapHHa Aa He ce OrbBarT 1o MMOCOKa Ha
TAAOTO Bu MAM O TOCOKa Ha 3axpaHBaLUA
KabeA. TTo pbboBeTe Ha OTpA3aHUTE MapueTa
ce obpasyBar OCTPU U3pPacCTbLM, KOUTO MoraT
A2 B HapaHAT UAKM Aa TTOBPEAAT 3axpaHBa-
wmA kaben. TTpu HeOHXOAMMOCT TPUTUCKANTE
C pbKaBWLM OTPA3AHWTE AETaWAM B TIOCOKA,
obpaTHa Ha TAA0TO By, pecr. Ha 3axpaH-
BallMA Kaben.

AomupaiTe eneKTPOUMHCTPYMEHTA A0 pa3pA3Ba-

HUA AETAMA CAMO CAEA KaTo TTPeABapPUTEAHO CTe
FO BKAKOUUAU.

<@m

80-907 L
C—

ApPbXTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa HakAOHeH Ha 80 a0
90° crpsAMO TTOBbPXHOCTTA HAa AaMapuHaTta 1
BHWMaBaWTe A He Ce 3aKAMHU CTPaHUUHO.

BoaeTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa PABHOMEPHO U C
AEKO TIPUTUCKAHe TTO TTOCOKa Ha pA3aHe. TBbpae
CHMAHOTO TTOAAGBaHE HaMaAABa 3HAUMTEAHO
ABATOTPAMHOCTTA Ha PABOTHUTE UHCTPYMEHTH U
MOXE AQ TTOBPEAU ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

Bosch Power Tools
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TTpu pA3aHe TO Abra BHMMaBawnTe 0cobeHo Aa He
3aKAUHUTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA CTPAHUUHO U
pa60TeTe C HaMaAeHa CKOPOCT Ha mopaBaHe.

MakcumanHa paspasBaHa aebeAnHa

MakcumanHaTta paspAsBaHa AebennHa d .,
CHW OT AKOCTTa Ha 0bpaboTBaHWA MaTepHan.

3aBu-

C enNeKTPOMHCTPYMEHTA MoraT Aa 6baaT psAsaHu
AaMapuHKU ¢ Ae6eAUHWU HaW-MHOro:

Martepuan MaKcC. AKOCT
[N/mm?]

B CTOMaHa 400 1,6
600 1,2
800 0,7

B aAYMUHUI 200 2,2

PeryaupaHe Ha pa3CTOAHUETO a MEXAY
HOXOBeTe

> TipeAu M3BbPLIBAHE HA KAKBUTO U Aa € AeH-
HOCTH TI0 @eA€KTPOUHCTPYMEHTA U3KAIOU-
BaMlTe LeTceAa OT 3aXpaHBaLiaTa Mpexa.

PascTosHMETO MeXAY HOXOBETE a
(MexaMHaTa MexAy pexeliute
pbboBe) ce peryampa B 3aBUCH-
MOCT OT AebeAnHaTa Ha paspAs-

m BaHaTa AaMapHHa drnax’

Pa3cTtofiHne mexay
HoXXoBeTe a

[mm]
0,3-0,6 0,10
0,8-1,2 0,25
1,3-1,6 0,30

TTpM MEKHM MAU XXMAABM MaTePHUanK Pa3CTOAHUETO
MexXAy HoxoBeTe a TpsbBa aa 6bae HamaneHo,
MTPU TBbPAM MAK KPEXKW MaTepUan — CbOTBETHO
yBEAUUEHO.

PasBuitTe BUHTA 7 HA AOAHUA HOX. C peryaunpa-

LWMA BUHT 6 HAcCTpomnTe HEOHXOAMMOTO pPascTos-
HUe a. TOPHUAT HOX 4 U AOAHUAT HOX 5 He TpAb-
Ba Aa ce pomnupar. OTHOBO 3aTerHete BUHTa 7 Ha
AOAHUA HOX C BbPTALL MOMEHT 3—4 Nm.

TToaAbp)XaHe U cepBuU3

MoaAbp)XaHe U TOUUCTBaHE

»> Tipeau U3BbpLUBAHE HA KaKBUTO U Aa € Ael-
HOCTH TTO @AeKTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOU-
BaiiTe LeTceAa OT 3axpaHBallaTa Mpexa.

> 3a aa pabotute KauecTBeHo u 6esomacHo,
TMOAABP)KATE eAEKTPOMHCTPYMEHTA U
BEHTUAALMOHHUTE OTBOPU UUCTHU.

CmsAHa Ha HoXoBeTe (BuXTe cur. A)

[OPHUAT HOX 4 1 AOAHUAT HOX 5 ca eaHaKBM,
BCEKM € C TTO UeTUpH pexelln pbba 1 moraTt Aa
6bAAT 3aMEHAHU eAWMH C APYT.

3aBbpTanTe, pecr. 3aMeHANTEe HOXOBETE AHO-
BPEMEHHO, Tbi KaTo caMo A0Hpe 3aTOUEHU UH-
CTPYMEHTU ocurypaBaT Aobpa MPOU3BOAUTEA-
HOCT Ha pfA3aHe U TTPeANa3BaT eAeKTPOUHCTPY-
MEHTa OT TTPEXAEBPEMEHHO U3HOCBAHE.

3a cMAHa Ha rOpHUA HOX 4 pa3BuitTe BMHTa 3, 3a
CMfAHA Ha AOAHMA HOX 5 — BMHTA 7.

3aBbpTeTe HoXa Ha 90° UAKM TTOCTaBeTE HOB HOX.
Tpu MocTaBAHe Ha AOAHWA HOX 5 BHUMaBanTe
TOW AQ AOTIMPA AO PeryaMpalina BUHT 6.

YmbTBaHe: 3aBbpTaiTe HOXa caMo B yKasaHaTa
Ha hurypata mocoka, pecrt. MocTaBsAnTe ro camo
B yKasaHata Ha durypara mosuuma. AKO HOXbT
He e B TIpaBMAHaTa TTO3ULIMA, EAEKTPOUHCTPY-
MEHTBT HE pexe.

OTHOBO 3aTerHeTe BMHTa 3 32 FOPHUA HOX, PeCTT.
BMHTa 7 32 AOAHWUA HOX C BbPTALL, MOMEHT

3-4 Nm. TTpoBepeTe pa3CTOAHMETO @ MEXAY HO-
XoBeTe (BUXTE «PeryavpaHe Ha pa3cToAHWETO a
MEeXAY HOXOBeTe», CTpaHuua 52).

He ce porycka mpesaTouBaHeTo Ha ropHUA HOX 4
He ce aomycka MpesaTouBaHeTo Ha FOPHUA HOX 5.

AKO BbTIPEKHM TTPELIM3HOTO TPOU3BOACTBO U
BHMMATEAHO M3TUTBaHE Bb3HUKHE TTOBPEAR,
eAeKTPOMHCTPYMEHTLT TpsAbBa Aa ce 3aHece 3a
PEMOHT B OTOPM3MPaH CEPBU3 3a EAEKTPO-
MHCTPYMEHTHU Ha Bou.

Korato ce obpbluiarte ¢ Bbmpocu KbM MPeACTaBu-
TEAUTE, MOAS, HETIPEMEHHO TTOCOUBaNTE
10-undpeHun KaTanoXKeH HoOMep, O3HaUeH Ha
Tabenkata Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTA.
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CepBU3 U KOHCYATaLUK

CepBK13bT LWe OTTOBOPU Ha BbITpocuTe Bu oTHOC-
HO PEMOHTH M TTIOAAPBXKKA Ha 3aKymeHua oT Bac
TTPOAYKT, KAKTO M OTHOCHO pe3epBHHU yacti. MoH-
TAXKHUW UEPTEXHM U MHCDOPMALMA 3a Pe3epBHHU
yacTu MOXeTe Aa HaMepuUTe Cblo M Ha
www.bosch-pt.com

EKWMMBT OT KOHCYATaHTH Ha bow we Bu momorHe
C YAOBOACTBHE TIPU BbITPOCK OTHOCHO 3aKyTy-
BaHe, MPUAOXEHME U Bb3MOXHOCTHU 3a HACTPOW-
BaHe Ha Pa3AMUHU TTPOAYKTU OT TTPOU3BOACTBE-
HaTa rama Ha bol 1 AOTTbAHUTEAHU TTPUCTIOCO-
bAeHUA 3a TAX.

Po6ept Bow EOOA - BbArapusa

Bow CepBu3a LleHTbp
[apaHUMOHHHU U M3BbHrApPaHLUMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NO 3-9

1907 Codhus

Ten.: +359 (02) 962 5302
Ten.: +359 (02) 962 5427
Ten.: +359 (02) 962 5295

dakc: +359 (02) 62 46 49

BpakyBaHe

C oraea omasBaHe Ha OKOAHaTa CpeAa eAeKTPO-
WUHCTPYMEHTBT, AOTTbAHUTEAHUTE TIpUCTTOCOBAE-
HUA U oTTakoBKaTa TpAbBa Aa 6bAAT TTOAAOXKEH U
Ha TToAXOAALLA TTpepaboTka 3a TTOBTOPHOTO U3-
MOA3BaHE Ha CbAbPXKalLWUTE Ce B TAX CYPOBUHMU.

Camo 3a ctpaHnu ot EC:

He n3xBbpAANTEe EAeKTPOUHCTPY-
MEHTU TIpU BUTOBKTE OTMaAbLM!
CbraacHo AupekTtuara Ha EC
2002/96/EO oTHOCHO bpaKyBaHu
eNeKTPUUECKU U eNeKTPOHHHU
YCTPOMCTBA M YTBbPXAABAHETO ¢
KaTo HallMOHAAEH 3aKOH eAEKTPOUHCTPYMEHTUTE,
KOWTO He MoraT Aa ce U3TToA3BaT rmoBeue, TpAbBa
Aa ce Cbbupat OTAEAHO M Aa 6baaT MoOAAAraHM Ha
TOAXOAALLA TIpepaboTka 3a OTIOA30TBOPABAHE Ha
CbAbPXKallMTe ce B TAX BTOPUUHU CYPOBUHM.

TpaBaTta 3a U3MEHEHHUA 3aMa3eHH.

Bosch Power Tools 1609 929 M53 | (18.5.09)
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

P Citaite sva upozorenja i

uputstva. Propusti kod
pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu imati
za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za
buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni
alat“ odnosi se na elektricne alate sa radom na
mrezi (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podrucne éisto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tecnosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za
vreme koriscenja elektricnog alata.
Prilikom rada mozete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljucni utikac elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte adap-
tere utikaca zajedno sa elektri¢nim
alatima zasticenim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanjuju rizik elektricnog udara.

b) 1zbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik
od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecava
rizik od elektricnog udara.
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d) Ne nosite elektriéni alat za kabl, ne
vesajte ga ili ne izvlacite ga iz uticnice.
Drzite kabl dalje od vreline, ulja, ostrih
ivica ili delova aparata koji se pokrecu.
Osteceni ili uvrnuti kablovi povecéavaju
rizik elektri¢nog udara.

e) Ako sa elektri¢nim alatom radite u
prirodi, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektri¢cnog udara.

f) Ako rad elektri¢nog alata ne moze da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite pre-
kidac strujne zastite pri kvaru. Upotreba
prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, $ta radite i
idite razumno na posao sa Vasim elek-
tricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat
nepaznje kod upotrebe elektri¢nog alata
moze voditi ozbiljnim povredama.

b) Nosite li¢nu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. Nosenje liche zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnos-
ne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastitu za sluh, zavisno od vrste i upotrebe
elektricnog alata, smanjuju rizik od
povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego $to ga prikljucite na struju i/ili
na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite
prst na prekidacu ili aparat ukljuc¢en
priklju¢ujete na struju, moze ovo voditi
nesrecama.

d) Uklonite alate za podesavanije ili klju-
ceve za zavrtnje, pre nego sto ukljucite
elektriéni alat. Neki alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze
voditi nesre¢ama.
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e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na
taj nac¢in mozete bolje kontrolisati elek-
tricni alat u neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku
odecu ili nakit. Drzite kosu, odecu i ruka-
vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite
se da li su prikljuceni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa
elektriénim alatima

a) Ne preoptereéujte aparat. Upotrebljavaj-
te za Vas posao elektricni alat odredjen
za to. Sa odgovaraju¢im elektri¢nim ala-
tom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

b) Ne koristite nikakav elektriéni alat ¢iji je
prekida¢ u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne
moze vise ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite utikaé iz utié¢nice i/ili uklonite
akumulator pre nego sto preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delo-
va pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektric-
nog alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektriéne alate
izvan dometa dece. Ne dozvoljavajte
koriscenje aparata osobama koje ne
poznaju aparat ili nisu procitale ova
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada
ih koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektri¢ni alat. Kon-
trolisite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, da
li su delovi polomljeni ili su tako osteceni
da je ostec¢ena funkcija elektriénog alata.
Popravite ove oStec¢ene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrece imaju svoje uzroke
u loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

—
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f) Odrzavajte alate za seCenja ostre i Ciste.
Brizljivo odrzavani alati za secenja sa ostrim
ivicama manje ,slepljuju” i lakse se vode.

g) Upotrebljavajte elektrié¢ni alat, pribor,
alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite paznju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze
voditi opasnim situacijama.

5) Servisi

a) Neka Vam Vas elektriéni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnim delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za makaze za lim

» Obezbedite radni komad. Radni komad
kojeg Cvrsto drze zatezni uredjaji ili stega
sigurnije se drzi nego sa Vasom rukom.

> Sacekajte da se elektri¢ni alat umiri, pre
nego Sto ga ostavite. Upotrebljeni alat se
moze zakaciti i gubitkom kontrole voditi
preko elektri¢nog alata.

» Ne koristite elektri¢ni alat sa oStecenim
kablom. Ne dodirujte osteceni kabl i iz-
vucite mrezni utikac¢ ako je kabl za vreme
rada oStecen. Osteceni kabl povecava rizik
od elektri¢nog udara.

Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-
renja i uputstava mogu imati za po-
sledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede.

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa

prikazom aparata i ostavite ovu stranicu
otvorenu, dok citate uputstvo za rad.

Bosch Power Tools
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Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je odredjen za presecanje limova
bez gubitka strugotine. On je predvidjen za kriva
i prava secenja.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika
odnosi se na prikaz elektri¢nog alata na grafickoj
strani.

Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje
Odbija¢ strugotine

Zavrtanj za gornji noz

Gornji noz

Donji noz

Zavrtanj za podes$avanje donjeg noza
Zavrtanj za donji noz

0O N A WN R

Imbus kljuc¢*

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor mozete da nadete u
nasem programu pribora.

Informacije o Sumovima/vibracijama
Merne vrednosti su dobijene prema EN 60745.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi
tipi¢no: Nivo zvuénog pritiska 85 dB(A); Nivo
snage zvuka 96 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.
Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija (Zbir vektora tri
pravca) su dobijene prema EN 60745:
Emisiona vrednost vibracija a;, = 4 m/s?,
Nesigurnost K < 1,5 m/s?.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je iz-
meren prema mernom postupku koji je standar-
dizovan u EN 60745 i moze da se koristi za
poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja
vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno
primenu elektri¢nog alata. Ako se svakako elek-
tricni alat upotrebljava za druge namene sa dru-
gim upotrebljenim alatima ili nedovoljno odrza-
vanja, moze doc¢i do odstupanja nivoa vibracija.
Ovo moze u znacajnoj meri povecati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tac¢nu procenu opterecenja vibracijama tre-
balo bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj
ukljucen ili radi, medjutim nije stvarno u upotre-
bi. Ovo moze znacajno redukovati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite
radnika pre delovanja vibracija kao na primer:
Odrzavanje elektri¢nog alata i upotrebljeni alati,
odrzavanje toplih ruku, organizacija odvijanja
posla.

Tehnicki podaci

—

Makaze za lim GSC 160
Professional

Broj predmeta 0601 500 4..

Nominalna primljena

snaga W 500

Predana snaga W 270

Broj podizanja na

prazno n, mint 5000

Broj podizanja pod

optereéenjem min?t 3500

Maks. debljina lima

koja se moze seci* mm 1,6

Najmanji radijum krive mm 35

Tezina prema EPTA-

Procedure 01/2003 kg 1,8

Klasa zastite [o]/11

* U vezi sa ¢eli¢nim limovima do 400 N/mm?

Podaci vaze za nominalne napone [U] 230/240 V. Kod
nizih napona i konstrukcija specifi¢nih za zemlje mogu
ovi podaci varirati.

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj
tablici Vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektri¢nih alata mogu varirati.
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Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je dole
»Tehnicki podaci“ opisani proizvod usaglasen sa
sledec¢im standardima ili normativnim aktima:
EN 60745 prema odredbama smernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehnic¢ka dokumentacija kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./m g V %ﬁ%ﬂﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 12.09.2007

Izjava o usaglasenosti

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Rad

Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon
strujnog izvora mora biti usaglasen sa
podacima tipske tablice elektricnog alata.
Elektri¢ni alati oznaceni sa 230 V mogu da
rade i sa 220 V.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Za ukljucivanje elektri¢nog alata gurnite preki-
dac za ukljucivanje-iskljuc¢ivanje 1 napred.

Za blokiranje prekidaca za ukljuc¢ivanje-iskljuci-
vanje 1 pritisnite dodatno napred na prekidac.

Za iskljucivanje elektricnog alata pustite preki-
dac za ukljucivanje-iskljucivanje 1. Kod blokira-
nog prekidaca za ukljucivanje-iskljucivanje pri-

tisnite pozadi prekidac i potom ga pustite.

—
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Uputstva za rad

» Elektricni alat nije pogodan za stacionaran
rad. Nesme se na primer zateci u neku stegu
ili na neki radni sto.

» Radi se samo sa montiranim odbojnikom za
strugotinu 2. Pazite na to, da odbojnik za
strugotinu ne bude ostecen ili izvijen. Pri
radu bez odnosno sa o$te¢enim odbojnikom
za strugotinu postoji opasnost od povreda.
Neka Vam oSteceni odbojnik za strugotinu
odmah zameni neki stru¢an Bosch-servis.

> Nosite zastitne rukavice pri radu, i pazite
posebno na mrezni kabel. Pazite na to, da
se preseceni delovi lima u dodiru sa telom
ili mreznim kablom ne saviju. Na secenim
limovima nastaju ostre ivice, na kojima se
mozete povrediti ili ostetiti mrezni kabel.
Odstranite delove lima koji se mogu saviti u
datom slucaju sa rukavicama od tela
odnosno od mreznog kabla.

Elektri¢ni alat vodite samo u uklju¢enom stanju
prema radnom komadu.

<@m

80-907 L
_—

Elektri¢ni alat drzite nagnut pod uglom od 80 do
90° prema povrsini lima i ne naginjite ga na
stranu.

Vodite elektri¢ni alat ravhomerno i sa lakim gu-
ranjem u pravcu secenja. Suvise snazno guranje
znatno smanjuje zivotni vek upotrebljenog

elektri¢nog alata i moze oStetiti elektri¢ni alat.

Kod rezanja na krivinama posebno treba paziti
da se elektri¢ni alat ne naginje na stranu i radite
samo sa manjim pomakom.

Bosch Power Tools
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Maksimalna debljina limova koji se seku

Maksimalna debljina limova koji se seku d,,,
zavisi od ¢vrstoc¢e materijala koji se obradjuje.

Sa elektricnim alatom se mogu seéi limovi do
sledece debljine:

Materijal maks. Cvrstina  d,,.,
[N/mm?] |

Celik 400 1,6
600 1,2
800 0,7

Aluminium 200 2,2

Podesavanje rastojanja noZeva a

» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utika¢ iz uticnice.

Rastojanje nozeva a (vazdusi
zazor izmedju seciva) zavisi od
debljine lima d,, . koji se obra-
djuje.

—>| |4—

a

diax Rastojanje nozeva a

[mm] [mm]

0,3-0,6 0,10

0,8-1,2 0,25

1,3-1,6 0,30

Kod meksih ili Zilavijih materijala mora se
rastojanje nozeva a smanijiti, kod tvrdih ili krtih
materijala povecati.

Odvrnite zavrtanj 7 donjeg noza. Podesite sa
zavrtnjem za podes$avanje 6 potrebno rastojanje
nozeva a. Gornji noz 4 i donji noz 5 ne smeju da
se dodiruju. Stegnite zavrtanj 7 donjeg noza sa
zateznim momentom od 3-4 Nm ponovo.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i CiSc¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utika¢ iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju
Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

Promena noza (pogledajte sliku A)

Gornji noz 4 i donji noz 5 su jednaki, imaju svaki

po Cetiri seciva i mogu se uzajamno zameniti.

U pravo vreme obrnite, odnosno promenite noz,

jer samo ostri alati za secenje dobro seku i

¢uvaju elektri¢ni alat.

Za promenu gornjeg noza 4 otpustite zavrtanj 3,

aza promenu donjeg noza 5 otpustite zavrtanj 7.

Obrnite noz za 90° ili umetnite novi noz. Kod
umetanja donjeg noza 5 pazite da sedne na
zavrtanj za podes$avanje 6.

Paznja: Okrenite noz samo u pravcu prikazanom
na slici odnosno ubacite novi noz u poziciji pri-
kazanoj na slici. Sa pogresno ubacenim nozem
nije moguce secenje.

Ponovo ¢vrsto stegnite zavrtanj 3 za gornji noz
odnosno zavrtanj 7 za donji noZz sa momentom
pritezanja od 3—4 Nm. PrekontroliSite
rastojanje noza a (pogledajte ,Podesavanje
rastojanja nozeva a“, stranicu 58).

Gornji noz 4 i donji noz 5 ne smeju se ostriti.

Ako bi elektri¢ni alat i pored brizljivog postupka
izrade i kontrole nekada otkazao, popravku
mora vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-
elektri¢ne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa
10 brojcanih mesta prema tipskoj tablici
elektri¢nog alata.

%
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Servis i savetovanja kupaca
Servis odgovara na Va$a pitanja u vezi popravke
i odrzavanja Vaseg proizvoda kao i u vezi rezerv-
nih delova. Sematske prikaze i informacije u vezi
rezervnih delova naci ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com
Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.
Srpski
Bosch-Service
Dimitrija Tucovic¢a 59
11000 Beograd
Tel.: +381 (011) 244 85 46
Fax: +381 (011) 241 62 93
E-Mail: asboschz@EUnet.yu
Uklanjanje djubreta
Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
¢ovekove sredine.
Samo za EU-zemlje:
Ne bacajte elektri¢ni pribor u
kuéno djubre!
Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajimainjihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju viSe upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti covekove okoline.
ZadrZzavamo pravo ha promene.
Bosch Power Tools 1609 929 M53 | (18.5.09)
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Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za
elektri¢na orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje*, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektri¢na
orodja z elektri¢nim pogonom (z elektri¢nim
kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo
nezgode.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se
lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektri¢cnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali. Odvra-
¢anje Vase pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektri¢na varnost

a) Prikljucni vtika¢ elektricnega orodja se
mora prilegati vticnici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli nacin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte vtikacev z adapterji. Ne-
spremenjeni vtikaci in ustrezne vti¢nice
zmanjsujejo tveganje elektri¢nega udara.

b) l1zogibajte se telesnemu stiku z ozemlje-
nimi povrsinami kot so na primer cevi,
grelci, stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.
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c) Prosimo, da napravo zavarujete pred dez-
jemalivlago. Vdor vode v elektricno orodje
povecuje tveganje elektricnega udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektricnega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢e Zelite vtikaé izvleéi iz vti¢nice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

e) Kadar uporabljate elektri¢no orodje
zunaj, uporabljajte samo kabelske po-
daljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

f

~

Ce je uporaba elektriénega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zas¢ito pred kvarnim tokom.
Uporaba zas¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se
dela z elektri¢nim orodjem lotite z razu-
mom. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti med uporabo elek-
tricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zascitno opremo in
vedno nosite zascitna oc¢ala. Nosenje
osebne zad¢itne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih zascitnih cevljev,
varnostne celade ali zascitnih glusnikov,
kar je odvisno od vrste in nacina uporabe
elektricnega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu.
Pred prikljucitvijo elektricnega orodja na
elektriéno omrezje in/ali na akumulator
in pred dviganjem ali noSenjem se pre-
pricajte, ce je elektri¢no orodje izklop-
ljeno. Prenasanje naprave s prstom na
stikalu ali prikljucitev vklopljenega elek-
tricnega orodja na elektri¢no omrezje je
lahko vzrok za nezgodo.
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d) Pred vklapljanjem elektri¢nega orodja
odstranite nastavitvena orodja ali izvija-
¢e. Orodje ali kljuc, ki se nahaja v vrtecem
se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-
skrbite za trdno stojisce in za stalno
ravnotezje. Tako boste v nepri¢akovanih
situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

f) Nosite primerna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblagéil in nakita. Lase, oblacila
in rokavice ne pribliZzujte premikajo¢im
se delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo,
dolge lase ali nakit.

g) Ce je na napravo mozno montirati pri-
prave za odsesavanje ali prestrezanje
prahu, se prepricajte, ce so le-te priklju-
¢ene in ¢e se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu
zmanjs$uje zdravstveno ogrozenost zaradi
prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi
orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu
uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektri¢nim
orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektri¢no orodje,
ki se ne da vec vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave iz-
vlecite vtikaé iz elektriéne vtiénice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elek-
tricnega orodja.

d) Elektriéna orodja, katerih ne uporablja-
te, shranjujte izven dosega otrok. Ose-
bam, ki naprave ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, napra-
ve ne dovolite uporabljati. Elektricna
orodja so nevarna, Ce jih uporabljajo
neizkusene osebe.

Slovensko | 61

e) Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kon-
trolirajte brezhibno delovanje premicnih
delov naprave, ki se ne smejo zatikati.
Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do
te mere, da ovirajo delovanje elektric-
nega orodja, jih je potrebno pred upor-
abo naprave popraviti. Slabo vzdrzevana
elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

f) Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja
in podobno uporabljajte ustrezno tem
navodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v
namene, ki so drugacni od predpisanih,
lahko privede do nevarnih situacij.

5) Servisiranje
a) Vase elektricno orodje naj popravlja
samo kvalificirano strokovno osebje ob
obvezni uporabi originalnih rezervnih
delov. Tako bo zagotovljena ohranitev
varnosti naprave.

Varnostna opozorila pri Skarjah za
rezanje plocevine

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo
proti premikanju bolje zavarovan z vpenjal-
nimi pripravami ali s primezem, kot ¢e bi ga
drzali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja
pocakajte, da se orodje popolnoma ustavi.
Elektri¢no orodje se lahko zatakne, zaradi
¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s
poskodovanim kablom. Ne dotikajte se
poskodovanega elektri¢nega kabla. Ce se
kabel poskoduje med delom, izvlecite
omrezni vtikac iz vti€nice. Poskodovani
kabli povecujejo tveganje elektri¢nega udara.
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Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in napotila.
Napake zaradi neupostevanja
spodaj navedenih opozoril in napotil
lahko povzrocijo elektri¢ni udar,

pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran
med branjem navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu z namenom

Elektri¢no orodje je namenjeno za rezanje
plocevine brez nastajanja ostruzkov. Primerno je
za krivuljaste in ravne reze.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na
sliki, se nanasa na prikaz elektri¢nega orodja na
strani z grafiko.

Vklopno/izklopno stikalo

Odvajalnik ostruzkov

Vijak za zgornji noz

Zgornji noz

Spodnji noz

Vijak za nastavitev spodnjega noza

Vijak za spodnji noz

O N OA WN R

Inbus kljuc¢*

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa
pribora.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merske vrednosti so bile izracunane v skladu z
EN 60745.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no
znasa: nivo zvoc¢nega tlaka 85 dB(A); nivo jakosti

hrupa 96 dB(A). Nezanesljivost meritve K=3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti nivoja vibriranja (vektorska
vsota treh smeri) so izracunane po EN 60745:
Nivo vibriranja a,, = 4 m/s?, Nezanesljivost
meritve K < 1,5 m/s2.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih
so se izmerile v skladu s standardiziranim
merilnim postopkom po EN 60745 in se lahko
uporabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med

—

seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne upo-
rabe elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no
orodje uporablja $e v druge namene, z odstopa-
jocimi vstavnimi orodji ali pri nezadostnem
vzdrZzevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To
lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo-
¢enim obdobjem uporabe obcutno poveca.

Za natanc¢nej$o oceno obremenjenosti z vibra-
cijami morate upostevati tudi tisti cas, ko je
naprava izklopljena in tece, vendar dejansko ni v
uporabi. To lahko ombremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela ob&utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito
upravljalca pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje
elektri¢nega orodja in vstavnih orodij, zegre-
vanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Tehnicéni podatki

Skarje za rezanje GSC 160
plocevine Professional
Stevilka artikla 0601 500 4..
Nazivna odjemna mo¢ W 500
Izhodna mo¢ W 270
Stevilo hodov v

prostem teku n, min?t 5000
Stevilo hodov pri

obremenitvi min’t 3500
Maks. debelina ploce-

vine, ki jo boste rezali* mm 1,6
Najmanjsi radij krivine mm 35
Teza po EPTA-

Procedure 01/2003 kg 1,8
Zascditni razred [o]/1

* velja za jeklene plogevine do 400 N/mm?

Podatki veljajo za nazivne napetosti [U] 230/240 V. Pri
nizjih napetostih in pri specifi¢nih izvedbah za posa-
mezne drzave lahko ti podatki med seboj odstopajo.
Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski
ploscici Vasega elektri¢nega orodja. Trgovske oznake
posameznih elektri¢nih orodij so lahko drugacne.
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Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da
proizvod pod , Tehni¢ni podatki“ ustreza
naslednjim standardom oz. standardiziranim
dokumentom: EN 60745 v skladu z dolocili
Direktiv 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).
Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./m g V %ﬁ%ﬂﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 12.09.2007

Izjava o skladnosti

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezZno napetost! Napetost
vira elektricne energije se mora ujemati s
podatki na tipski ploscici elektricnega
orodja. Orodje, ki je oznac¢eno z 230 V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Vklop/izklop

Za vklop elektri¢nega orodja potisnite
vklopno/izklopno stikalo 1 napre;j.

Za aretiranje vklopno/izklopnega stikala 1
dodatno pritisnite na sprednji del stikala.

Za izklop elektricnega orodja vklopno/izklopno
stikalo 1 spustite. Pri aretiranem
vklopno/izklopnem stikalu najprej pritisnite na
zadnji del vklopno/izklopnega stikala in ga nato
spustite.

—
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Navodila za delo

» Elektri¢no orodje ni namenjeno za stacio-
narno obratovanje. Npr. ga ne smete vpeti v
primez ali ga pritrditi na delovno mizo.

> Delajte le z montiranim odvajalnikom
ostruzkov 2. Pazite, da se odvajalnik ostruz-
kov ne poskoduje ali skrivi. Ce z orodjem
delate brez uporabe odvajalnika ostruzkov ali
¢e je slednji poskodovan, obstaja nevarnost
poskodb. Ce je opvajalnik ostruzkov posko-
dovan, ga mora takoj nadomestiti avtoriziran
servis Bosch.

» Pri delu nosite zascitne rokavice in Se pose-
bej pazite na omrezni kabel. Pazite na to, da
se rezani kosi plo¢evine ne upognejo v
smeri k telesu ali v smeri k omreznemu
kablu. Na rezanih plo¢evinah nastanejo ostri
srhi, kjer se lahko poskodujete ali kjer lahko
poskodujete omrezni kabel. Po potrebi mora-
te upogibajoce dele plocevine z rokavicami
potiskati stran od telesa ali omreZznega kabla.

Elektricno orodje pomaknite do obdelovanca le
takrat, ko je vklopljeno.

<@m

80-907 L
C_—

Nagnite elektri¢no orodje pod kotom 80 do 90°
v smeri h kovinski povrsini. Na robu se ne sme
zatakniti.

Enakomerno in z rahlim potiskom premikajte
elektri¢no orodje v smeri reza. Premocan potisk
bistveno skrajsa zivljenjsko dobo vsadnih orodij
in lahko poskoduje elektricno orodje.

Pri rezanju zavojev morate e posebej paziti na
to, da se elektri¢no orodje na robu ne zatakne.
Zato delajte le z majhnim pomikom.

Bosch Power Tools
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Maksimalna debelina ploc¢evine, ki jo boste
rezali

Maksimalna debelina plocevine, ki jo boste
rezali d,,, je odvisna od trdnosti materiala, ki ga
boste obdelovali.

Z elektricnim orodjem lahko rezete plocevino do
debeline:

Material maks. trdnost dax
[N/mm?] [mm]

jeklo 400 1,6
600 1,2
800 0,7

Aluminij 200 2,2

Nastavitev razmaka med noZema a

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vticnice.

Razmak med noZema a (zra¢na
reza med reziloma) je odvisen od
debeline plocevine d,,,,, ki jo ob-
delujete.

—>| |4—

a

diax Razmak med nozema a

[mm] [mm]

0,3-0,6 0,10

0,8-1,2 0,25

1,3-1,6 0,30

Pri mehkih ali Zilavih materialih je treba razmak
med nozema a zmanjsati, pri trdnih ali krhkih
materialih pa povecati.

Sprostite vijak 7 spodnjega noza. Z nastavnim
vijakom 6 lahko naravnate potrebni razmak med
nozema a. Zgornji noz 4 in spodnji noz 5 se ne
smeta dotikati. Ponovno zategnite vijak 7 spod-
njega noza s priteznim momentom 3-4 Nm.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CisCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze naj

bodo vedno cisti, kar bo zagotovilo dobro in
varno delo.

Zamenjava nozev (glejte sliko A)

Zgornji noz 4 in spodnji noz 5 sta enaka, imata
po 4 rezalne robove in se lahko med seboj
zamenjata.

Noza morate pravo¢asno obrniti oz. zamenjati,
ker le ostra vstavna orodja omogocajo zmogljivo
rezanje in varujejo obstojnost elektricnega
orodja.

Ce zelite zamenjati zgornji noz 4, morate
sprostiti vijak 3. Ce pa Zelite zamenjati spodnji
noz 5, pa sprostite vijak 7.

Zasukajte noz za 90° ali pa vstavite nov noz. Pri
vstavljanu spodnjega noza 5 pazite na to, da se
prilega nastavnemu vijaku 6.

Opozorilo: Zasukajte noZ v smeri, kot je prika-
zano na sliki oz. vstavite nov noz v polozaj, kot je
prikazano na sliki. Ce je noz nepravilno
vstavljen, rezanje ni mozno.

Ponovno zategnite vijak 3 zgornjega noza oz.
vijak 7 spodnjega noza s priteznim momentom
3-4 Nm. Preverite razmak nozev a (glejte
,Nastavitev razmaka med nozema a“, stran 64).

Ne smete pobrusiti zgornjega noza 4 in
spodnjega noza 5.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in
preizku$anja prislo do izpada delovanja elek-
tricnega orodja, naj popravilo opravi servisna
delavnica, pooblas¢ena za popravila Boschevih
elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na
tipski ploscici naprave.
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Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja
glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega
stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Elektri¢nih orodij ne odlagajte
med hisne odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o
odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEQ) in njeni uresnicitvi
v nacionalnem pravu se morajo elektri¢na
orodja, ki niso ve¢ v uporabi, lo¢eno zbirati ter
okolju prijazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Bosch Power Tools 1609 929 M53 | (18.5.09)
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Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne
alate

P er e a0 Treba proditati sve napo-

mene o sigurnosti i upute.
Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute
za buducu primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni
alat“ odnosi se na elektricne alate s prikljuckom
na elektriénu mrezu (s mreznim kabelom) i na
elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto cistim i
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijet-
ljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

b) Ne radite s elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektri¢cnog alata djecu
i ostale osobe drzite dalje od mjesta
rada. U slucaju skretanja pozornosti mogli
bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljucni utikac elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni na
koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne
koristite adapterski utika¢ zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatom.
Utika¢ na kojem nisu vrSene izmjene i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost
od strujnog udara.

b) I1zbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao Sto su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana
opasnost od elektricnog udara ako bivase
tijelo bilo uzemljeno.
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c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava
opasnost od strujnog udara.

d) Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za
nosenje, vjesanje elektricnog alata ili za
izvlacenje utikaca iz mrezne uticnice.
Prikljucni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih
dijelova uredaja. OStecen ili usukan
priklju¢ni kabel povecéava opasnost od
strujnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite na ot-
vorenom, koristite samo produzni kabel
koji je prikladan za uporabu na otvore-
nom. Primjena produznog kabela priklad-
nog za rad na otvorenom smanjuje opas-
nost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeci uporaba elek-
tricnog alata u vlaznoj okolini, koristite
zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
zasStitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektri¢cnog udara.

Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite sto ¢inite i postu-
pajte oprezno kod rada s elektri¢nim
alatom. Ne koristite elektri¢ni alat ako
ste umorni ili pod utjecajem droga, alko-
hola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
uporabe elektri¢cnog alata moze uzroko-
vati teSke ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize,
zasStitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektricnog alata,
smanjuje opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Prije nego Sto cete utaknuti utikac¢ u uti-
¢nicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite
je li elektricni alat iskljucen. Ako kod
nosenja elektricnog alata imate prst na
prekidacu ili se uklju¢en uredaj prikljuci
na elektri¢no napajanje, to moze dovesti
do nezgoda.
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d) Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklo-
nite alate za podesavanje ili vij¢ani kljuc.
Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em
dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

e) Izbjegavajte neuobic¢ajene poloZaje
tijela. Zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela i u svakom trenutku odrzavajte
ravnotezu. Na taj nac¢in mozete elektri¢ni
alat bolje kontrolirati u neo¢ekivanim
situacijama.

f

~

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siro-
ku odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i ruka-
vice drzite dalje od pomicnih dijelova.
Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit
mogu zahvatiti pomicni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usi-
savanje i hvatanje prasine, provjerite da
li su iste priklju¢ene i da li se mogu is-
pravno koristiti. Primjena naprave za
usisavanje moze smanjiti ugrozenost od
prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢énim

alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektricni alat.
S odgovarajuc¢im elektri¢nim alatom radit
¢ete bolje i sigurnije u navedenom
podrucju ucinka.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji je preki-
dac neispravan. Elektri¢ni alat koji se vise
ne moze ukljucivati i iskljucivati opasan je
i mora se popraviti.

c) lzvucite utikac iz mrezne uticnice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e

se nehoti¢no pokretanje elektricnog alata.

d) Elektriéni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove
upute. Elektri¢ni alati su opasni ako s
njima rade neiskusne osobe.

—
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e) Odrzavajte elektri¢ni alat s paZznjom.
Kontrolirajte da li pomicni dijelovi
uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili
tako osteceni da se ne moze osigurati
funkcija elektricnog alata. Prije primjene
ove osStecene dijelove treba popraviti.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f

~

Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s o$trim
ostricama manje ¢e se zaglaviti i lakSe se
s njima radi.

g) Elektricni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na nacin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba elek-
tricnih alata za druge primjene nego sto je
to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

5) Servisiranje

a) Popravak vaseg elektri¢nog alata pre-
pustite samo kvalificiranom struénom
osoblju ovlastenog servisa i samo s ori-
ginalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e
se nacin osigurati da ostane sa¢uvana
sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za skare za lim

»

>

Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili Skripca sigurnije ¢e se
drzati nego s vasom rukom.

Prije njegovog odlaganja pricekajte da se
elektric¢ni alat zaustavi do stanja mirovanja.
Elektri¢ni alat se moze zaglaviti, $to moze
dovesti gubitka kontrole nad elektri¢nim
alatom.

Elektri¢ni alat ne koristite sa oste¢enim
kabelom. Osteceni kabel ne dodirujte i
izvucite mrezni utika¢ ako bi se kabel
tijekom rada ostetio. Osteceni kabel
povecava opasnost od elektricnog udara.

Bosch Power Tools
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Opis djelovanja

Treba procitati sve napomene o si-
gurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom
uredaja i drzite ovu stranicu otvorenom dok
Citate upute za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat je predviden za rezanje limova bez
skidanja strugotine. Prikladan je za zakrivljene i
ravne rezove.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na stranici sa slikama.
Prekidac¢ za ukljucivanje/iskljucivanje
Odbojnik strugotine

Vijak za gornji noz

Gornji noz

Donji noz

Vijak za podes$avanje donjeg noza

Vijak za donji noz

O N O hA WN R

Inbus kljuc*

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom
opsegu isporuke. Potpuni pribor mozZete naéi u naSem
programu pribora.

Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti odredene su prema
EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no:
prag zvuénog tlaka 85 dB(A); prag ucinka buke
96 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj tri
smjera) odredene su prema EN 60745:
Vrijednost emisija vibracija a, = 4 m/s?,
nesigurnost K < 1,5 m/s?.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren
je postupkom mjerenja propisanom u EN 60745
i moZze se primijeniti za medusobnu usporedbu
elektri¢nih alata. Prikladan je i za privremenu

—

procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne
primjene elektri¢nog alata. Ako se ustvari elek-
tricni alat koristi za druge primjene sa radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati.
Na taj se nacin moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog
perioda rada.

Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija
trebaju se uzeti u obzir i vremena u kojima je
uredaj iskljucen, ili doduse radi ali stvarno nije u
primjeni. Na taj se nac¢in moze osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom ¢itavog vre-
menskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zastitu korisnika, kao npr.: odrza-
vanje elektri¢nog alata i radnih alata, kao i
organiziranje radnih operacija.

Tehnicki podaci

Skare za lim GSC 160
Professional

Kataloski br. 0601 500 4..

Nazivna primljena

snaga W 500

Predana snaga W 270

Broj hodova pri

praznom hodu n, mint 5000

Broj hodova pod

optereéenjem min?t 3500

Max. debljina rezanog

lima* mm 1,6

Najmanji radijus

zakrivljenosti mm 35

TezZina odgovara EPTA-

Procedure 01/2003 kg 1,8

Klasa zastite o]/

* u odnosu na ¢eli¢ni lim do 400 N/mm?

Podaci vrijede za nazivne napone [U] 230/240 V. Kod
nizih napona i specifi¢nih izvedbi za odredene zemlje,
ovi podaci mogu varirati.

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja sa tipske
plocice vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektricnih alata mogu varirati.

1609 929 M53 | (18.5.09)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



% OBJ_BUCH-551-002.book Page 69 Monday, May 18,2009 8:48 AM

C€

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod opisan u ,, Tehnicki podaci“ uskladen sa
slijede¢im normama ili normativnim dokumen-
tima: EN 60745, prema odredbama smjernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Izjava o uskladenosti

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./m g V %ﬁ%ﬂﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 12.09.2007

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon
izvora struje mora se podudarati s poda-
cima na tipskoj plocici elektricnog alata.
Elektri¢ni alati oznaceni s 230 V mogu raditi
ina220V.

Ukljuéivanje/iskljuéivanje

Za ukljucivanje elektricnog alata pomaknite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 1 prema
naprijed.

Za aretiranje prekidaca za ukljucivanje/iskljuci-
vanje 1 pritisnite dodatno sprijeda na prekidac.

Za iskljucivanje elektricnog alata otpustite pre-

kidac za ukljucivanje/iskljucivanje 1. Kod aretira-

nog prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje, pri-
tisnite prema natrag na prekidac i nakon toga ga
otpustite.

—
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Upute za rad

» Elektricni alat nije prikladan za stacionarni
rad. Ne smije se stezati u Skripcu, niti
pric¢vrstiti na radni stol.

» Radite samo sa montiranim odbojnikom
strugotine 2. Pazite da se odbojnik strugo-
tine ne osteti ili savije. Kod rada bez, od-
nosno sa ostec¢enim odbojnikom strugotine
postoji opasnost od ozljeda. Elektri¢ni alat sa
ostecenim odbojnikom strugotine odmah
odnesite na zamjenu odbojnika u ovlasteni
Bosch servis.

» Kod rada nosite zastitne rukavice i posebno
pazite na mrezni prikljucni kabel. Kod toga
pazite da se odrezani dijelovi lima ne
savijaju u smjeru vaseg tijela ili mreznog
priklju¢nog kabela. Na odrezanim limovima
nastaju ostri srhovi na kojima se mozete
ozlijediti ili se moZe ostetiti mrezni prikljucni
kabel. Savijene dijelove limova prema potrebi
sa rukavicama pritisnite dalje od tijela
odnosno mreznog priklju¢nog kabela.

Elektri¢ni alat vodite prema izratku samo u
uklju¢enom stanju.

<@m

80-907 L
—

Elektri¢ni alat drzite nagnut pod kutom od 80 do
90° prema povrsini lima i ne naginjite ga bo¢no.
Elektri¢ni alat vodite jednoli¢nim gibanjem i sa
manjim posmakom u smjeru rezanja. Preveliki
posmak znatno skracuje vijek trajanja radnog
alata i moze oStetiti elektri¢ni alat.

Kod rezanja na zakrivljenjima posebno treba
paziti da se elektri¢ni alat ne naginje bocno i
radite samo sa manjim posmakom.

Bosch Power Tools
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Maksimalna debljina rezanog lima

Maksimalna debljina d,,, ovisna je od ¢vrstoce
obradivanog materijala.

Sa elektricnim alatom mogu se rezati limovi do
slijedecih debljina:

Materijal max. ¢vrstoca dnax
[N/mm?] |

Celik 400 1,6
600 1,2
800 0,7

Aluminij 200 2,2

Podesavanje razmaka nozZeva a

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uticnice.

Razmak nozeva a (zracni raspor
izmedu ostrica) ravna se prema

obradivanoj debljini limova d ..

Sl

a
dax Razmak nozeva a
[mm] [mm]
0,3-0,6 0,10
0,8-1,2 0,25
1,3-1,6 0,30

Za rezanje meksih ili Zilavijih materijala, razmak
nozeva a se mora smanjiti, a za rezanje tvrdih ili
krtih materijala, mora se povecati.

Otpustite vijak 7 donjeg noza. Pomocu vijka za
namjestanje 6 namjestite potreban razmak
nozeva a. Gornji noz 4 i donji noz 5 ne smiju se
dodirivati. Ponovno stegnite vijak 7 donjeg noza
sa momentom pritezanja od 3-4 Nm.

Odrzavanje i servisiranje

.

Odrzavanje i CiSc¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrza-
vajte Cistim kako bi se moglo dobro i
sigurno raditi.

Zamjena noza (vidjeti sliku A)

Gornji noz 4 i donji noz 5 su jednaki, imaju svaki
po Cetiri rezne ostrice i mogu se medusobno
zamijeniti.

Pravovremeno okrenite, odnosno zamijenite

noz, jer samo ostri rezni alati daju dobar ucinak
rezanja i ¢uvaju elektri¢ni alat.

Za zamjenu gornjeg noza 4 otpustite vijak 3, a za
zamjenu donjeg noza 5 otpustite vijak 7.

Okrenite noz za 90° ili ugradite novi noz. Kod
ugradnje donjeg noza 5 pazite da nalegne na
vijak za namjestanje 6.

Napomena: Noz okrenite samo u smjeru prika-
zanom na slici, odnosno ugradite noz u polozaj
prikazan naslici. Sa pogres$no ugradenim nozem
ne moze se rezati.

Vijak 3 za gornji noz, odnosno vijak 7 za donji
noz ponovno stegnite sa momentom stezanja od
3-4 Nm. Provjerite razmak nozeva a (vidjeti
,Podesavanje razmaka noZeva a“, stranica 70).

Gornji noz 4 i donji noz 5 ne smiju se naknadno
ostriti.

Ako bi elektri¢ni alat unatoc brizljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovlastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezerv-
nih dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.

%
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Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. CrteZe u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e
odgovoriti na vasa pitanja o kupnji, primjeni i
podesavanju proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti
na ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢ni
otpad!

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i elek-
tronic¢ke stare uredaje, elektri¢ni
alati koji vise nisu uporabivi
moraju se odvojeno sakupiti i dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Bosch Power Tools 1609 929 M53 | (18.5.09)
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Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

ATAHELEPANU Koik ohutusnoéuded ja ju-

hised tuleb ldbi lugeda.
Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks
voib olla elektril6ok, tulekahju ja/voi rasked
vigastused.

Hoidke koéik ohutusnouded ja juhised
edasiseks kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,Elektriline t6oriist”
kaib vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste
tooriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)
elektriliste téoriistade kohta.

1) Ohutusnoduded t66piirkonnas

a) Té6koht peab olema puhas ja histi
valgustatud. T66kohas valitsev segadus ja
hamarus voib pohjustada dnnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist téoriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase vo6i tolmu.
Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid,
mis voivad tolmu voi aurud slilidata.

c) Elektrilise téoriista kasutamise ajal
hoidke lapsed ja teised isikud t66kohast
eema. Kui Teie tahelepanu koérvale juhi-
takse, voib seade Teie kontrolli alt
valjuda.

2) Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-
semaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pisti-
kud ja sobivad pistikupesad vahendavad
elektril66gi saamise riski.

b) Viltige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektril66gi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tdéoriista on sattunud vett,
on elektriloogi oht suurem.
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d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,
milleks see ei ole ette ndhtud, néiteks
elektrilise to6oriista kandmiseks, iilesri-
putamiseks voi pistiku pistikupesast
véljatombamiseks. Hoidke toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja sead-
me liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektril6ogi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas
ohus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
valistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektril66gi ohtu.

f

~

Kui elektrilise tooriista kasutamine niis-
kes keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitse-
|aliti kasutamine vahendab elektril6ogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jilgige, mida Te
teete, ning toimige elektrilise tooriistaga
tootades kaalutletult. Arge kasutage
elektrilist téoriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi voi ravimite moju all.
Hetkeline tahelepanematus seadme kasu-
tamisel vbib pdhjustada tosiseid
vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, nditeks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalat-
site, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahen-
dite kandmine - séltuvalt elektrilise t66-
riista tlilibist ja kasutusalast — vahendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kdivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa,
aku iihendamist seadme kiilge, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline too6riist on vilja liilitatud. Kui
hoiate elektrilise tooriista kandmisel
sorme lilitil voi Ghendate vooluvorku
sisselilitatud seadme, vbivad tagajarjeks
olla 6nnetused.
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d) Enne elektrilise toodriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme p6orleva osa
kiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne té66asend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Nii saate elektrilist tooriista
ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

f

~

Kandke sobivat réivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
vOi pikad juuksed voivad sattuda seadme
liikuvate osade vahele.

g) Kui on voimalik paigaldada tolmueemal-
dus- ja tolmukogumisseadiseid, veen-
duge, et need on seadmega iihendatud ja
et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab
tolmust péhjustatud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas
kasitsemine ja kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise tooriistaga
tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
laliti on rikkis. Elektriline t66riist, mida ei
ole enam voimalik lilitist sisse ja valja
lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja
ja/voi eemaldage seadmest aku enne
seadme reguleerimist, tarvikute vaheta-
mist ja seadme drapanekut. See ette-
vaatusabindu valdib elektrilise téoriista
soovimatut kaivitamist.

d) Kasutusvalisel ajal hoidke elektrilisi t66-
riistu lastele kdttesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne véi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kdes on elektrilised tooriistad ohtlikud.
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e) Hoolitsege seadme eest korralikult.
Kontrollige, kas seadme liikuvad osad
tootavad veatult ega kiildu kiini. Veen-
duge, et seadme detailid ei ole murdu-
nud voi kahjustatud méaaral, mis mojutab
seadme t6éokindlust. Laske kahjustatud
detailid enne seadme kasutamist paran-
dada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektrilised tdo6riistad.

f

~

Hoidke Ioiketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate |6ikeserva-
dega I6iketarvikud kiilduvad harvemini
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
metiiiibi jaoks ette nahtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava
to6 iseloomuga. Elektriliste téoriistade
nouetevastane kasutamine voib pohjus-
tada ohtlikke olukordi.

5) Teenindus

a) Laske elektrilist tooriista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
plsivalt seadme ohutu t60.

Ohutusnouded plekikdaride
kasutamisel

» Kinnitage té6deldav toorik. Kinnitussead-
mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
plsib kindlamalt kui kdega hoides.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline
tooriist on seiskunud. Kasutatav tarvik voib
kinni kiilduda ja pohjustada kontrolli kaotuse
seadme Ule.

> Arge kasutage elektrilist téoriista, mille
toitejuhe on vigastatud. Arge puudutage
vigastatud toitejuhet; kui toitejuhe saab
tootamise ajal vigastada, tommake pistik
kohe pistikupesast vilja. Vigastatud
toitejuhe suurendab elektril66gi ohtu.
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Toopohimotte kirjeldus

Koik ohutusnéuded ja juhised
tuleb labi lugeda. Ohutusnduete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib olla
elektrilook, tulekahju ja/voi rasked
vigastused.

Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud
joonised seadme kohta, ja jatke see kasutus-
juhendi lugemise ajaks lahti.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud pleki I6ikamiseks, ilma et
tekiks laastukadu. Seade sobib sirg- ja figuur-
|6igete tegemiseks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on
jooniste lehekiljel toodud numbrid.

1 Luliti (sisse/valja)

Laastude eemalesuunaja

Ulemise I6iketera kruvi

Ulemine |6iketera

Alumine |oiketera

Alumise |oiketera reguleerimiskruvi
Alumise |oiketera kruvi

0 NG hA WN

Sisekuuskantvoti*

*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis
olevatel joonistel kujutatud vo6i kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvikute taieliku loetelu
leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Moo6tmised teostatud vastavalt standardile
EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga moodetud miratase
on Uldjuhul: heliréhu tase 85 dB(A); miravéim-
suse tase 96 dB(A). Mooteviga K=3 dB.
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna vektor-
summa), méddetud EN 60745 kohaselt:
vibratsioon a, =4 m/s?, médtemairamatus
K<1,5m/s?

—

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on
mdoddetud standardi EN 60745 kohase moote-
meetodi jargi ja seda saab kasutada elektriliste
tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tllpiline elektrilise
tooriista kasutamisel ettenahtud toodeks. Kui
aga elektrilist tooriista kasutatakse muudeks
toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
tdoriista hooldus pole piisav, voib vibratsiooni-
tase kdikuda. See voib vibratsiooni tééperioodi
jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse
votta ka aega, mil seade oli valja lUlitatud voi kil
sisse lulitatud, kuid tegelikult t66le rakendama-
ta. See voib vibratsiooni tédperioodi jooksul
tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibrat-
siooni mdju eest tdiendavaid kaitsemeetmeid,
naiteks: hooldage tooriistu ja tarvikuid piisavalt,
hoidke kded soojas, tagage sujuv tédkorraldus.

Tehnilised andmed

Plekikaarid GSC 160
Professional
Tootenumber 0601 500 4..
Nimivéimsus W 500
Valjundvoimsus W 270
Tihikdigusagedus n, min?t 5000
Kaigusagedus
koormusel mint 3500
Max I6ikepaksus* mm 1,6
Vaikseim kurviraadius mm 35
Kaal EPTA-Procedure
01/2003 jargi kg 1,8
Kaitseaste [o]/1

* kuni 400 N/mm? teraspleki puhul

Andmed kehtivad nimipingetel [U] 230/240 V. Madala-
matel pingetel ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite
puhul voivad toodud andmed varieeruda.

Poorake palun tahelepanu oma téoriista andmesildil
toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik
téhistus voib olla erinev.
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Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehni-
lised andmed*” kirjeldatud toode vastab jarg-
mistele standarditele voi normdokumentidele:
EN 60745 vastavalt direktiivide 2004/108/EU,
98/37/EU (kuni 28.12.2009), 2006/42/EU
(alates 29.12.2009).

Tehniline toimik saadaval aadressil:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./m g V %@%ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 12.09.2007

Vastavus normidele

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vorgu-
pinge peab iihtima t66riista andmesildil
margitud pingega. Andmesildil toodud
230 V seadmeid voib kasutada ka 220 V
vorgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitus

Seadme sisseliilitamiseks Iikake I{liti
(sisse/valja) 1 ette.

Selleks, et lukustada lilitit (sisse/valja) 1, vaju-
tage lisaks alla liliti esiosa.

Seadme viljaliilitamiseks vabastage lUliti
(sisse/valja) 1. Kui luliti on lukustatud, vajutage
|Uliti tagaosale ja seejarel vabastage luliti.

—
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Toojuhised
» Elektriline tooriist ei ole ette ndhtud

statsionaarseks kasutamiseks. Seda ei tohi
kinnitada nt pitskruvi vahele ega toopingile.

» Tootamisel peab olema paigaldatud
laastude eemalesuunaja 2. Veenduge, et
laastude eemalesuunaja ei ole vigastatud
ega koverdunud. Toé6tades ilma laastude
eemalesuunajata voi kahjustatud
eemalesuunajaga voite ennast vigastada.
Kahjustatud laastude eemalesuunaja laske
Boschi elektriliste tooriistade volitatud
parandustéokojas kohe vélja vahetada.

» Tootades kandke kaitsekindiad ja podrake
tihelepanu toitejuhtmele. Veenduge, et
mahaldigatud plekitiikid ei liigu Teie keha
ega toitejuhtme suunas. Mahaldigatud plekil
on teravad servad, mis voivad Teid voi
toitejuhet vigastada. Vajaduse korral suruge
koverdunud plekitiikid kinnaste abil kehast
vOi toitejuhtmest eemale.

Viige tooriist toorikuga kokku alles sisseliilita-
tult.

<@m

80-907 L
—

Hoidke kaare pleki pinna suhtes 80 kuni 90°
nurga all ja arge kallutage neid kiilgsuunas.

Juhtige seadet Gihtlase ja m66duka ettenihkega.
Liiga tugev ettenihe vahendab tarvikute
kasutusiga ja voib seadet kahjustada.

Kaarjate 16igete tegemisel veenduge, et Te ei
kalluta tooriista kiilgsuunas ja rakendage tiksnes
mooddukat ettenihet.

Bosch Power Tools
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Suurim I6ikepaksus

Suurim |6ikepaksus d,,, soltub téédeldava
materjali tugevusest.

Seadmega voib ldigata kuni jargmise paksusega
plekki:

Materijal max tugevus dnax
[N/mm?] |

teras 400 1,6
600 1,2
800 0,7

Alumiinium 200 2,2

Loiketerade vahekauguse a reguleerimine

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik
pistikupesast vilja.

Loiketerade vahekaugus a (6hu-
vahe terade vahel) séltub t66-
deldava pleki paksusest d,,,.

|

a
dnax Loiketerade vahekaugus a
[mm] [mm]
0,3-0,6 0,10
0,8-1,2 0,25
1,3-1,6 0,30

Pehmemate voi sitkemate materjalide puhul tu-
leb I6iketerade vahekaugust a vahendada, kéva-
de vbi poorsete materjalide puhul suurendada.

Keerake lahti alumise l6iketera kruvi 7. Regulee-
rimiskruviga 6 reguleerige valja |6iketerade
vahekaugus a. Ulemine I6iketera 4 ja alumine
|6iketera 5 ei tohi Uiksteist puudutada. Keerake
alumise Ib6iketera kruvi 7 pingutusmomendiga
3-4 Nm uuesti kinni.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik pistikupe-
sast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks

hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

Loiketerade vahetus (vt joonist A)

Ulemine |6iketera 4 ja alumine 16iketera 5 on
ihesugused, kummalgi on neli I6ikeserva ja neid
voib liksteisega vahetada.

Kulumise korral keerake |oiketerasid voi vahe-
tage need digeaegselt valja, sest ainult teravad
tarvikud tagavad hea |6ikejoudluse ja sadstavad
seadet.

Ulemise Idiketera 4 vahetamiseks keerake lahti
kruvi 3, alumise loiketera 5 vahetamiseks
kruvi 7.

Keerake l6iketerasid 90° voi paigaldage uus
|6iketera. Alumise l6iketera paigaldamisel 5
veenduge, et see on vastu reguleerimiskruvi 6.

Markus: Keerake loiketera tiksnes joonisel
ndidatud suunas voi paigaldage uus loiketera
joonisel kujutatudasendis. Valesti paigaldatud
|6iketeraga ei ole I6ikamine voimalik.

Keerake Ulemise loiketera kruvi 3 voi alumise
|6iketera kruvi 7 pingutusmomendiga 3—4 Nm
uuesti kinni. Kontrollige 16iketerade vahekau-
gust a (vt ,Loiketerade vahekauguse a reguleeri-
mine*, Ik 76).

Ulemist I6iketera 4 ja alumist Idiketera 5 ei tohi
teritada.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb
see lasta parandada Boschi elektriliste
kasitooriistade volitatud remonditédkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel ndidake kindlasti ara seadme
andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.
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Miiiigijargne teenindus ja ndustamine
Milgiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud klisimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi milgiesindajad néustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskdlbmatuks
muutunud elektrilisi t6oriistu
koos olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskélbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam
ar elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Riipigi izlasiet visus drosi-

bas noteikumus. Seit snieg-
to drosibas noteikumu un noradijumu neievéro-
Sana var izraisit aizdegSanos un bat par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam savaino-
jumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elek-
troinstruments® attiecas gan uz tikla elektroin-
strumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz aku-
mulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta butu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
zivu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai putek|u
saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var
izsaukt viegli degoSu putek]u vai tvaiku
aizdegs$anos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet
nepiedero$am personam un jo ipasi bér-
niem tuvoties darba vietai. Citu personu
klatbdtne var novéerst uzmanibu, ka rezul-
tata jus varat zaudét kontroli par elektro-
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstru-
ments caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma kédi. Neizmainitas kon-
strukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska
trieciena sanems$anas risku.
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—

b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priek§metiem, pieméram, caurulém, ra-
diatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pie-
skaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus lai-
ka, neturiet to mitruma. Mitrumam
ieklUstot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-
mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja vélaties atvienot instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bt par céloni elektris-
kajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet ta pievienosanai vienigi
tadus pagarinatajkabelus, kuru lietosana
arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

f) Ja elektroinstrumentu tomér nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienosanai nopli-
des stravas aizsargreleju. Lietojot nopla-
des stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jitaties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmani-
bas mirklis var bat par céloni nopietnam
savainojumam.

b) Izmantojiet individualos darba aizsardzi-
bas lidzeklus. Darba laika nésajiet aiz-
sargbrilles. Individualo darba aizsardzi-
bas lidzek|u (putek|lu maskas, neslidosu
apavu un aizsargkiveres vai ausu aizsargu)
pielietoSana atbilstosi elektroinstrumenta
tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.
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c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvali-
gu ieslégsanos. Pirms elektroinstrumen-
ta pievienosanas elektrotiklam, akumu-
latora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas
parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parne-
sot elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas
uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektro-
instruments ir ieslégts, var viegli notikt
nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas

neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais
instruments vai atsléga, kas ieslég$anas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustiga-
jas dalas, var radit savainojumu.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai

nedabisku kermena stavokli. Vienmér
ieturiet stingru staju un centieties sagla-
bat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

Izvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandosas
drébes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstru-
menta kustigajas dalas var iekerties
valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj

tam pievienot aréjo puteklu uzsuksanas
vai savak$anas/uzkrasanas ierici, seko-
jiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsuksanu vai
savak$anu/uzkrasanu, samazinas to
kaitiga ietekme uz stradajosas personas
veselibu.

~
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c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-

gulésanas vai darbinstrumenta nomainas
atvienojiet ta kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla vai izpemiet no ta akumula-
toru. Sadi iespéjams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégsanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-

glabajiet to piemérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams beér-
niem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem no-
teikumiem. Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdrau-
dét cilveku veselibu.

e) Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkal-

posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta
vai bojata, vai katra no tam pareizi funk-
cioné un pilda tai paredzéto uzdevumu.
Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnva-
rota remonta darbnica. Daudzi nelaimes
gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstru-
ments pirms lieto$anas nav pienacigi
apkalpots.

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-
instrumentiem, lauj stradat daudz razigak
un ir vieglak vadami.

g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-

tus, papildpiederumus, darbinstrumen-
tus utt., kas atbilst Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipat-
nibas. Elektroinstrumentu lietosana

citiem mérkiem, neka tiem, kuriem to ir
paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.

4) Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektro-
instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-
ram darbam izvélieties piemérotu elektro- 5) Apkalposana
instrumentu. Elektroinstruments darbojas

i, LR THT a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta
labak un drosak pie nominalas slodzes.

remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams
panakt un saglabat vajadzigo darba
dro$ibas limeni.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bo-
jats ta ieslédzejs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto-
Sanai un to nepiecieSams remontét.
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Drosibas noteikumi skarda skérém

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le-
stiprinot apstradajamo priekSmetu skrivspi-
|és vai cita stiprinajuma iericé, stradat ir
drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas no-
gaidiet, lidz tas pilnigi apstajas. Kustiba
eso$s darbinstruments var iestrégt, izsaucot

kontroles zaudésanu par elektroinstrumentu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats
ta elektrokabelis. Ja elektrokabelis tiek
bojats darba laika, nepieskarieties tam, bet
izvelciet kabela kontaktdaksu no elektro-
tikla kontaktligzdas. Stradajot ar instru-
mentu, kuram ir bojats elektrokabelis, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

Funkciju apraksts

Ripigi izlasiet visus drosibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro-
§ana var izraisit aizdeg$anos un bat
par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.

Ladzam atvert atlokamo lappusi ar elektro-
instrumenta attélu un turét to atvertu visu laiku,
kamér tiek lasita lietoSanas pamaciba.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts skarda griesa-
nai bez skaidam un atgriezumiem. Tas ir piemé-
rots taisnu un liektu griezumu veidosanai.

Attéelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst
numuriem elektroinstrumenta attéla, kas
sniegts ilustrativaja lappusé.

1 lesledzéjs

2 Skaidu aizsargs

3 Skrave augs$éja asmens stiprinasanai
4 Aug$éjais asmens

5 Apaks$éjais asmens

6 Skrave apak$éja asmens reguléSanai

7 Skrive apak$éja asmens stiprinasanai

8 Sesstlra stienatsléga*

*&eit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst
standarta piegades komplekta. Pilns parskats par
izstradajuma piederumiem ir sniegts miisu piederumu
kataloga.

Informacija par troksni un vibraciju

Mérijumi ir veikti atbilstosi standartam
EN 60745.

Instrumenta radita trok8na parametru péc
raksturliknes A izsvértas tipiskas véertibas ir
sadas: troksna spiediena limenis 85 dB(A);
troksna jaudas limenis 96 dB(A). Mérijumu iz-
kliede K=3 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) ir noteikta atbilstosi
standartam EN 60745.

Vibracijas paatrinadjuma vértiba aj, = 4 m/s?,
izkliede K < 1,5 m/s?.

Saja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir iz-
mérits atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai
proceddrai un var tikt lietots instrumentu sali-
dzinasanai. To var izmantot ari vibracijas raditas
papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas limenis ir attiecinams uz
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma
veidiem. Ja elektroinstruments tiek lietots
netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem darb-
instrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkal-
pots, ta vibracijas limenis var atSkirties no Seit
sniegtas vértibas. Tas var ievérojami palielinat
vibracijas radito papildu slodzi zinamam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra
ari laiks, kad elektroinstruments ir izslégts vai
ari darbojas, tacu reali netiek izmantots pare-
dzéta darba veiksanai. Tas var ievérojami sama-
zinat vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stra-
dajoso personu no vibracijas kaitigas iedarbi-
bas, pieméram, savlaicigi veiciet elektroinstru-
menta un darbinstrumentu apkalposanu,
novérsiet roku atdziSanu un pareizi planojiet
darbu.
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Tehniskie parametri

GSC 160
Professional

Skarda Skéres

Izstradajuma numurs 0601 500 4..
Nominala patéréjama

jauda W 500
Mehaniska jauda W 270
Darba gajienu biezums

brivgaita n, min. 5000
Darba gajienu biezums

pie slodzes min.?t 3500
Maks. griezama

materiala biezums* mm 1,6
Mazakais liekuma

radiuss mm 35
Svars atbilstoSi EPTA-

Procedure 01/2003 kg 1,8
Elektroaizsardzibas

klase [ol/1

* térauda skardam ar izturibas robezu 400 N/mm?

Sadi parametri tiek nodroinati pie nominala elektroba-
roSanas sprieguma [U] 230/240 V. Instrumentiem, kas
paredzéti zemakam spriegumam vai ir modificéti
atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atskirties.

Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma
numura. AtseviSkiem izstradajumiem tirdzniecibas
apziméjumi var mainities.

Atbilstibas deklaracija €€

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala
»Tehniskie parametri“ aprakstitais izstradajums
atbilst Sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem: EN 60745, ka arl direktivam
2004/108/EK, 98/37/EK (lidz 28.12.2009) un
2006/42/EK (no 29.12.20009).

—
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Tehniskais pamatojums no:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%-/W iV /%w%m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 12.09.2007

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadietinstrumentam pareizu spriegumu!
Spriegumam elektrotikla jaatbilst vértibai,
kas noradita instrumenta markéjuma plaks-
nité. Elektroinstrumenti, kas paredzéti
230 V spriegumam, var darboties ari no
220 V elektrotikla.

leslégsana un izslégSana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslé-
dzéju 1 uz prieksu.

Lai ieslédzéju 1 fiksétu ieslégta stavokli,
nospiediet ta priek3éjo dalu.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslé-
dzéju 1. Ja ieslédzéjs ir fikséts ieslégta stavokli,
nospiediet un atlaidiet ta aizmuguréjo dalu.

Noradijumi darbam

» Elektroinstruments nav paredzéets darbam
stacionara rezima. To nedrikst iestiprinat,
pieméram, skravspilés vai nostiprinat uz
darba galda.

> Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz
ta ir nostiprinats skaidu aizsargs 2.
Sekojiet, lai skaidu aizsargs nebiitu bojats
vai saliekts. Stradajot bez skaidu aizsarga vai
izmantojot bojatu skaidu aizsargu, lietotajs
var glt savainojumus. Ja skaidu aizsargs ir
bojats, nekavéjoties nogadajiet to firmas
Bosch pilnvarota remonta darbnica.

Bosch Power Tools
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» Darba laika nésajiet aizsargcimdus un
ievérojiet ipasu piesardzibu, lai netiktu
bojats elektrokabelis. Sekojiet, lai atgriez-
tas skarda dalas neliektos jusu kermena
dalu vai elektrokabela virziena. Atgrieztajam
skarda dalam ir asas atskarpes, kas var radit
savainojumus un/vai bojat elektrokabeli. Ja
nepiecieSams, ar aizsargcimdiem pavirziet
atgrieztas skarda dalas prom no sevis vai no
elektrokabela.

Kontaktéjiet darbinstrumentu ar apstradajamo
materialu tikai laika, kad elektroinstruments
darbojas.

<@m

80—90°f

|

V’

Turiet elektroinstrumentu 80 lidz 90° lenki
attieciba pret skarda virsmu un nenolieciet to
sanu virziena.

Parvietojiet elektroinstrumentu grieSanas virzie-
na, ieturot pastavigu atrumu un nelielu spiedie-
nu. Censoties parvietot elektroinstrumentu
parak atri, samazinas ta asmens kalpos$anas
laiks un elektroinstruments var tikt bojats.
Veidojot griezumu pa liektu liniju, ipasi uzmanigi
sekojiet, lai elektroinstruments nenoliektos
sanu virziena, un parvietojiet to ar nelielu
atrumu.

Griezama materiala maksimalais biezums

Griezama materiala maksimalais biezums d,, . ir
atkarigs no materiala stipribas.

Ar elektroinstrumentu var griezt skardu ar $adu
maksimalo biezumu.

—

Materials Izturibas robeza
[N/mm?3]

Térauds 400 1,6
600 1,2
800 0,7

Aluminijs 200 2,2

Asmenu attaluma a regulésana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

Attalums starp asmeniem a
(starp to griezéjskautném) ir
atkarigs no griezama materiala

biezuma d,,.
|\
a

Attalums a

[mm]
0,3-0,6 0,10
0,8-1,2 0,25
1,3-1,6 0,30

Griezot mikstus vai elastigus materialus, atta-
lums starp asmeniem a jasamazina, turpreti,
griezot cietus vai trauslus materialus, $is atta-
lums japalielina.

Atskrivéjiet apakséja asmens stiprinasanas
skravi 7. Ar apak$éja asmens reguléSanas skravi
6 iestadiet velamo attalumu starp asmeniem a.
Augséjais asmens 4 un apaks$éjais asmens 5
nedrikst saskarties. Pievelciet apak$éja asmens
stiprinasanas skravi 7 ar griezes momentu

3-4 Nm.
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Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu elektroinstrumenta ilgsto-
Su un nevainojamu darbibu, uzturiet tiru ta
korpusu un ventilacijas atveres.

Nomainiet asmeni (skatit attélu A)

Augséjais asmens 4 un apaks$éjais asmens 5 ir
vienadi, katram no tiem ir Cetras griezéjSkaut-
nes, un tie ir savstarpéji nomainami.

Savlaicigi pagrieziet par 90° vai nomainiet asme-
nus, jo tikai asi darbinstrumenti spéj nodrosinat
augstu darba razibu un saudzé elektroinstru-
mentu.

Lai nomainitu augs$éjo asmeni 4, atskravéjiet
stiprino$o skrivi 3, bet, lai nomainitu apaks$éjo
asmeni 5, atskravéjiet stiprinoSo skravi 7.
Pagrieziet asmeni par 90° vai ari nomainiet to
pret jaunu asmeni. lestiprinot apakséjo

asmeni 5, sekojiet, lai tas atbalstitos pret
reguléjo$o skrivi 6.

Piezime. Pagrieziet asmeni tikai attéla paradi-
taja virziena vai ari iestipriniet jaunu asmeni
attéla paraditaja stavokli. Griesana ar nepareizi
iestiprinatu asmeni nav iespéjama.

Pievelciet aug$éja asmens stiprinasanas skravi 3
un apaks$éja asmens stiprinasanas skravi 7 ar
griezes momentu 3—4 Nm. Parbaudiet attalumu
starp asmeniem a (skatit sadalu ,Asmenu
attaluma a regulésana“ lappusé 82).

Augséjais asmens 4 un apak$éjais asmens 5
nedrikst saskarties.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavoSanas kvalitati
un rapigo pécrazos$anas parbaudi, elektroinstru-
ments tomér sabojajas, tas nogadajams remon-
tam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasitot rezerves
dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma
numuru, kas atrodams uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites.

—
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Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpos$anas dienests atbildés uz Jisu
jautajumiem par izstradajumu remontu un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietosanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janodod otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektro-
instrumentus sadzives atkritumu
tvertne!

Saskana ar Eiropas Savienibas
direktivu 2002/96/EK par nolieto-
tajam elektriskajam un elektronis-
kajam iericém un $is direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdosana, lietosanai nederigie
elektroinstrumenti jasavac, jaizjauc un janodod
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Bosch Power Tools
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84 | Lietuviskai

Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jran-
kiais saugos nuorodos

& |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias sau-

gos nuorodas ir reikalavimus.
Jei nepaisysite Zzemiau pateikty saugos nuorody
ir reikalavimy, gali trenkti elektros smagis, kilti
gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba suzaloti
kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-
mus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinau-
doti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
»Elektrinis jrankis® apibudina jrankius, maitina-
mus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsviesta. Netvarkinga arba blogai
apsviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinko-
je, kurioje yra degiy skys¢iu, dujy ar dul-
kiy. Elektriniai jrankiai gali kibirksc¢iuoti, o
nuo kibirksciy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia bati zilrovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démesj j kitus asmenis
galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistu-
kas turi atitikti tinklo kistukinio lizdo
tipa. Kistuko jokiu biidu negalima modifi-
kuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
izemintais elektriniais jrankiais. Origina-
IGs kiStukai, tiksliai tinkantys elektros
tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie
jzeminty pavirsiy, pvz., vamzdziy, sildy-
tuvy, virykliy ar saldytuvy. Kai jasy kinas
yra jzemintas, padidéja elektros smagio ri-
zika.

—

c) Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir
drégmés. Jei j elektrinj jrankj patenka
vandens, padidéja elektros smigio rizika.

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite elektrinio jrankio
paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio
lizdo iStraukti kistuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissi-
tepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys.
Pazeisti arba susipyne laidai gali tapti
elektros smugio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginamuosius lai-
dus, kurie tinka ir lauko darbams. Naudo-
jant lauko darbams pritaikytus ilginamuo-
sius laidus, sumazéja elektros smugio
pavojus.

f

~

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai
reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudo-
kite nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su
nuotékio srovés saugikliu sumazéja elek-
tros smugio pavojus.

3) Zmoniy sauga

a) Bukite atidis, sutelkite démesj j tai,
ka jus darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu. Ne-
dirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiku, alko-
holio ar medikamenty. Akimirksnio
neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, ne-
slystancius batus, apsauginj $alma,
klausos apsaugos priemones ir kt., reko-
menduojamas atitinkamai pagal naudo-
jama elektrinj jrankj, sumazéja rizika
susizeisti.
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c) Saugokités, kad elektrinio jrankio ne-
jjungtumeéte atsitiktinai. Pries prijung-
dami elektrinj jrankj prie elektros tinklo
ir/arba akumuliatoriaus, pries pakeldami
ar nesdami jsitikinkite, kad jis yra iSjung-
tas. Jeigu neSdami elektrinj jrankj pirsta
laikysite ant jungiklio arba prietaisa jjung-
site j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjung-
tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalin-
kite reguliavimo jrankius arba verzlinius
raktus. Prietaiso besisukancioje dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kiinas visada bity norma-
lioje padétyje. Dirbdami stovékite sau-
giai ir visada islaikykite pusiausvyra.
Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pu-
siausvyra galésite geriau kontroliuoti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

f

~

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
plaé¢iy drabuziy ir papuosaly. Saugokite
plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanciy elektrinio jrankio daliy.
Laisvus drabuzius, papuoS$alus bei ilgus
plaukus gali jtraukti besisukancios dalys.
g) Jei yra numatyta galimybé prijungti
dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrengi-
nius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy nusiurbimo jrenginius
sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

Ripestinga elektriniy jrankiy priezidra ir

naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jiisy
darbui tinkama elektrinj jrankj. Su
tinkamu elektriniu jrankiu jus dirbsite
geriau ir saugiau, jei nevir8ysite nurodyto
galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su
sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis,
kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

—
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c) Pries reguliuvodami prietaisa, keisdami

darbo jrankius ar pries valydami prietai-
sa, i$ elektros tinklo lizdo iStraukite
kistuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

d) Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuo-

kite vaikams ir nemokantiems juo naudo-
tis asmenims neprieinamoje vietoje.
Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos
naudoja nepatyre asmenys.

e) Rapestingai priziarékite elektrinj jrankj.

f

~

Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,
ar néra suliizusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima.
Pries vél naudojant prietaisa, pazeistos
prietaiso dalys turi bati sutaisytos.
Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis
yra blogai priziarimi elektriniai jrankiai.
Pjovimo jrankiai turi bati astris ir
Svaris. Rupestingai prizitréti pjovimo
jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra
lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo

jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvel-
kite j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojingos
situacijos.

5) Aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kva-

lifikuoti specialistai ir naudoti tik ori-
ginalias atsargines dalis. Taip galima
garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks
saugus naudoti.
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Saugos nuorodos dirbantiems su
skardos zirklémis

» |tvirtinkite ruosinj. Verzimo jranga arba
spaustuvais jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuo-
jamas zymiai patikimiau nei laikant ruosinj
ranka.

> Pries padédami elektrinj jrankj batinai jj
iSjunkite ir palaukite, kol jo besisukancios
dalys visiskai sustos. Darbo jrankis gali
uzstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

» Niekuomet nedirbkite su elektriniu jrankiu,
jeigu maitinimo laidas yra pazeistas. Jeigu
darbo metu bus pazeistas ar nutriks mai-
tinimo laidas, jo nelieskite, bet tuojau pat
iStraukite kiStuka is$ elektros tinklo lizdo.
Pazeisti laidai padidina elektros smugio rizika.

Funkcijy aprasymas

Perskaitykite visas Sias saugos
nuorodas ir reikalavimus. Jei nepai-
sysite Zzemiau pateikty saugos nuo-
rody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite
sunkiai susizaloti arba suzaloti kitus
asmenis.

Atverskite lapg su elektrinio jrankio schema ir,
skaitydami instrukcija, palikite §j lapa atversta.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis prietaisas yra skirtas skardai kirpti be
kerpamos medziagos nuostoliy (nesusidaro
drozliy). Jis tinka figliriniams ir tiesiems
pjaviams atlikti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elemen-
tus rasite Sios instrukcijos puslapiuose pateik-
tuose paveiksléliuose.

1 Jjungimo-i$jungimo jungiklis

2 Drozliy nukreipimo jtaisas

3 Virsutinio peilio varztas

4 VirSutinis peilis

5 Apatinis peilis

6 Apatinio peilio reguliavimo varztas

7 Apatinio peilio varztas

8 Sesiabriaunis raktas*

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj

komplekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy
papildomos jrangos programoje.

Informacija apie triukSma ir vibracija
Matavimy duomenys gauti pagal EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio
triuk§mo lygis tipiniu atveju siekia: garso slégio
lygis 85 dB(A); garso galios lygis 96 dB(A).
Paklaida K=3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté (trijy krypciy atstoja-
masis vektorius) nustatyta pagal EN 60745:
Vibracijos emisijos verté a;, = 4 m/s?, paklaida
K<1,5m/s?

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 60745 normoje standar-
tizuota matavimo metoda, ir lyginant elektrinius
irankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibracijos
poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius
elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau
jeigu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai
paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu
jis nepakankamai techni$kai priziurimas, vibra-
cijos lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos povei-
kis per visg darbo laikotarpj gali Zymiai padidéti.
Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj, reikia
atsizvelgti ir j laika, per kurj prietaisas buvo
iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos poveikis per visa
darbo laikg zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti
paskirkite papildomas apsaugos priemones,
pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy technine prieziu-
ra, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.
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Techniniai duomenys

Skardos zirklés GSC 160
Professional

Gaminio numeris 0601 500 4..

Nominali naudojamoji

galia W 500

Atiduodamoji galia W 270

Tusciosios eigos

judesiy skaigius ng min’t 5000

Judesiy sk. esant

apkrovai min?t 3500

Maks. kerpamos

skardos storis* mm 1,6

Maziausias kreivés

spindulys mm 35

Svoris pagal ,EPTA-

Procedure 01/2003¢ kg 1,8

Apsaugos klasé [O]/1

* plieniné skarda iki 400 N/mm?

Pateikti duomenys galioja tuo atveju, kai nominali jtam-
pa [U] yra lygi 230/240 V. Esant mazesnei jtampai, o
taip pat priklausomai nuo elektrinio jrankio modifikaci-
jos Sie duomenys gali skirtis nuo auksciau pateiktyjy.
Atkreipkite démesj j jlsy elektrinio jrankio gaminio
numerj, nes kai kuriy elektriniy jrankiy modeliy
pavadinimai gali skirtis.

Atitikties deklaracija (€

Atsakingai pareiSkiame, kad skyriuje ,Techniniai
duomenys* aprasytas gaminys atitinka Zzemiau
pateiktas normas arba norminius dokumentus:
EN 60745 pagal direktyvy 2004/108/EB,
98/37/EB (iki 2009-12-28), 2006/42/EB (nuo
2009-12-29) reikalavimus.

Techniné byla laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%_/m iV %@%ﬂh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 12.09.2007

—
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Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros
tinklo jtampa turi atitikti elektrinio jrankio
firminéje lenteléje nurodyta jtampa. 230 V
pazymétus elektrinius jrankius galima
jungti ir j 220 V jtampos elektros tinkla.

Jjungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj prietaisa jjungti, jjungimo-

iSjungimo jungiklj 1 pastumkite j priekj.

Norédami jjungimo-isjungimo jungiklj 1 uz-

fiksuoti, jungiklj priekyje dar karta paspauskite.

Norédami elektrinj prietaisa iSjungti, jjungimo-

iSjungimo jungiklj 1 atleiskite. Jei jjungimo-

iSjungimo jungiklis uzfiksuotas, paspauskite
jungiklj uzpakalinéje puséje ir tada jj atleiskite.

Darbo patarimai

» Sis elektrinis jrankis néra skirtas staciona-
riam naudojimui. Jo negalima, pvz., jverzti
spaustuvuose arba jtvirtinti darbastalyje.

» Dirbkite tik su primontuotu drozliy
nukreipimo jtaisu 2. Patikrinkite, ar drozliy
nukreipimo jtaisas néra pazeistas ar sulenk-
tas. Dirbant su pazeistu drozliy nukreipimo
jtaisu ar be jo iskyla suzalojimo pavojus. Jei
drozliy nukreipimo jtaisas pazeistas, nedels-
dami kreipkités j Bosch elektriniy jrankiy
remonto dirbtuves, kad jj pakeisty.

» Dirbkite su apsauginémis pirstinémis ir
atidziai stebékite, kur yra maitinimo laidas.
Dirbkite taip, kad perkirptos skardos dalys
nelinkty link jasy kino ar maitinimo laido.
Perkirpty skardy briaunos yra astrios, todel
saugokités, kad j jas nesusizeistuméte ir
nepazeistuméte maitinimo laido. Jei skardos
dalys linksta link kiino ar maitinimo laido,
pir§tinémis spauskite jas nuo saves ar nuo
maitinimo laido.

Elektrinj jrankj pirmiausia jjunkite ir tada artin-
kite prie ruosinio.
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Elektrinj jrankj skardos atzvilgiu laikykite nuo 80
iki 90° kampu ir jo neperkreipkite.

Elektrinj prietaisa tolygia ir nedidele pastima
stumkite pjovimo kryptimi. Per didelé pastima
labai sutrumpina darbo jrankiy eksploatavimo
laika ir gali pakenkti elektriniam prietaisui.
Pjaudami kreivémis ypac stebékite, kad elektri-
nio jrankio neperkreiptumete, ir stumkite tik
maza pastima.

Maksimalus kerpamos skardos storis

Maksimalus kerpamos skardos storis d,,, pri-
klauso nuo kerpamos medziagos kietumo.

Su elektriniu prietaisu galima kirpti tokio storio
skardas:

dax Atstumas tarp peiliy a
[mm] [mm]
0,3-0,6 0,10
<:' on 0,8-1,2 0,25
80-90° 1,3-1,6 0,30
r L Norint kirpti minkstas ir tasias medziagas,
V' atstumg tarp peiliy a reikia sumazinti; norint
kirpti kietas ir trapias medziagas — padidinti.

Atsukite apatinio peilio varzta 7. Reguliavimo
varztu 6 nustatykite reikiama atstuma tarp peiliy
a. Virsutinis peilis 4 ir apatinis peilis 5 turi
nesiliesti. Apatinio peilio varztg 7 vél tvirtai
uzverzkite 3—4 Nm uzverzimo momentu.

Prieziiira ir servisas

Prieziura ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieziiros darbus reikia
iStraukti kiStuka is elektros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir venti-
liacines angas jo korpuse, tuomet galésite

Medziaga Maks. kietumas d
“lag 1SH max dirbti kokybiskai ir saugiai.
[N/mm?] [mm]
Plienas 400 16 Peilio keitimas (zidr. pav. A)
Virsutinis peilis 4 ir apatinis peilis 5 yra vienodi,
600 1,2 . . L . o
abu turi po keturias pjovimo briaunas ir juos
800 0,7 galima sukeisti.
Aliuminis 200 2,2 Laiku apsukite ar pakeiskite peilius, nes tik

Atstumo tarp peiliy a nustatymas

> Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieziuros darbus reikia
iStraukti kiStuka is elektros tinklo lizdo.

Atstumas tarp peiliy a (tarpas
tarp aSmeny) priklauso nuo

kerpamos medziagos storio d,,.

astrus darbo jrankiai uztikrina gera kirpimo
nasumg ir tausoja elektrinj jrankj.

Noredami pakeisti virSutinj peilj 4, atlaisvinkite
varzta 3, norédami pakeisti apatinj peilj 5 -
varzta 7.

Pasukite peilj 90° arba jdékite nauja peilj.
Jdédami apatinj peilj 5 stebékite, kad jis
priglusty prie reguliavimo varzto 6.
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Nuoroda: sukite peilj tik paveikslélyje nurodyta
kryptimi arba jstatykite nauja peilj paveikslélyje
nurodytoje padétyje. Netinkamai jstacius peilj
pjauti nebus galima.

Tvirtai priverzkite virSutinio peilio varzta 3 ir
apatinio peilio varzta 7 3—4 Nm uzverzimo
momentu. Patikrinkite atstuma tarp peiliy a (Zr.
LAtstumo tarp peiliy a nustatymas®, psl. 88).
Virsutinj peilj 4 ir apatinj peilj 5 galasti
draudziama.

Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje
atliekamo kruops$taus gamybos ir kontrolés
proceso, vis délto sugesty, jo remontas turi buti
atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy jrankiy
klienty aptarnavimo skyriuje.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis
batina nurodyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo
numer;j.

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus
i klausimus, susijusius su jusy gaminio remontu,
technine priezilra bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines
dalis rasite ¢ia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialis-
tai mielai jums patars gaminiy ir papildomos
jrangos pirkimo, naudojimo bei nustatymo klau-
simais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
Irankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

—
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Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuote
yra pagaminti i$ medziagy, tinkanciy antriniam
perdirbimui, ir véliau privalo bdati atitinkamai
perdirbti.

Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j bui-
tiniy atlieky konteinerius!

Pagal Europos direktyva
2002/96/EB dél elektros ir elek-
troninés jrangos atlieky ir Sios
direktyvos perkélimo j nacionaline
teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi buti surenkami atskirai ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.
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